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เมนูการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-2

19.1 เมนูการต้ังคา

ขอความแจงเตือนแบบตัววิ่ง

ขั้นตอนการตั้งคา (หนา 19-10) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 19-6) 

การดูการแจงเตือนที่เกิดขึ้นในรายการ

ขั้นตอนการตั้งคา (หนา 19-14) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 19-13) 

¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹

C C B B A A 

128 64 256 

ÊÓàÃç¨!

ÅºÍÍ¡áÅŒÇ!
* äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔ
àËÅ×ÍÍÂÙ‹

M1000:à»�´

M1000:»�´

C C B B A A 

128 64 256 

ormal Pressure          Abnormal 
μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

à»�´¢Öé¹ áÅÐ…

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…

àÅ×èÍ¹¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

ã¹¢³Ð¹Ñé¹º¹·Ø¡Ë¹ŒÒ¨Í

·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

¢Í§¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹

Abnormal Temp. 

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…

áÊ´§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�ã¹¢³Ð¹Ñé¹

Abnormal Pressure 
Abnormal Temp. 

áÊ´§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

ÊÓàÃç¨!

ÅºÍÍ¡áÅŒÇ!
* äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔ
àËÅ×ÍÍÂÙ‹

M1000:à»�´

M1000:»�´

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

à»�´¢Öé¹ áÅÐ…

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…



เมนูการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-3

การรับทราบประวัติการแจงเตือน

ขั้นตอนการตั้งคา (หนา 19-20) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 19-19) 

D00102: 100ËÃ×Í

M1000:à»�´

μÓáË¹‹§ºÔμ

μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ðà»�´ (»�´) 

áÅÐ…

áÊ´§¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹·Õèà¡Ô´¢Öé¹ã¹¢³Ð¹Ñé¹

μÒÁÇÑ¹/àÇÅÒ·ÃÔ¡à¡ÍÃ� 

áÅÐ»ÃÐÇÑμÔ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¼‹Ò¹ÁÒ

à¢ÕÂ¹¤‹Òá¨Œ§àμ×Í¹

Å§ã¹μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

áÅÐ…

08/17  10:09  Abnormal Pressure 
08/17  10:10  Abnormal Temp. 
08/17  10:21  Low Materials 
 : : :  

Time Alarm Trigger date àÇÅÒ  ¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹ÇÑ¹·Õè·Õè·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

* ÅŒÒ§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁáÅŒÇÍÍ¡

äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔàËÅ×ÍÍÂÙ‹

สามารถดูรายการการแจงเตือนท่ีเกิดข้ึนท้ังหมดได
[Active]

08/17  10:09  Abnormal Pressure 
08/17  10:10  Abnormal Pressure 10:10 
08/17  10:10  Abnormal Temp. 
08/17  10:11  Abnormal Pressure  10:11 
 : : : : :  

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

ÃÑº·ÃÒº!

* ¶Ö§áÁŒ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¨Ð¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅŒÇ
áμ‹»ÃÐÇÑμÔ¨ÐÂÑ§¤§ÍÂÙ‹

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁ!

แสดงการแจงเตือนแยกกันตามสถานะ Triggered, 
Acknowledged และ Recovered

[Log]

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10 10:11 
08/17  10:10  Abnormal Temp. 
08/17  10:11  Low Materials  10:11 
 : : : : : 
 : : : : :  

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁ!ÃÑº·ÃÒº!¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

* ¶Ö§áÁŒ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¨Ð¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁáÅŒÇ

áμ‹»ÃÐÇÑμÔ¨ÐÂÑ§¤§ÍÂÙ‹

แสดงเวลาที่ทริกเกอร •เวลาท่ีรับทราบ•เวลากลับสูสถานะเดิม
ของทุกการแจงเตือนในบรรทัดเดียวกัน

[History]
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การสั่งงานประวัติการแจงเตือน

ขั้นตอนการตั้งคา (หนา 19-31) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 19-30) 

การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)
แสดงหนาจอหลัก (เปลีย่นหนาจอหลัก) 

แสดงหนาตาง (แสดงหนาตางขอความ) 

ขั้นตอนการตั้งคา (หนา 19-35) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 19-34) 

08/17 10:09 Abnormal Pressure 08/17 10:09 Abnormal Pressure 

àÊÕÂ§»��º

Start Up Down Acknowledge Clear Clear All End

Start Up Down Acknowledge Clear Clear All End

Start Up Down Acknowledge Clear Clear All End

08/17 10:09 Abnormal Pressure 
08/17  Abnormal Pressure 10:10 

àÊÕÂ§»��º

08/17 10:09 Abnormal Pressure 
08/17  Abnormal Pressure 10:10 

àÊÕÂ§»��º

áμÐ·Õè “Start” à¤ÍÃ�à«ÍÃ�

¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹ áÅÐÊÒÁÒÃ¶

àÅ×Í¡¢ŒÍ¤ÇÒÁä´Œ

áμÐ·Õè “Acknowledge” 

àÇÅÒ·ÕèÃÑº·ÃÒº¨Ð¶Ù¡à¾ÔèÁÅ§ä»

áμÐ·Õè “End” ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

¨ÐÊÔé¹ÊØ´Å§áÅÐà¤ÍÃ�à«ÍÃ�

¨ÐËÒÂä»

Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 

Abnormal 
Pressure 
handling 
method

áμÐ·Õè¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ Ë¹ŒÒ¨Í¨Ðà»ÅÕèÂ¹ä»ÍÕ¡Ë¹ŒÒ¨ÍË¹Öè§

àÊÕÂ§»‚�ºàÊÕÂ§»‚�ºàÊÕÂ§»‚�º

Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 

áμÐ·Õè¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹ Ë¹ŒÒμ‹Ò§·Õèà¡ÕèÂÇ¢ŒÍ§¨ÐáÊ´§¢Öé¹

Abnormal PressureAbnormal Pressure
Handling
method

àÊÕÂ§»‚�ºàÊÕÂ§»‚�ºàÊÕÂ§»‚�º



เมนูการตั้งคา
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การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต

ขั้นตอนการตั้งคา (หนา 19-49) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 19-48) 

การบันทึกขอความแจงเตือนลงในการด CF หรืออุปกรณจดัเก็บขอมูล USB

ขั้นตอนการตั้งคา (หนา 19-55) 
ขอมูลเบ้ืองตน (หนา 19-54) 

Insufficient Materials
Line 3

Abnormal Pressure 
Line 1 

Tank A Stopped
Line 2

B3

B1 B2

ÊÒÁÒÃ¶à»ÅÕèÂ¹ºÅçÍ¤¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹

·ÕèáÊ´§ã¹áμ‹ÅÐË¹ŒÒ¨Íä Œ́

¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹ 1

Ë¹‹ÇÂ¤ÇÒÁ¨Ó

ÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅ 
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡

ºÑ¹·Ö¡¢ŒÍÁÙÅ»ÃÐÇÑμÔ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¨Ñ´à¡çºäÇŒã¹Ë¹‹ÇÂ¤ÇÒÁ¨Ó

ÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅÅ§ã¹¡ÒÃ�´ CF

¡ÒÃ�´ CF

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10
08/17  10:10  Abnormal Pressure 10:10
08/17  10:10  Abnormal Temp.
08/17  10:11  Abnormal Pressure  10:11
 : : : : : 

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

ÃÑº·ÃÒº!

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁ!



ขอความแจงเตือนแบบตัววิ่ง
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19.2 ขอความแจงเตือนแบบตัววิ่ง

19.2.1 ขอมูลเบือ้งตน
เมื่อตําแหนงบติตรวจสถานะทํางาน ขอความแจงเตือนจะเลื่อนผานบนหนาจอ

การแจงเตือนแบบตัววิ่ง (ตัวอยาง)

ลงทะเบียน แสดงผล

¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹

C C B B A A 

128 64 256 

ÊÓàÃç¨!

ÅºÍÍ¡áÅŒÇ!

M1000:à»�´

M1000:»�´

C C B B A A 

128 64 256 

ormal Pressure    Abnormal Pre

* äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔ
àËÅ×ÍÍÂÙ‹

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

à»�´¢Öé¹ áÅÐ…
·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

¢Í§¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹

àÅ×èÍ¹¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

ã¹¢³Ð¹Ñé¹º¹·Ø¡Ë¹ŒÒ¨Í

Address 
M1000 
M1001 

: 
: 

Alarm Contents 
Abnormal Pressure 

Abnormal Temp. 
: 
: 

¡ÒÃμÑé§¤‹Ò¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ (Ë¹ŒÒ¨Í¡ÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹)

C C B B A A 

128 64 256 

ormal Pressure    Abnormal Pre¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 1

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¢³Ð¹Ñé¹

¨ÐàÅ×èÍ¹¼‹Ò¹º¹·Ø¡Ë¹ŒÒ¨Í

μÓáË¹‹§ºÔμ

μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ðà»�´!

·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

¢Í§¢ŒÍ¤ÇÒÁá Œ̈§àμ×Í¹
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คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-7

๑ ตวัอยางการแสดงผล
๒ เมื่อการแจงเตือนหนึ่งถูกทริกเกอรหนึ่งรายการ

๒ เมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอรหลายรายการ

๑ การแสดงผลเมื่อการแจงเตอืนสิ้นสุดลง
๒ เมื่อการแจงเตือนหนึ่งถูกทริกเกอรหนึ่งรายการ

ขณะที่มีการแจงเตือนเกิดขึ้น ขอความแจงเตือนจะเลื่อนผานหนาจอซ้ําไปเรื่อยๆ แมการแจงเตือน

จะกลับสูสถานะเดิมแลว แตขอความสุดทายจะยงัเล่ือนผานหนาจอจนกวาจะจบประโยค

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 1

C C B B A A 

128 64 256 

ormal Pressure    Abnormal Pre

¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹¢³Ð¹Ñé¹

¨ÐàÅ×èÍ¹¼‹Ò¹º¹·Ø¡Ë¹ŒÒ¨Í

μÓáË¹‹§ºÔμ

μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ðà»�´!

·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

¢Í§¢ŒÍ¤ÇÒÁá Œ̈§àμ×Í¹

C C B B A A 

128 64 256 

ormal Pressure    Tank C Stopp¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 2¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 1

¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�ã¹¢³Ð¹Ñé¹

¨ÐàÅ×èÍ¹¼‹Ò¹º¹·Ø¡Ë¹ŒÒ¨Í

μÓáË¹‹§ºÔμ

μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ðà»�´!

·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

¢Í§¢ŒÍ¤ÇÒÁá Œ̈§àμ×Í¹

ทริกเกอร

กลับสูสถานะเดิม

Conveyor Stopped Conveyor Stopped Conveyor Stoppedขอความแบนเนอร
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๒ เมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอรหลายรายการ
ขอความของการแจงเตือนทั้งหมดที่เกิดขึ้น จะเลื่อนผานหนาจอซ้ําไปเรื่อยๆ หากการแจงเตือน [Conveyor Stopped] 

กลับสูสถานะเดิม ในขณะที่ขอความพึ่งเล่ือนผานไดเพียงครึ่งเดียว ขอความ [Conveyor Stopped] สุดทายจะยังคง

เล่ือนผานหนาจอจนกวาจะจบประโยค จากนั้น ขอความของ [Abnormal Voltage] จึงจะแสดงขึ้นบนหนาจอ

โดยแสดงซ้ําไปเรื่อยๆ แมวาการแจงเตือน [Abnormal Voltage] จะกลับสูสถานะเดิมแลว ขอความสุดทายจะยังคง

แสดงอยูจนกวาจะเลื่อนผานจบประโยค

๑ ตําแหนงการแสดงขอความแจงเตอืน (แบนเนอร)
ขอความแจงเตือน (แบนเนอร) จะแสดงขึ้นที่ดานลางของหนาจอ GP แตบางครั้งอาจแสดงขึ้น

ที่ดานบนของหนาจอก็ได ขึ้นอยูกับการตั้งคาการแสดงผลของหนาตางเมนูระบบ

๒ การแสดงตามปกติ

ËÅÑ§¨Ò¡¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅŒÇ ¢ŒÍ¤ÇÒÁ¨Ð

ÂÑ§äÁ‹¶Ù¡ÅºÍÍ¡â´Â·Ñ¹·Õ áμ‹¨ÐÂÑ§àÅ×èÍ¹μ‹Íä»

¨¹¡Ç‹Ò¨ÐÊØ´¢ÍºË¹ŒÒ¨Í

ทริกเกอร

กลับสูสถานะเดิม

ขอความแบนเนอร

Conveyor Stopped

ทริกเกอร

กลับสูสถานะเดิม

Conveyor Stopped Conveyor Stopped Abnormal Voltage Conveyor Stopped Abnormal Voltage Conveyor Stopped 

Abnormal Voltage

แสดงขอความ 
[Conveyor Stopped] ซํ้า

แสดงขอความ 
[Conveyor Stopped] 
และ [Abnormal Voltage] ซํ้า

แสดงขอความ 
[Abnormal Voltage] ซํ้า

ขอความแจงเตือน (แบนเนอร)
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๒ แสดงการจัดหนาจอเมื่อแสดงขอความแจงเตือนพรอมกับเมนูระบบ

ขอวามแจงเตือน (แบนเนอร) สามารถแสดงขึน้ที่ดานบนหรือดานลางของหนาจอก็ได ถาแสดงคุณสมบัติ FEP 

ของภาษาญี่ปุนหรือแสดงเมนูระบบอยู ขอความแจงเตือน (แบนเนอร) จะแสดงขึ้นที่ดานลางของคุณสมบตัิ FEP 

ของภาษาญี่ปุนหรือดานบนของเมนูระบบเสมอ

ขอความแจงเตือน (แบนเนอร)

ขอความแจงเตือน (แบนเนอร)
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19.2.2 ข้ันตอนการตัง้คา

1 จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก   หนาจอตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น 

ระบุภาษาที่ใชแสดงขอความแจงเตอืนใน [Language]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ คําแนะนําเกี่ยวกับการตั้งคา Alarm (Banner)” (หนา 19-84) 

¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹

C C B B A A 

128 64 256 

ÊÓàÃç¨!

ÅºÍÍ¡áÅŒÇ!

M1000:à»�´

M1000:»�´

C C B B A A 

128 64 256 

ormal Pressure    Abnormal Pre

* äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔ
àËÅ×ÍÍÂÙ‹

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

à»�´¢Öé¹ áÅÐ… ·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

¢Í§¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹

àÅ×èÍ¹¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

ã¹¢³Ð¹Ñé¹º¹·Ø¡Ë¹ŒÒ¨Í
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2 เลือกชองทําเครื่องหมาย [Enable Banner]

3 เมื่อขอความแจงตอไปนี้ปรากฏขึ้น ใหคลิก [Yes] แท็บ [Banner] จะแสดงขึ้น

4 ตั้งคา [Bit Address] ที่ใชตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน (เชน M1000)

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ “M” แลวปอนตําแหนง
เปน ”1000” จากนั้นกดปุม ”Ent”
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5 ในคอลัมน [Message] ใหปอนขอความที่จะเลื่อนผานบนหนาจอเมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอร และระบุ 

[Text Color], [Background Color] และ [Blink]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถลงทะเบียนขอความแจงเตือนไดสูงสดุถึง 512 ขอความ

• ตัง้คาบิตตรวจสถานะใหขอความแจงเตือน (แบนเนอร) ทั้งหมดไดไมเกิน 128 เวิรด

• สามารถลงทะเบียนอักขระแบบไบตเดี่ยวในขอความแจงเตือนหนึ่งขอความไดสูงสดุ 160 ตวั

• หากทําเครื่องหมายที่ชอง [Enable Text Table] จะสามารถเปลี่ยนและแสดงภาษาของขอความ

ไดแมวาระบบจะกําลังทํางานอยู

“15.4 การเปลี่ยนภาษา (หลายภาษา)” (หนา 15-16)
• สามารถนําเขาหรอืสงออกการตั้งคาการแจงเตือนในรูปแบบ CSV ได



การดูการแจงเตือนที่เกิดขึ้นในรายการ

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-13

19.3 การดูการแจงเตือนที่เกิดขึ้นในรายการ

19.3.1 ขอมูลเบือ้งตน
เมื่อตําแหนงบติตรวจสถานะทํางาน ขอความแจงเตือนจะเลื่อนผานบนหนาจอ

การดูการแจงเตือนที่เกิดขึ้นในรายการ (ตัวอยาง)

ËÁÒÂàËµØ

• ในหวัขอนี้จะอธิบายเกี่ยวกับกรณีแรกไดแก ขอมลูสรุปการแจงเตือน (แสดงเฉพาะขอความแจงเตือนเทานั้น)

ลงทะเบียน แสดงผล

การแจงเตือนที่เกิดขึ้นจะแสดงขึ้นตามลําดับตําแหนงบิต
ตรวจสถานะทีล่งทะเบียนไวโดยเรียงจากนอยไปหามาก

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�ã¹¢³Ð¹Ñé¹¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹

Abnormal Pressure 
Abnormal Temp. 

áÊ´§¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹ ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁáÅÐ…

* äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔàËÅ×ÍÍÂÙ‹

OK! ÅºÍÍ¡áÅŒÇ!

à»�´μÓáË¹‹§ºÔμ

μÃÇ¨Ê¶Ò¹ÐáÅÐ…

ตรวจสอบการแจงเตือนท่ีเกิดข้ึนเทาน้ัน
[Alarm Summary]

D00102: 100

ËÃ×Í

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…

* äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔàËÅ×ÍÍÂÙ‹
OK! ÅºÍÍ¡áÅŒÇ!

 08/17 10:09 Abnormal Pressure
 08/17 10:10 Abnormal Temp.
 08/17 10:21 Low Materials
 : :  :

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

à»�´ (»�´) áÅÐ…

à¢ÕÂ¹¤‹Òá¨Œ§àμ×Í¹Å§ã¹

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹ÐáÅÐ…

ÇÑ¹·Õè·ÃÔ¡à¡ÍÃ�/àÇÅÒ·ÃÔ¡à¡ÍÃ�/ÃÒÂÅÐàÍÕÂ´

¢Í§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õèà¡Ô´¢Öé¹ã¹¢³Ð¹Ñé¹¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹

ÇÑ¹/àÇÅÒ/¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹

ตรวจสอบวนัท่ีทริกเกอร/เวลาทริกเกอร/รายละเอียด ของการแจงเตือนท่ีเกิดข้ึน
[Alarm History Active]

Address 
M1000 
M1001 

: 
: 

Alarm Contents 
Abnormal Pressure 

Abnormal Temp. 
: 
: 

¡ÒÃμÑé§¤‹Ò¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹ (Ë¹ŒÒ¨Í¡ÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹)

Abnormal Pressure 
Abnormal Temp.

áÊ´§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

ã¹¢³Ð¹Ñé¹¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹

à»�´μÓáË¹‹§ºÔμ

μÃÇ¨Ê¶Ò¹ÐáÅÐ…
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19.3.2 ข้ันตอนการตัง้คา

1 จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึน้ 

ระบุภาษาที่ใชแสดงขอความแจงเตอืนใน [Language]

2 เลือกชองทําเครื่องหมาย [Enable Summary]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “19.9.1 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไป (Alarm)” (หนา 19-63) 
 “ ๑ Summary” (หนา 19-122) 

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการวางพารทหรือการตัง้คาตําแหนง รูปราง สี และปายชื่อ 

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

“9.6.1 การแกไขพารท” (หนา 9-38)

Abnormal Temp. 

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…

Abnormal Pressure 
Abnormal Temp. 

áÊ´§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

ÊÓàÃç¨!

ÅºÍÍ¡áÅŒÇ!

M1000:à»�´ M1000:»�´

* äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔ
àËÅ×ÍÍÂÙ‹

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð 

à»�´¢Öé¹ áÅÐ…

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¡ÅÑºÊÙ‹

Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅÐ…
áÊ´§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�ã¹¢³Ð¹Ñé¹
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3 เมื่อขอความแจงตอไปนี้ปรากฏขึ้น ใหคลิก [Yes] แท็บ [Summary] จะแสดงขึ้น

4 ตั้งคา [Bit Address] ที่ใชตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน (เชน M1000)

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ “M” แลวปอนตําแหนง
เปน ”1000” จากนั้นกดปุม ”Ent”
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5 ในคอลัมน [Message] ปอนขอความที่จะแสดงเมื่อการแจงเตอืนถูกทริกเกอร และระบุ [Text Color], 

[Background Color] และ [Blink]

6 เปดตัวแกไขหนาจอ และตั้งคาพารทการแจงเตือน จากเมนู [Parts (P)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  

และวางพารทบนหนาจอ

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • บิตตรวจสถานะแตละบิตจะมีตําแหนงซ้ํากันไมได หากมีการใชตําแหนงเดียวกันกับ
บิตตรวจสถานะหลายบิต ระบบจะแสดงเฉพาะขอความแจงเตือนที่มีหมายเลข
ลงทะเบียนนอยที่สดุ (หมายเลขแถว) เทานั้น

• ตั้งคาบิตตรวจสถานะของขอความที่คุณตองการแสดงในหนึ่งหนาจอโดยใชตําแหนงบิต
ทีต่อเนือ่งกัน หากคุณตั้งคาบิตตรวจสถานะบนอุปกรณอ่ืน หรือภายในอุปกรณเดียวกัน
แตตําแหนงบิตไมตอเนือ่งกัน คุณจะไมสามารถแสดงขอความในหนาจอเดียวกันได

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถลงทะเบียนขอความแจงเตือนไดถึง 8,999 ขอความ

• สามารถลงทะเบียนอักขระแบบไบตเดี่ยวในขอความแจงเตือนหนึ่งขอความไดสูงสดุ 160 ตวั

• หากทําเครื่องหมายที่ชอง [Enable Text Table] จะสามารถเปลี่ยนและแสดงภาษาของขอความได

แมวาระบบจะกําลงัทํางานอยู

“15.4 การเปลี่ยนภาษา (หลายภาษา)” (หนา 15-16)
• สามารถนําเขาหรอืสงออกการตั้งคาการแจงเตือนในรูปแบบ CSV ได
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7 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น เลือก [Summary]

8 ใน [Start Address of Words to Monitor] ใหตั้งคาตําแหนงเร่ิมตนของตําแหนงบิตที่ลงทะเบียนใน [Alarm] 

โดยใชคาที่แปลงเปนเวิรด 16 บิต

ตัวอยางเชน เมื่อตองการแสดงขอความบิตตรวจสถานะที่ลงทะเบียนไว “M1000” ในขอมูลสรุป ใหระบุ “M992” 

ใน [Start Address of Words to Monitor] เน่ืองจากตําแหนงจาก M992 ถึง M1008 จะถูกรวมเปนหนึ่งเวิรด

M992 to M1007 
M1008 to M1023 
M1024 to M1039

“M1000” áÅÐ “M1001” ÃÇÁÍÂÙ‹

ã¹ª‹Ç§¹Õé
àÇÔÃ�´μ‹Íà¹×èÍ§¡Ñ¹

“M1010” ÃÇÁÍÂÙ‹ã¹ª‹Ç§¹Õé

1 àÇÔÃ�´ = 16 ºÔμ

μÓáË¹‹§·ÕèμÑé§¤‹Òã¹ [Monitoring

Start Word Address]

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูลตําแหนง เลือกอุปกรณ [M] แลวปอนตําแหนงเปน [992] 
จากนั้นกดปุม [Ent]
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9 ใน [Words to Monitor] ใหจัดสรรตําแหนงบิตตรวจสถานะโดยกําหนดจํานวนเวิรดจาก [Monitoring Word Address] 

(ตวัอยาง 2)

10 ตั้งคา [Display characters], [Display Start Row] และ [Display Lines] ของขอความที่จะแสดงบนหนาจอ

11 ตั้งคาสีที่จะใชเมื่อขอความแจงเตือนกลับสูสถานะเดิมและถูกลบออกในแท็บ [Color] จากนั้น ใหตั้งคาแบบอักษร

และขนาดขอความในแท็บ [Display] และคลิก [OK]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • คุณสามารถวาดพารทการแจงเตือน (Alarm Summary) ไดหนึ่งพารทในหนึ่งหนาจอหลัก 

ถาคุณตองการแสดงพารทการแจงเตือนหลายพารทบนหนาจอเดียวกัน ใหใชพารทหนาตาง

เพื่อทําการโหลดและแสดงหนาตางทีต่ั้งคาดวยพารทการแจงเตือน

• ขอความแจงเตือนแตละขอความมอีักขระแบบไบตเดี่ยวไดสงูสดุ 160 ตวั ในหน่ึงหนาจอ คณุสามารถ

แสดงแถวไดสูงสุด 50 แถว เมือ่แสดงการแจงเตอืนบน GP รุนของ GP และขนาดของแบบอักษร

จะเปนตัวกําหนดจํานวนอักขระสูงสุดตอหนึ่งแถวและจํานวนแถวสูงสุดตอหนึ่งหนาจอ

• ถาขอความแจงเตอืนยาวกวาพื้นที่แสดงผล สวนที่เกินจากพื้นที่จะถูกตัดออกและไมแสดง

• เมื่อตั้งคาพารทการแจงเตือน [Summary] ในหลายหนาจอ จะสามารถแสดงขอความแจงเตือน

ในโปรเจคทั้งหมดไดสูงสุด 1,600 ขอความ

• ใหใสพื้นที่การแสดงผลของพารทการแจงเตือน [Summary] เพ่ือไมใหซอนทับกับพารท

หรือออบเจ็กตอื่นๆ
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19.4 การรับทราบประวัติการแจงเตือน

19.4.1 ขอมูลเบือ้งตน
เมื่อตําแหนงบติตรวจสถานะเปด (หรือปดขึ้นอยูกับการตั้งคาของคุณ) หรือเมื่อเขียนขอความแจงเตือน

ลงในตําแหนงเวิรดตรวจสถานะ การแจงเตอืนจะถูกบันทึกลงในรายการพรอมดวยวันที่/เวลาที่ทริกเกอร  

คุณสามารถดกูารแจงเตอืนไดสามแบบไดแก “Active”, “Log” และ "History"

การรับทราบประวัติการแจงเตือน (ตัวอยาง)

ลงทะเบียน แสดงผล

D00102: 100ËÃ×Í

μÓáË¹‹§ºÔμ

μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ðà»�´ (»�´) 

áÅÐ…

áÊ´§¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹·Õèà¡Ô´¢Öé¹ã¹¢³Ð¹Ñé¹ μÒÁÇÑ¹/àÇÅÒ·ÃÔ¡à¡ÍÃ� 

áÅÐ»ÃÐÇÑμÔ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¼‹Ò¹ÁÒ

à¢ÕÂ¹¤‹Òá¨Œ§àμ×Í¹

Å§ã¹μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

áÅÐ…

08/17 10:09:00 Abnormal Pressure 
08/17 10:10  Abnormal Temp. 
08/17 10:21:00 Insufficient Materials 
 :  :  :  

àÇÅÒ ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ÇÑ¹·Õè·Õè·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

ÅŒÒ§¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅŒÇÍÍ¡

äÁ‹ÁÕ»ÃÐÇÑμÔàËÅ×ÍÍÂÙ‹

สามารถดูรายการการแจงเตือนท่ีเกิดข้ึนท้ังหมดได
[Active]

08/17 10:09:00 Abnormal Pressure 
08/17 10:10 Abnormal Pressure 10:10 
08/17 10:10 Abnormal Temp. 
08/17 10:11:00 Abnormal Pressure  10:11 
 : : : : :  

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

¶Ö§áÁŒ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¨Ð¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅŒÇ

áμ‹»ÃÐÇÑμÔ¨ÐÂÑ§¤§ÍÂÙ‹

ÃÑº·ÃÒº!

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁ!

แสดงการแจงเตือนแยกกันตามสถานะ Triggered, Acknowledged 
[Log]

08/17 10:09:00  Abnormal Pressure 10:10 10:11
08/17 10:10 Abnormal Temp.
08/17 10:11 Insufficient Materials 10:11
 : :  : : : 
 : :  : : :

¶Ö§áÁŒ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¨Ð¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁáÅŒÇ

áμ‹»ÃÐÇÑμÔ¨ÐÂÑ§¤§ÍÂÙ‹

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁ!ÃÑº·ÃÒº!¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

แสดงเวลาที่ทริกเกอร 
[History]

Address 
X1000 
X1010 

: 
: 

Alarm Contents 
Abnormal Pressure 
Abnormal Temp. 

: 
: 

¡ÒÃμÑé§¤‹Ò¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ (Ë¹ŒÒ¨Í¡ÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹)

08/17 10:09 Abnormal Pressure 
08/17 10:10 Abnormal Pressure 10:10 
08/17 10:10 Abnormal Temp. 
08/17 10:11 Abnormal Pressure  10:11 
 :  :  :   :  :  ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 1

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

ÃÑº·ÃÒº!

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁ!
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19.4.2 ข้ันตอนการตัง้คา
๑ Bit Monitoring

เมื่อตําแหนงบติตรวจสถานะเปดขึน้ ระบบจะแสดงการแจงเตือนพรอมดวยวันที่/เวลาที่ทริกเกอร 

เมื่อตําแหนงบติตรวจสถานะปดลง เวลากลับสูสถานะเดิมจะแสดงขึ้นในแถวเดียวกันดวย

1 จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก   หนาจอตอไปน้ีจะปรากฏขึ้น 

ระบุภาษาที่ใชแสดงขอความแจงเตอืนใน [Language]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “19.9.1 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไป (Alarm)  ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm (Block 1)” (หนา 19-78)
 “ ๑ Show History” (หนา 19-90) 

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการวางพารทหรือการตัง้คาตําแหนง รูปราง สี และปายชื่อ 

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

“9.6.1 การแกไขพารท” (หนา 9-38)

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

à»�´¢Öé¹ áÅÐ…

μÓáË¹‹§ºÔμμÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

»�´Å§áÅÐ…

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10 10:11 
08/17  10:10  Abnormal Temp. 
08/17  10:11  Insufficient Materials  
 : : : : : 
 : : : : :  

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10 10:11 
08/17  10:10  Abnormal Temp. 
08/17  10:11  Insufficient Materials   10:12 
 : : : : : 
 : : : : :  

¶Ö§áÁŒ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¨Ð¡ÅÑºÊÙ‹»¡μÔáÅŒÇ

áμ‹»ÃÐÇÑμÔ¨ÐÂÑ§¤§ÍÂÙ‹

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁ

โหมดแสดงผล: [History]
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2 บนแท็บ [Block Settings] เลือกชองโหมดการแสดงผลที่ตองการ (History/Log/Active) ใหกับบล็อค

ที่จะลงทะเบียนขอความ และตั้งคาจํานวนขอความที่จัดเก็บเปน History ในแตละโหมด

3 เลือกชอง [Backup History] และ [Hide Continuing Alarms] 

4 เปดแท็บ [Block 1] แลวเลือก [Bit Monitoring]

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • เมื่อไมไดทําเครื่องหมายที่ชอง [Backup History] ขอมูลประวัติการแจงเตือนจะถูกลบออก 
เมื่อปด GP หรือตั้งคา GP ใหม
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5 ใน [Bit Address] ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน (เชน M1000)

6 ในชอง [Triggerred Condition] เลือกวาจะใหทริกเกอรการแจงเตือนเมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะเปดหรือปด

หรือไม

7 ในชอง [Message] ปอนขอความแจงเตือนที่จะแสดงขึ้นเมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอร

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถลงทะเบียนอักขระแบบไบตเดี่ยวในขอความแจงเตือนหนึ่งขอความไดสูงสดุ 160 ตวั

• หากทําเครื่องหมายที่ชอง [Enable Text Table] จะสามารถเปลี่ยนและแสดงภาษาของขอความได

แมวาระบบจะกําลงัทํางานอยู

“15.4 การเปลี่ยนภาษา (หลายภาษา)” (หนา 15-16)
• สามารถนําเขาหรอืสงออกการตั้งคาการแจงเตือนในรูปแบบ CSV ได

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ “M” แลวปอนตําแหนง
เปน ”1000” จากนั้นกดปุม ”Ent”
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8 เปดตัวแกไขหนาจอ และตั้งคาพารทการแจงเตือนที่จะแสดงการแจงเตือน ในเมนู [Parts (P)] เลือก [Alarm (A)] 

หรือคลิก  และวางพารทบนหนาจอ

9 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น

10 ตั้งคาบล็อคและโหมดที่จะแสดงการแจงเตือน

11 ตั้งคา [Display Start Row], [Display Lines] และ [Display Row Spacing]
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12 ตั้งคาจํานวนอักขระแสดงผล สีขอความ สีพื้นหลัง แบบอักษร และขนาดของขอความแจงเตือน ในแท็บ [Item], 

[Color] และ [Display] ตามตองการ คลิก [OK]

๑ Word Monitoring

เมื่อคาแจงเตอืนถูกเขียนลงในตําแหนงเวิรดตรวจสถานะ ระบบจะแสดงการแจงเตือนพรอมดวยวันที่/

เวลาที่ทริกเกอร เมื่อมีการเขียนคาอ่ืนที่ไมใชคาแจงเตือนลงในตําแหนง เวลากลับสูสถานะเดิมจะแสดงขึ้น

ในแถวเดยีวกันดวย

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “19.9.1 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไป (Alarm)  ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm (Block 1)” (หนา 19-80)
 “ ๑ Show History” (หนา 19-90) 

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการวางพารทหรือการตัง้คาตําแหนง รูปราง สี และปายชื่อ 

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

“9.6.1 การแกไขพารท” (หนา 9-38)

D00102: 100

D00102: 80

à¢ÕÂ¹¤‹Òá¨Œ§àμ×Í¹Å§ã¹

μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð áÅÐ…

àÁ×èÍÁÕ¡ÒÃà¢ÕÂ¹¤‹ÒÍ×è¹

·ÕèäÁ‹ãª‹¤‹Òá¨Œ§àμ×Í¹…

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10 10:11 
08/17  10:10  Abnormal Temp. 
08/17  10:11  Insufficient Materials  
 : : : : : 
 : : : : :  

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10 10:11
08/17  10:10  Abnormal Temp.
08/17  10:11  Insufficient Materials   10:12
 : : : : :
 : : : : : 

¶Ö§áÁŒ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¨Ð¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁáÅŒÇ

áμ‹»ÃÐÇÑμÔ¨ÐÂÑ§¤§ÍÂÙ‹

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà ỐÁ!

โหมดแสดงผล: [History]
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1 จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึน้ 

ระบุภาษาที่ใชแสดงขอความแจงเตอืนใน [Language]

2 บนแท็บ [Block Settings] เลือกชองโหมดการแสดงผลที่ตองการ (History/Log/Active) ใหกับบล็อค

ที่จะลงทะเบียนขอความ และตั้งคาจํานวนขอความที่จัดเก็บเปน History ในแตละโหมด

3 เลือกชอง [Backup History] และเลือก [Hide Continuing Alarms]

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • เมื่อไมไดทําเครื่องหมายที่ชอง [Backup History] ขอมูลประวัติการแจงเตือนจะถูกลบออก 
เมื่อปด GP หรือตั้งคา GP ใหม
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4 เปดแท็บ [Block 1] แลวเลือก [Word Monitoring]

5 ใน [Data Type] เลือกชนิดขอมูลของ [Alarm Value] ที่จะจัดเก็บใน [Word Address]

6 ใน [Word Address] ตัง้คาตําแหนงเวิรดที่ใชตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน (เชน D102)

7 คลิกที่ชอง [Triggered Condition] แลวคลิก   กลองโตตอบ [Trigger Condition Settings] จะปรากฏขึน้

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถตั้งคา [Sign +/−] ไดเมื่อ [Data Type] เปน [DEC] เทานั้น

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ ”D” แลวปอนตําแหนง
เปน ”102” จากน้ันกดปุม ”Ent”
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8 เลือกความยาวของบิต ตั้งคา [Alarm Value] (เชน 100) และคลิก [OK]

9 ในชอง [Message] ปอนขอความแจงเตือนที่จะแสดงขึ้นเมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอร

10 เปดหนาจอ และตั้งคาการแจงเตือนที่จะแสดง History ในเมนู [Parts (P)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  

และวางพารทบนหนาจอ

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถลงทะเบียนอักขระแบบไบตเดี่ยวในขอความแจงเตือนหนึ่งขอความไดสูงสดุ 160 ตวั

• หากทําเครื่องหมายที่ชอง [Enable Text Table] จะสามารถเปลี่ยนและแสดงภาษาของขอความ

ไดแมวาระบบจะกําลังทํางานอยู

“15.4 การเปลี่ยนภาษา (หลายภาษา)” (หนา 15-16)
• สามารถนําเขาหรอืสงออกการตั้งคาการแจงเตือนในรูปแบบ CSV ได
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11 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น

12 ตั้งคาบล็อคและโหมดที่จะแสดงการแจงเตือน

13 ตั้งคา [Display Start Row], [Display Lines] และ [Display Row Spacing]

14 ตั้งคาจํานวนอักขระแสดงผล สีขอความ สีพื้นหลัง แบบอักษร และขนาดของขอความแจงเตือน ในแท็บ [Item], 

[Color] และ [Display] ตามตองการ คลิก [OK]
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ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • เมื่อใช GP คุณสามารถตั้งคาขอความแจงเตอืนได 2,048 ขอความ ขณะทํางาน GP สามารถบันทึก

ขอความ History, Log และ Active ในหนวยความจําไดสูงสุดถึง 768 ขอความ เมื่อใช IPC คุณสามารถ

ตัง้คาขอความแจงเตือนได 10,000 ขอความ ขณะทํางาน IPC สามารถบันทกึขอความไดสงูสดุถึง 

10,000 ขอความ

• เมื่อใชบล็อคหลายบลอ็ค จํานวนขอความแจงเตอืนสงูสดุที่สามารถตัง้คาใหทุกบลอ็ครวมกัน คือ 

768 ขอความ

“19.7 การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต” (หนา 19-48)
• ตองตัง้คาตําแหนงบติตรวจสถานะและตําแหนงเวิรดตรวจสถานะของขอความแจงเตือน (History) 

ไมเกิน 256 เวริด

• จํานวนอักขระสูงสุดในหนึ่งบรรทดั และจํานวนบรรทัดสูงสุดในหนึ่งหนาจอ ถกูกําหนดโดยชนิดและคา 

[Size] ของ GP 

• ถาขอความของคุณยาวกวาพื้นทีแ่สดงผล สวนที่เกินจากพื้นที่จะถูกตดัออกและไมแสดง

• สําหรับ [Word Monitoring] ถาคาแจงเตือนที่จัดเกบ็ใน [Word Address] เปลี่ยนแปลงบอย 

การแจงเตือนก็จะถูกทริกเกอรบอย

100 

50

μÑÇÍÂ‹Ò§ àÁ×èÍ [Alarm Value] = 100

·ÃÔ¡à¡ÍÃ�¤ÃÑé§áÃ¡ 

·ÃÔ¡à¡ÍÃ�¤ÃÑé§·ÕèÊÍ§

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹¨Ð¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�º‹ÍÂ
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19.5 การส่ังงานประวัติการแจงเตือน

19.5.1 ขอมูลเบือ้งตน
เลือกสวิตชส่ังงานสําหรับแสดงขอความแจงเตือน

คุณสามารถใชสวิตชทํางานไดหลายอยาง เชน แสดงขอความโดยเลื่อนผานหนาจอและเรียงลําดับขอความที่แสดง 

รวมถึงการรับทราบและลบขอความแจงเตอืนที่เลือกไว

08/17 10:09 Abnormal Pressure 08/17 10:09 Abnormal Pressure 

àÊÕÂ§»��º

Start Up Down Acknowledge Clear Clear All End

Start Up Down Acknowledge Clear Clear All End

Start Up Down Acknowledge Clear Clear All End

08/17 10:09 Abnormal Pressure 
08/17  Abnormal Pressure 10:10 

àÊÕÂ§»��º

08/17 10:09 Abnormal Pressure
08/17  Abnormal Pressure 10:10

àÊÕÂ§»��º

áμÐ·Õè “End” ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

¨ÐÊÔé¹ÊØ´Å§áÅÐà¤ÍÃ�à«ÍÃ�

¨ÐËÒÂä»

áμÐ·Õè “Start” à¤ÍÃ�à«ÍÃ�

¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹áÅÐÊÒÁÒÃ¶àÅ×Í¡

¢ŒÍ¤ÇÒÁä Œ́

áμÐ·Õè “Acknowledge” 

àÇÅÒ·ÕèÃÑº·ÃÒº¨Ð¶Ù¡à¾ÔèÁÅ§ä»
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19.5.2 ข้ันตอนการตัง้คา

1 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น เปดแท็บ [Switch] และเลือก

ชองตัวเลือกตางๆ ที่จะใชสําหรับสวิตช

2 เลือกรูปรางสวิตชจาก [Select Shape]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “19.9.2 คําแนะนําในการตั้งคาพารทของการแจงเตือน  ๑ Show History” (หนา 19-114)
• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการวางพารทหรือการตัง้คาตําแหนง รูปราง สี และปายชื่อ 

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

“9.6.1 การแกไขพารท” (หนา 9-38)

08/17 10:09 Abnormal Pressure 08/17 10:09 Abnormal Pressure 

àÊÕÂ§»��º

Start 

08/17 10:09 Abnormal Pressure 
08/17  Abnormal Pressure 10:10 

àÊÕÂ§»��º

Start Up

08/17 10:09 Abnormal Pressure 
08/17  Abnormal Pressure 10:10 

àÊÕÂ§»��º

Start Up Down

Up Down Acknowledge Clear Clear All End Down Acknowledge Clear Clear All End

Acknowledge Clear Clear All End

áμÐ·Õè “Start” à¤ÍÃ�à«ÍÃ�¨Ð»ÃÒ¡¯¢Öé¹

áÅÐÊÒÁÒÃ¶àÅ×Í¡¢ŒÍ¤ÇÒÁä Œ́
áμÐ·Õè “Acknowledge” 

àÇÅÒ·ÕèÃÑº·ÃÒº¨Ð¶Ù¡à¾ÔèÁÅ§ä»

áμÐ·Õè “End” ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

¨ÐÊÔé¹ÊØ´Å§áÅÐà¤ÍÃ�à«ÍÃ�

¨ÐËÒÂä»
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3 เลือกสวิตชดวย [Select Switch] และระบุ [Font Type], [Display Language], [Text Color] และ [Label] 

สําหรับปายชื่อสวิตช

4 ตั้งคาสีสวิตชใน [Switch Color] ตามตองการ

5 คลิกแท็บ [Cursor Shape] เลือก [Cursor Shape] เปน [Mirror] และคลิก [OK]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • การตั้งคาสแีละรูปรางของสวิตชจะใชสําหรับทุกพารทการแจงเตือน ไมวาจะเลอืกสวิตชชนิดใดไว 

ในการเปลี่ยนรูปรางและสีของแตละสวติช ใหใชพารทไฟสัญญาณสวติช [Special Switch 

(Alarm History Switch)]

 “11.14.4 Special Switch  ๑ Switch Feature” (หนา 11-61)
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ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • เมื่อตองการใชสวติชพารทการแจงเตือน (History) ควรใชพารทการแจงเตือนเพียงหนึ่งพารท

ตอหนาจอเทานั้น

• ตัง้คาสวิตชไปที่หนาจอเดียวกับหนาจอที่พารทการแจงเตอืนตัง้คาไว สวิตชจะใชไมไดหากตัง้คาสวิตช

ไปที่อีกหนาจอหนึ่ง

• เมื่อใชสวิตช [Clear All Number of Occurrences], [Clear All Accumulated Time] และ 

[Clear Individual Accumulated Time] โปรดทราบวานอกเหนือจากคาทีแ่สดงแลว 

ขอความที่จัดเก็บในหนวยความจําสํารองของ GP จะถกูลบออกดวย (ลบขอมูลเปน “0”)

• เมื่อใสสวติชเรียงลําดับบนหนาจอ และกดสวิตชอื่น (ทีไ่มใชสวิตช [In Reverse Order of Triggered 

Date]) อาจตองใชเวลาในการอัพเดตหนาจอเมื่อเปลี่ยนหนาจอนานกวาปกติ

• เมื่อทําการเรียงลําดับบล็อค 2 บล็อคพรอมกัน เชน [Level & In Reverse Order of Trigger Date] 

อาจตองใชเวลาในการแสดงผลลัพธนานกวาปกติ

การแสดงหนาตาง
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19.6 การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

19.6.1 ขอมูลเบือ้งตน
๑ เปลี่ยนหนาจอหลัก

๑ แสดงหนาตางขอความ

Up Down Screen Change Up Down

áμÐ·Õè¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹Ë¹ŒÒ¨Í

¨Ðà»ÅÕèÂ¹ä»ÂÑ§ÍÕ¡Ë¹ŒÒ¨ÍË¹Öè§

μÒÁ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

¡ÅÑºä»·ÕèË¹ŒÒ¨Í¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

â´ÂãªŒÊÇÔμª�à»ÅÕèÂ¹Ë¹ŒÒ¨Í

Up Down Up Down Up Down

áμÐ·ÕèÊÇÔμª�ÅŒÒ§¢ŒÍÁÙÅË¹ŒÒμ‹Ò§

à¾×èÍ»�´Ë¹ŒÒμ‹Ò§¢ŒÍ¤ÇÒÁ

áμÐ·Õè¢ŒÍ¤ÇÒÁá¨Œ§àμ×Í¹áÅÐ

Ë¹ŒÒμ‹Ò§¢ŒÍ¤ÇÒÁ¨ÐáÊ´§¢Öé¹μÒÁ

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹
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19.6.2 ข้ันตอนการตัง้คา
๑ เปลี่ยนหนาจอหลัก

1 แสดงผล ในเมนู [Screen (S)] เลือก [New Screen (N)] หรือคลิก   กลองโตตอบ [New Screen] จะปรากฏขึ้น

2 ในหนาจอ ใหกําหนดหมายเลขหนาจอหลัก (เชน 10) ที่ใชกับจอแสดงผลยอยและคลิก [OK]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “11.14.3 Change Screen Switch” (หนา 11-58) 
 “ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm (Block 1)” (หนา 19-78) 
 “ ๑ Show History” (หนา 19-90) 

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการวางพารทหรือการตัง้คาตําแหนง รูปราง สี และปายชื่อ 

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

“9.6.1 การแกไขพารท” (หนา 9-38)

Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 

Beep Beep Beep Abnormal 
Pressure 
handling 
method

áμÐ·Õè¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ Ë¹ŒÒ¨Í¨Ðà»ÅÕèÂ¹ä»ÍÕ¡Ë¹ŒÒ¨ÍË¹Öè§



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-36

3 เมื่อหนาจอหลัก ”10” ปรากฏขึน้ ใหสรางหนาจอหลักของจอแสดงผลยอย

4 ตั้งคาสวิตชสําหรับใชเปลี่ยนหนาจอแสดงผลยอยเปนหนาจอสําหรับวางพารทการแจงเตือน จากเมนู [Parts (P)] 

ชี้ที่ [Switch/Lamp (C)] และเลือก [Change Screen Switch (C)] หรือคลิก  และวางสวิตชบนหนาจอ
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5 ดับเบิลคลิกพารทสวิตชที่วางไว กลองโตตอบ Switch/Lamp จะปรากฏขึ้น

6 เลือกรูปรางสวิตชจาก [Select Shape]

7 ใน [Screen Change Action] ใหเลือกการดําเนินการเพื่อเปลี่ยนหนาจอ และตั้งคาหมายเลขหนาจอของหนาจอ

ปลายทาง (เชน 1)

8 ตั้งคาสีของสวิตชและขอความที่จะแสดงที่แท็บ [Color] และแท็บ [Label] แลวคลิก [OK] การสรางหนาจอ

แสดงผลยอยจะเสร็จสมบูรณ
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9 จากนั้น ลงทะเบียนขอความที่จะแสดงเมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอร

จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึน้ 

ระบุภาษาที่ใชแสดงขอความแจงเตอืนใน [Language]

10 บนแท็บ [Block Settings] เลือกชองโหมดการแสดงผลที่ตองการ (History/Log/Active) ใหกับบล็อค

ที่จะลงทะเบียนขอความ และตั้งคาจํานวนขอความที่จัดเก็บเปน History ในแตละโหมด

11 เลือกชอง [Backup History] และเลือก [Hide Continuing Alarms]

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • เมื่อไมไดทําเครื่องหมายที่ชอง [Backup History] ขอมูลประวัติการแจงเตือนจะถูกลบออก 
เมื่อปด GP หรือตั้งคา GP ใหม
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12 เปดแท็บ [Block 1] แลวเลือก [Bit Monitoring]

13 ใน [Bit Address] ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน (เชน M1000)

14 คลิกที่ชอง [Triggered Condition] และเลือกวาจะใหทริกเกอรการแจงเตือนเมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะเปด

หรือปดหรือไม

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ “M” แลวปอนตําแหนง
เปน ”1000” จากนั้นกดปุม ”Ent”



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-40

15 ในชอง [Message] ปอนขอความแจงเตือนที่จะแสดงขึ้นเมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอร

16 กําหนดหมายเลขหนาจอของหนาจอของจอแสดงผลยอย (ตัวอยางเชน 10)

17 ตั้งคาพารทการแจงเตือนที่จะแสดงการแจงเตือน

เปดหนาจอเพื่อแสดงการแจงเตือน (เชน  Base 1) และในเมนู [Parts (P)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  

และวางพารทบนหนาจอ

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถลงทะเบียนอักขระแบบไบตเดี่ยวในขอความแจงเตือนหนึ่งขอความไดสูงสดุ 160 ตวั

• หากทําเครื่องหมายที่ชอง [Enable Text Table] จะสามารถเปลี่ยนและแสดงภาษาของขอความได

แมวาระบบจะกําลงัทํางานอยู

“15.4 การเปลี่ยนภาษา (หลายภาษา)” (หนา 15-16)
• สามารถนําเขาหรอืสงออกการตั้งคาการแจงเตือนในรูปแบบ CSV ได



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-41

18 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น

19 ตั้งคาบล็อคและโหมดที่จะแสดงการแจงเตือน

20 ตั้งคา [Display Start Row], [Display Lines] และ [Display Row Spacing]

21 เปดแท็บ [Sub Display] และเลือกชอง [Enable the Sub Display]



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-42

22 ในรายการ [Sub Display Type] เลือก [Change Base Screen]

23 ตั้งคาจํานวนอักขระแสดงผล สีขอความ สีพื้นหลัง แบบอักษร และขนาดของขอความแจงเตือน ในแท็บ [Item], 

[Color] และ [Display] ตามตองการ คลิก [OK]

การตั้งคาทั้งหมดเสร็จสมบูรณแลว

๑ แสดงหนาตางขอความ

1 สรางหนาตางขอความเพื่อใชเรียกจอแสดงผลยอย จากเมนู [Common Settings (R)] ใหเลือก 

[Text Registration (T)] หรือคลิก  

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

“15.7.2 คําแนะนําในการตั้งคา [Text Registration] ทั่วไป” (หนา 15-49)
 “ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm (Block 1)” (หนา 19-78) 
 “ ๑ Show History” (หนา 19-90) 

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการวางพารทหรือการตัง้คาตําแหนง รูปราง สี และปายชื่อ 

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

“9.6.1 การแกไขพารท” (หนา 9-38)

Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 

áμÐ·Õè¢ŒÍ¤ÇÒÁá Œ̈§àμ×Í¹ Ë¹ŒÒμ‹Ò§¢ŒÍ¤ÇÒÁ¨ÐáÊ´§¢Öé¹

Abnormal PressureAbnormal Pressure
Handling
method

àÊÕÂ§»‚�ºàÊÕÂ§»‚�ºàÊÕÂ§»‚�º



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-43

2 ตั้งคาหมายเลขไฟลขอความและปอนคําอธิบาย (เชน: Text File Number “1”, Comment “Abnormal Pressure”) 

แลวคลิก [New]

3 ระบุ [Language] และปอนขอความที่จะแสดงเปนจอแสดงผลยอย

4 จากนั้น ลงทะเบียนขอความที่จะแสดงเมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอร

จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึน้ 

ระบุภาษาที่ใชแสดงขอความแจงเตอืนใน [Language]



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-44

5 บนแท็บ [Block Settings] เลือกชองโหมดการแสดงผลที่ตองการ (History/Log/Active) ใหกับบล็อค

ที่จะลงทะเบียนขอความ และตั้งคาจํานวนขอความที่จัดเก็บเปน History ในแตละโหมด

6 เลือกชอง [Backup History] และเลือก [Hide Continuing Alarms]

7 เปดแท็บ [Block 1] แลวเลือก [Bit Monitoring]

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • เมื่อไมไดทําเครื่องหมายที่ชอง [Backup History] ขอมูลประวัติการแจงเตือนจะถูกลบออก 
เมื่อปด GP หรือตั้งคา GP ใหม



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-45

8 ใน [Bit Address] ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน (เชน M1000)

9 คลิกที่ชอง [Triggered Condition] และเลือกวาจะใหทริกเกอรการแจงเตือนเมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะ

เปดหรือปดหรือไม

10 ในชอง [Message] ปอนขอความแจงเตือนที่จะแสดงขึ้นเมื่อการแจงเตือนถูกทริกเกอร

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถลงทะเบียนอักขระแบบไบตเดี่ยวในขอความแจงเตือนหนึ่งขอความไดสูงสดุ 160 ตวั

• หากทําเครื่องหมายที่ชอง [Enable Text Table] จะสามารถเปลี่ยนและแสดงภาษาของขอความได

แมวาระบบจะกําลงัทํางานอยู

“15.4 การเปลี่ยนภาษา (หลายภาษา)” (หนา 15-16)
• สามารถนําเขาหรอืสงออกการตั้งคาการแจงเตือนในรูปแบบ CSV ได

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ “M” แลวปอนตําแหนง
เปน ”1000” จากนั้นกดปุม “Ent”



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-46

11 ตั้งคาหมายเลขไฟลขอความของจอแสดงผลยอยที่จะแสดง (เชน 1)

12 ตั้งคาพารทการแจงเตือนเพื่อแสดงการแจงเตือน

เปดหนาจอที่คุณตองการแสดงการแจงเตอืน (เชน Base 1) และในเมนู [Parts (P)] คลิก [Alarm (A)] 

หรือคลิก  แลวจึงวาดการแจงเตือนบนหนาจอ

13 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น



การแสดงวิธีใช (จอแสดงผลยอย)

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-47

14 ตั้งคาบล็อคและโหมดที่จะแสดงการแจงเตือน

15 ตั้งคา [Display Start Row], [Display Lines] และ [Display Row Spacing]

16 คลิกแท็บ [Sub Display] และเลือกชอง [Enable the Sub Display]

17 ในรายการ [Sub Display Type] เลือก [Show Text Window]

18 เลือกขนาดหนาตางแสดงผลยอยใน [Window Size]

19 ตั้งคาจํานวนอักขระแสดงผล สีขอความ สีพื้นหลัง แบบอักษร และขนาดของขอความแจงเตือน ในแท็บ [Item], 

[Color] และ [Display] ตามตองการ คลิก [OK]

20 เครื่องหมายกําหนดตําแหนง  จะแสดงขึ้นที่มุมซายบนของพารทการแจงเตอืน ยายเครื่องหมาย

กําหนดตําแหนงไปที่ตําแหนงที่คุณตองการแสดงหนาตางขอความเปนจอแสดงผลยอย การตั้งคาทั้งหมด

เสร็จสมบูรณแลว



การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-48

19.7 การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต

19.7.1 ขอมูลเบือ้งตน
คุณสามารถเปลี่ยนการแจงเตอืนที่แสดงบนแตละหนาจอ โดยลงทะเบียนขอความแจงเตือนที่แตกตางกัน

ในสายการผลิตที่แตกตางกัน

Insufficient Materials
Line 3

Abnormal Pressure 
Line 1 

Tank A Stopped
Line 2

B3

B1 B2

ÊÒÁÒÃ¶à»ÅÕèÂ¹ºÅçÍ¤¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹

·ÕèáÊ´§ã¹áμ‹ÅÐË¹ŒÒ¨Íä´Œ

บล็อค 1 บล็อค 2

1 Abnormal Pressure 1 Tank A Stopped

2 Abnormal Temp. 2 Tank B Stopped

3 Insufficient Materials 3 Tank C Stopped

4 Tank D Stopped

ขอความแจงเตือนสําหรับสายการผลิต 1 ขอความแจงเตือนสําหรับสายการผลิต 2

“ลงทะเบียน”

“แสดงผล”



การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-49

19.7.2 ข้ันตอนการตัง้คา

1 จากเมนู [Common Settings (R)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  หนาจอตอไปนี้จะปรากฏขึน้ ระบุภาษา

ที่ใชแสดงผลสําหรับขอความแจงเตือนใน [Language Settings]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm” (หนา 19-64) 
“19.9.2 คําแนะนําในการตั้งคาพารทของการแจงเตือน” (หนา 19-89)

• สําหรับรายละเอียดเกี่ยวกับการวางพารทหรือการตัง้คาตําแหนง รูปราง สี และปายชื่อ 

โปรดดูที่หัวขอตอไปน้ี

“9.6.1 การแกไขพารท” (หนา 9-38)

áÊ´§¢ŒÍ¤ÇÒÁá Œ̈§àμ×Í¹ã¹ºÅçÍ¤ã¹áμ‹ÅÐË¹ŒÒ¨Íáμ¡μ‹Ò§¡Ñ¹

B1 B2 

Abnormal Pressure 
Line 1 

Tank A Stopped
Line 2



การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-50

2 บนแท็บ [Block Settings] ใหเลือกโหมดการแสดงผล (History/Log/Active) ใหแตละบล็อคที่จะลงทะเบียน

ขอความ และตั้งคาจํานวนขอความที่จัดเก็บเปน History

3 เลือกชอง [Backup History] และเลือก [Hide Continuing Alarms]

4 เปดแท็บ [Block 1] แลวเลือก [Bit Monitoring]

5 ใน [Bit Address] ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน (เชน M1000)

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • เมื่อไมไดทําเครื่องหมายที่ชอง [Backup History] ขอมูลประวัติการแจงเตือนจะถูกลบออก 
เมื่อปด GP หรือตั้งคา GP ใหม

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูล
ตําแหนง

เลือกอุปกรณ “M” แลวปอนตําแหนง
เปน “1000” จากนั้นกดปุม “Ent”



การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-51

6 คลิกที่ชอง [Triggered Condition] และเลือกวาจะใหทริกเกอรการแจงเตือนเมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะ

เปดหรือปดหรือไม

7 ใน [Message] ใหปอนขอความแจงเตือนสําหรับการแจงเตือนที่เกิดขึน้ในสายการผลิต 1

8 เปดแท็บ [Block 2] และลงทะเบียนตําแหนงบติตรวจสถานะ และขอความแจงเตือนสําหรับสายการผลิต 2 

ดวยวิธีเดียวกัน

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถนําเขาหรอืสงออกการตั้งคาการแจงเตือนในรูปแบบ CSV ได



การดูการแจงเตือนตามสายการผลิต

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-52

9 เปดหนาจอเพื่อแสดงการแจงเตือน (เชน Base 1) และตั้งคาพารทการแจงเตือนเพื่อแสดงการแจงเตือนสําหรับ

สายการผลิต 1 กอน ในเมนู [Parts (P)] เลือก [Alarm (A)] หรือคลิก  และวางพารทบนหนาจอ

10 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น

11 ใน [Display Block] ระบุ [Block 1] และตั้งคาโหมดการแสดงผล 

12 ตั้งคา [Display Start Row], [Display Lines] และ [Display Row Spacing]
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13 ตั้งคาจํานวนอักขระแสดงผล สีขอความ สีพื้นหลัง แบบอักษร และขนาดของขอความแจงเตือน ในแท็บ [Item], 

[Color] และ [Display] ตามตองการ คลิก [OK]

ขณะนี้ การสรางหนาจอเพื่อแสดงขอความแจงเตือนในบล็อค 1 เสร็จสมบูรณแลว

14 ในเมนู [Screen (S)] เลือก [New Screen (N)] หรือคลิก  กลองโตตอบ [New Screen] จะปรากฏขึ้น 

ในหนาจอ ตั้งคาหมายเลขหนาจอหลัก (เชน 2) และคลิก [OK]

15 ในเมนู [Parts (P)] เลือก [Alarm (A)] ในหนาจอ [Base 2] หรือคลิก  และวางพารทบนหนาจอ

16 ดับเบิลคลิกการแจงเตือนที่วางไว กลองโตตอบ Alarm จะปรากฏขึ้น ใน [Display Block] ใหกําหนด [Block 2]

17 ตั้งคาจํานวนอักขระแสดงผล สีขอความ สีพื้นหลัง แบบอักษร และขนาดของขอความแจงเตือน ในแท็บ [Item], 

[Color] และ [Display] ตามตองการ คลิก [OK]

ขณะนี้ การสรางหนาจอเพื่อแสดงขอความแจงเตือนในบล็อค 2 เสร็จสมบูรณแลว
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19.8 การบันทึกขอความแจงเตือนลงในการด CF หรืออุปกรณจดัเก็บขอมูล 
USB

19.8.1 ขอมูลเบือ้งตน

คุณสามารถบนัทึกขอมูลประวัติการแจงเตอืนจากหนวยความจําขอมูลสํารองของจอแสดงผลลงในการด CF 

หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ได

หากบันทึกในรูปแบบ CSV คุณสามารถแกไขขอมูลการแจงเตือนในโปรแกมสเปรดชีทได เชน Microsoft Excel

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากการด CF มีพื้นที่วางเหลือไมเพียงพอ ใหเพิ่มพื้นที่วางโดยยายขอมูลทีไ่มเรงดวนไปไวที่

หนวยความจํา USB

“A.5 การถายโอนขอมูลระหวางการด CF และหนวยความจําของอุปกรณ USB” (หนา A-77)

ºÑ¹·Ö¡¢ŒÍÁÙÅ»ÃÐÇÑμÔ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¨Ñ´à¡çºäÇŒã¹Ë¹‹ÇÂ¤ÇÒÁ¨ÓÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅÅ§ã¹¡ÒÃ�´ CF

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 1

Ë¹‹ÇÂ¤ÇÒÁ¨Ó

ÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅ 
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡ ¡ÒÃ�´ CF

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10
08/17  10:10  Abnormal Pressure 10:10
08/17  10:10  Abnormal Temp.
08/17  10:11  Abnormal Pressure  10:11
 : : : : : 

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

ÃÑº·ÃÒº!

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁ!
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19.8.2 ข้ันตอนการตัง้คา

ขั้นตอนตอไปนี้เปนการบันทึกขอมูลประวัติการแจงเตือนจากหนวยความจําขอมูลสํารองของจอแสดงผลลงใน

การด CF ในรูปแบบไฟล CSV คุณสามารถบันทึกขอมูลลงในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ไดเชนกัน

1 จาก [System Settings] ใหชี้ที่ [Display Unit] และเปดแท็บ [Mode]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • โปรดอานรายละเอียดจากคําแนะนําในการตั้งคา

 “ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm” (หนา 19-64) 
 “5.14.6 คําแนะนําในการตั้งคา [System Settings]  ๑ PID Monitor” (หนา 5-109)

ºÑ¹·Ö¡¢ŒÍÁÙÅ»ÃÐÇÑμÔ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹·Õè¨Ñ´à¡çºäÇŒã¹Ë¹‹ÇÂ¤ÇÒÁ¨ÓÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅÅ§ã¹¡ÒÃ�´ CF

¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 1

Ë¹‹ÇÂ¤ÇÒÁ¨Ó

ÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅ 
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡
ºÑ¹

·Ö¡ ¡ÒÃ�´ CF

08/17  10:09  Abnormal Pressure 10:10
08/17  10:10  Abnormal Pressure 10:10
08/17  10:10  Abnormal Temp.
08/17  10:11  Abnormal Pressure  10:11
 : : : : : 

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�!

ÃÑº·ÃÒº!

¡ÅÑºÊÙ‹Ê¶Ò¹Ðà´ÔÁ!
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2 ใน [Memory Card Settings] เลือก [Save Data] แลวเลือก [CF Card]

3 ตั้งคาตําแหนงที่ใชควบคุมการเขียนขอมูลลงในการด CF (เชน D100) ใน [Control Word Address]

4 การตั้งคาการเขียนขอมูลประวัติการแจงเตือนลงในการด CF เสร็จสมบูรณแลว

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • รูปแบบการเก็บขอมูล CSV จะถูกกําหนดคาตามการตัง้คา [Display Mode] ระบบจะตรวจสอบ

การตั้งคาโดยเรียงลําดับจากโหมด [History] → [Log] → [Active] ขอมูลจะถูกสงออกตามรูปแบบ

ของ [Display Mode] แรกทีต่ั้งคาเปน [On]

ตวัอยาง เมือ่ขอมูลบล็อค 1 ถูกบนัทกึลงในการด CF

ในกรณีนี้ ขอมูลจะถูกบนัทึกในรูปแบบของโหมด [History] ถาไมไดตัง้คา [History] ขอมูลจะถูกบันทึก

ดวยรูปแบบของโหมด [Log]

• ขอมูลลาสุดจะถูกสงออกกอนเมื่อบันทึกลงในโหมดการแสดงผลใดๆ

ขอมูลบางอยางเชน [Triggered Date], [Triggered Time] และ [Message] จะสงออกดวยขอมูลตายตวั 

ถาตั้งคาภาษาเปนภาษาอื่นไว เชน ASCII, Korea, Chinese (Simplified), Chinese (Traditional), 

Cyrillic, Thai การแสดงผลจะเปนภาษาอังกฤษ

คลิกท่ีไอคอนเพื่อแสดงแปนคียขอมูลตําแหนง เลือกตําแหนงใหอุปกรณ “D” โดยปอน “100” 
และกดปุม “Ent”
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19.8.3 โครงสราง
หัวขอน้ีจะอธิบายโครงสรางการเขียนขอมูลประวัติการแจงเตือนลงในการด CF หรือลงในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB

๑ การบันทึกลงในการด CF หรอือุปกรณจดัเก็บขอมูล USB
เมื่อตองการบันทึกขอมูลลงในการด CF ใหจัดการตําแหนงเวิรดควบคุมที่ระบุดังน้ี

¢ŒÍÁÙÅ

D100 = àÊÃç¨ÊÁºÙÃ³�

D101 = ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å� 2
D100  0000h 
D101  0002h 

¡ÒÃ�´ CF

ä¿Å� “Z100002.CSV” ã¹

â¿Åà´ÍÃ� [ALARM] àÊÃç¨áÅŒÇ !

μÑé§¤‹ÒμÓáË¹‹§¤Çº¤ØÁà»š¹

D100 áÅÐ…

D100 = Ê¶Ò¹Ð»¡μÔ (Êáμ¹´�ºÒÂ)

D101 = ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å� CSV “2”
D100  0000h 
D101  0002h 

D100 = ºÅçÍ¤ 1

D101 = ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å� 2
D100  0005h
D101  0002h

à¢ÕÂ¹ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å� CSV ·Õè¨ÐºÑ¹·Ö¡ (àª‹¹ “2”) Å§ã¹

μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´¤Çº¤ØÁ + 1 (“D101”)

à¢ÕÂ¹¤ÓÊÑè§ (ºÅçÍ¤·Õè¨ÐºÑ¹·Ö¡) Å§ã¹ D100

ºÑ¹·Ö¡àÊÃç¨áÅŒÇ

áÅÐ…

º
Ñ¹
·
Ö¡

º
Ñ¹
·
Ö¡

º
Ñ¹
·
Ö¡

º
Ñ¹
·
Ö¡

เมื่อเปดขอมูลนี้ใน Microsoft Excel ...

"Number of Message(s)","3","","",""
"","","","","""
Triggered Date","Triggered Time","Message(s)","Acknowledged Time","Recovered Time","Number of occ.","Acc. 
Time","Level"
"11/5/2014","10:05:35","B Tank- Abnormal Pressure","10:20:35","11:00:15","1",:"1:00:00","1"
"11/5/2013","12:15:00","A Tank - Low Water Level","13:20:00","16:15:00","2","03:00:00","0" "11/5/
2013","12:00:10","Pump Number 1 Closed","14:00:20","16:50:30","1","4:50:20","
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๑ ตําแหนงเวิรดควบคุมสําหรบับันทกึขอมูลลงในการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB
ตําแหนงน้ีจะควบคุมการเขียนขอมูล ใหระบุหมายเลขไฟลและเขียนคําส่ังไปที่ตําแหนง ขอมูลจะถูกบันทึกลงในการด 

CF หรือในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB

๒ คําสั่งและสถานะ
ขอมูลจะถูกเขยีนลงในการด CF หรือในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ผลการดําเนินการจะแสดงในตําแหนง

โหมด ขอมูลเวิรด คาํอธิบาย
คําสั่ง 0001h ขอมูลไฟลลิ่งฟงกชัน

000h ขอมูลการลงบนัทึก (ทีใ่ชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows 

0003h ขอมูลแผนภูมเิสน (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows 

0004h ขอมูลที่สุมเก็บ (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows 

0005h ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 1

0006h ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 2

0007h ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 3

0008h ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 4

0009h ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 5

000ah ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 6

000bh ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 7

000ch ขอมูลประวัติการแจงเตือนในบล็อค 8

0020h เริ่มตนการบันทึกลูปอัตโนมตัิ (ทีใ่ชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for 

Windows 

0021h สิน้สดุการบนัทึกลูปอตัโนมัต ิ(ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for 

Windows 

สถานะ 0000h เสร็จสมบรูณแลว

0100h เกิดขอผิดพลาดในการเขียน

0200h ไมไดใสการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB หรือฝาปดการด CF เปดอยู

0300h ไมมีขอมลูที่จะโหลด (ไมไดระบุขอมูลไว)

0400h ไฟลผิดพลาด (ไฟลอยูนอกชวง)

2000h บนัทึกลูปโดยอัตโนมัติ (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for Windows 

ไดอยางถูกตอง 

ตําแหนงควบคุมจะเปลี่ยนเปนคานี้เมื่ออยูในโหมดบนัทึกอัตโนมัติ 

เมื่อมีการเปลีย่นแปลงคา โหมดบนัทึกอัตโนมัติจะสิ้นสุดการทํางาน

¤ÓÊÑè§/Ê¶Ò¹Ð

ËÁÒÂàÅ¢ä¿Å�

μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´¤Çº¤ØÁ

+1
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๒ ชื่อไฟลและตําแหนงบันทึก 
กอนเขยีนคําส่ัง ใหระบุหมายเลขไฟลตั้งแต 0 ถึง 65,535 ในตําแหนงถัดจากตําแหนงเวิรดควบคุม

ตัวอยาง หลังจากเขยีนคําส่ังแลว ขอมูลประวัติการแจงเตือนจะถูกบันทึกลงในโฟลเดอร [ALARM] ของการด CF/

อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB โดยใชชื่อไฟลตอไปนี้

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • เมื่อ GP ตั้งคาการด CF ใหม โฟลเดอรจะถูกสรางขึน้โดยอัตโนมัติเพื่อใชบนัทึกขอมูล

โฟลเดอร ขอมูลที่จะบันทึก ชื่อไฟล
\FILE ขอมูลไฟลลิ่งฟงกชัน F∗∗∗∗∗.BIN

การถายโอนขอมลู CSV ZR∗∗∗∗∗.CSV

\LOG ขอมูลการลงบนัทกึ (ที่ใชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for 

Windows 

ZL∗∗∗∗∗.CSV

\DATA หนาจอภาพ I∗∗∗∗∗.BIN

ขอมูลเสียง O∗∗∗∗∗.BIN

\CAPTURE การบนัทึกภาพหนาจอ

การบนัทึกภาพวิดีโอ

CP∗∗∗∗∗.JPG

\MOVIE ไฟลภาพเคลื่อนไหว ∗.SDX

\TREND ขอมูลแผนภูมิเสน (ทีใ่ชรวมกันได) ใน GP-PRO/PB III for 

Windows 

ZT∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลที่สุมเก็บใน GP-PRO/PB III for Windows (compatible) ZS∗∗∗∗∗.CSV

ตอ

0005h 
0002h 

μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´¤Çº¤ØÁ

+1
Z100002.CSV

μÑÇÍÂ‹Ò§

Z 1 ∗∗∗∗∗.CSV

ไฟล

หมายเลขบล็อค

หมายถึงขอมูลประวัติ
การแจงเตือน
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\ALARM ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 1 Z1∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 2 Z2∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 3 Z3∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 4 Z4∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 5 Z5∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 6 Z6∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 7 Z7∗∗∗∗∗.CSV

ขอมูลประวตัิการแจงเตอืนในบลอ็ค 8 Z8∗∗∗∗∗.CSV

\SRAM ขอมูลหนวยความจําสํารองขอมูล ZD∗∗∗∗∗.BIN

\SAMP01 ขอมูลของกลุมที่สุมเก็บกลุมที ่1 SA∗∗∗∗∗.CSV

-

-

-

-

-

-

\SAMP64 ขอมูลของกลุมที่สุมเก็บกลุมที ่64 SA∗∗∗∗∗.CSV
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๑ ขอควรระวังในการบันทึกขอมูลลงในการด CF หรอืในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB
• ขณะกําลังเขียนขอมูลลงในการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB การเปลี่ยนพารทและหนาจอตางๆ 

อาจทําไดชาลง

• การเขียนขอมูลอาจตองใชเวลานานหลายวินาที ขึ้นอยูกับจํานวนขอมูล

• หลังจากอานขอมูลสถานะจาก GP แลว กอนที่จะเขียนคําส่ังถัดไป ตองแนใจวาไดรอเวลาอยางนอย

เทากับระยะเวลาของหนึ่งรอบการสื่อสาร
*1 
หรือหน่ึงรอบเวลาสําหรับการแสดงผล

*2
 แลวแตวาระยะเวลาใด

นานกวากัน

• ฟงกชันอาจทํางานผิดพลาดหากมีการเรียกขอมูลในการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB 

โดยที่ยังไมไดใสการด CF หรืออุปกรณจัดเก็บขอมูล USB เขากับจอแสดงผล

• หากเกิดขอผิดพลาดในการเขยีนขอมูล ไฟลใดก็ตามที่ยังโหลดไมเสร็จสิ้นอาจคางอยูในการด CF

• เมื่อเขียนทับไฟลดวยการถายโอนขอมูลลงในการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB การด CF/

อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ตองมีพื้นที่วางเพียงพอที่จะจัดเก็บขอมูลได หากขอมูลใหญเกินกวาพื้นที่วางที่มีอยู 

จะเกิดขอผิดพลาดในการเขียนขอมูล

• เมื่อบันทึกขอมูลลงในการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB โดยไมมีโฟลเดอรเปาหมายอยู โฟลเดอร [ALARM] 

จะถูกสรางขึน้โดยอัตโนมัติเพื่อใชบันทึกขอมูลน้ัน อยางไรก็ตาม หากไมสามารถสรางโฟลเดอรได 

จะมีขอผิดพลาดในการเขียนเกิดขึ้น

• การเขียนขอมูลในการด CF มีขอจํากัดเก่ียวกับจํานวนครั้งที่สามารถเขยีนซ้ําได (ขอมูลขนาด 500 KB 

สามารถเขียนซ้ําไดประมาณ 100,000 ครั้ง)

• เมื่อทําการฟอรแมตการด CF/อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB โดยใชคอมพิวเตอร ใหเลือก FAT หรือ FAT32 

หากทําการฟอรแมตดวย NTFS จอแสดงผลจะจําแนกอุปกรณไมได

• อุปกรณจัดเก็บขอมูล USB สามารถเชื่อมตอไดเพียงอุปกรณเดียวเทาน้ัน หากเชื่อมตอมากกวาหนึ่งอุปกรณ 

จอแสดงผลจะจําแนกอุปกรณไมได

๑ ขอควรระวังในการใชงานการด CF
• เมื่อจะถอดการด CF ออก โปรดตรวจสอบวาไฟแสดงการเขาใชขอมูลดับแลว เพราะอาจทําใหขอมูลในการด CF 

สูญหายหรือเสียหายได

• ขณะที่เครื่องกําลังเขาใชขอมูลในการด CF หามปดเครื่อง GP, ตัง้คา GP ใหม หรือถอดการด CF ออกจากเครื่อง 

ใหสรางหนาจอตรวจสอบการกําหนดคาของขอมูลเก่ียวกับการเขาใชขอมูลในการด CF โดยจะปดเครื่อง, 

ตั้งคาใหม, เปดฝาครอบการด CF หรือดงึการด CF ออกไดก็ตอเมื่อตรวจสอบหนาจอดังกลาวแลวเทาน้ัน

• เมื่อจะเสียบการด CF เขาในเครื่อง GP โปรดตรวจสอบใหแนใจวา คุณหงายการดดานที่ถูกตองขึ้นและใสดานที่

ถูกตองเขากับคอนเนคเตอรของการด CF หากติดตั้งไมถูกตอง ขอมูลหรือการด CF หรือตัว GP 

อาจชํารุดเสียหายได

• โปรดใชการด CF ที่ผลิตโดย Pro-face (Digital Electronics Corporation) หากใชการด CF ของบริษทัอ่ืน 

ขอมูลในการด CF อาจไดรับความเสียหาย

• โปรดตรวจสอบวาไดทําการสํารองขอมูลทั้งหมดในการด CF แลว

• โปรดหลีกเล่ียงการกระทําดังตอไปนี้ เพราะอาจทําใหขอมูลและอุปกรณเสียหายได

• การโคงงอการด CF

• การทําการด CF ตกหลน

• การทํานํ้าหกรดตัวการด

*1 ระยะเวลาของรอบการสื่อสาร คือเวลาที่ใชเพื่อรองขอและนําขอมูลจากจอแสดงผล ไปที่อุปกรณ/PLC 

ขอมูลน้ีจะถูกจัดเก็บเปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2037 ของอุปกรณภายใน โดยมีหนวยคือ 

10 มิลลิวินาที (ms)

*2 เวลาสําหรับการแสดงผลคือเวลาที่ใชในการแสดงผล/คํานวณคาของหนาจอ 1 หนาจอ ขอมูลน้ีจะถูกจัดเก็บ

เปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2036 ของพื้นที่อุปกรณภายใน โดยมีหนวยเปนมิลลิวินาที (ms)
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• การสัมผัสคอนเนคเตอรของการด CF โดยตรง

• การถอดแยกหรือดัดแปลงการด CF

๑ คําแนะนําในการใชงานอปุกรณจัดเก็บขอมูล USB
• ขณะที่เครื่องกําลังเขาใชขอมูลในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB หามตั้งคาใหม ใส หรือถอดอุปกรณออก 

เน่ืองจากอาจทําใหขอมูลในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB เสียหายได

ในการถอดอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB ออกอยางปลอดภัย ใหออกแบบระบบใหตัดการเชื่อมตอหลังจาก

เปดตัวแปรระบบ “#H_Control_USBDetachTrigger” และรับทราบวา “#H_Status_USBUsing” มีสถานะเปน 

OFF แลว

 “A.6.2 ตัวแปรระบบ HMI (#H system variables)” (หนา A-102) 
• โปรดตรวจสอบใหแนใจวาไดสํารองขอมูลทั้งหมดในอุปกรณจัดเก็บขอมูล USB แลว
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19.9 คําแนะนําในการตั้งคา

19.9.1 คําแนะนําในการตั้งคาทั่วไป (Alarm)

การต้ังคา คําอธิบาย
Enable Text Table ระบุวาจะใชสตริงอักขระที่ลงทะเบียนในตารางขอความกับขอความแจงเตอืนหรือไม 

คุณสามารถเปลี่ยนภาษาของขอความแจงเตือนไดในขณะที่ระบบกําลังทํางาน

“15.7.7 คําแนะนําในการตั้งคา Alarm (Enable Text Table)” (หนา 15-62)

Language เมื่อปอนขอความโดยไมใช Text Table ใหเลือกภาษาของขอความแจงเตือนระหวาง [Japanese], 

[ASCII], [Chinese (Simplified)], [Chinese (Traditional)], [Korean], [Cyrillic] หรือ [Thai] 

Export สงออกการตั้งคาในรูปแบบ CSV 

Import โหลดการตั้งคาทีส่รางขึ้นในรูปแบบ CSV 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • การตั้งคาตารางขอความหรือภาษาจะใชสําหรับการแจงเตือนทุกประเภท (History, Banner, Summary) 

เมื่อเปลี่ยนจากการตั้งคา [Language Setting] มาเลือก [Enable Text Table] หรือในทางกลับกัน 

ขอความที่ไดตั้งคาไวจะถกูลบออก

• เมื่อเลือก [Enable Text Table] จะไมสามารถตัง้คา Import และ Export ได
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๑ คําแนะนําในการตัง้คา Alarm
คุณสามารถตัง้คาบล็อค โหมดแสดงผล และจํานวนประวัติการแจงเตือนที่จัดเก็บสําหรับขอความแจงเตือน 

(History)

การต้ังคา คําอธิบาย
Block Settings ตั้งคาโหมดแสดงผลและจํานวนบนัทึกประวตัิการแจงเตอืน (จํานวนประวัติการแจงเตือน

ที่จัดเก็บในจอแสดงผล) ในแตละโหมดสําหรับแตละบล็อค โดยสามารถตั้งคาประวัตกิารแจงเตือน

ไดสงูสดุ 768 รายการ

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อเลอืก IPC Series ไว ขนาดขอมูลการแจงเตือนจะกําหนดจํานวนสูงสุดของประวตัิ

การแจงเตือนไวที ่10,000 รายการ

Block กลุมขอความแจงเตือนที่จะลงทะเบียน สามารถใชบล็อคไดสูงสุด 8 บล็อค

ตอ
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Blo
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Display Mode เลอืกวิธีแสดงผลขอความแจงเตือนแบบ [History], [Log] หรือ [Active] โดยเลอืก [Active] 

เพื่อแสดงเฉพาะการแจงเตอืนทีถู่กทริกเกอรในขณะนั้น หรือเลือก [History] หรือ [Log] 

เพื่อบนัทึกการแจงเตือนเกา

Use เลอืก [Display Mode] ทีจ่ะใชงาน โดยสามารถตั้งคาโหมดแสดงผลสําหรับประวตัิ

การแจงเตอืนทั้งหมดรวมกันไดสูงสุด 8 โหมด

Records ตั้งคาจํานวนประวัตกิารแจงเตือนทีจั่ดเก็บในแตละโหมดแสดงผล โดยสามารถตั้งคาประวัติ

การแจงเตอืนไดสูงสุด 768 รายการ เมื่อการแจงเตือนที่ถูกทริกเกอรเกินจํานวนที่ระบุไว 

การแจงเตอืนที่เกาที่สุดจะถูกลบออก

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อเลอืก IPC Series ไว ขนาดขอมูลการแจงเตือนจะกําหนดจํานวนสูงสุดของประวตัิ

การแจงเตือนไวที ่10,000 รายการ

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

[History] แสดงขอความแจงเตือนพรอมวันที่และเวลาทีท่ริกเกอรตามลําดับ 

และแสดงเวลาที่รับทราบและเวลาที่การแจงเตือนกลับสูสถานะเดิม

เพิ่มในแถวเดียวกันดวย สามารถดูการเปลี่ยนสถานะของแตละการแจงเตือน

ไดในแถวเดยีว

[Log] แสดงขอความและวันที่/เวลาที่สถานะเปลี่ยนจาก [Triggerred], 

[Acknowledged] เปน [Recovered] แยกคนละแถว สามารถตรวจดูวันที่

ของทกุสถานะได

[Active] แสดงเฉพาะการแจงเตือนที่มสีถานะ [Triggerred] และ [Acknowledged] 

เทานั้น เมื่อการแจงเตอืนกลบัสูสถานะเดิม การแจงเตือนจะถูกลบ

โดยอัตโนมัติ

2003/12/13 

2003/12/13 

2003/12/13 

20:14 

20:02 

19:30 

 

20:08 

19:40 

 

 

20:00 

Conveyor Stopped 

Hopper Capacity Reduced 

Abnormal Voltage 

Date Trigger 
Time 

Acknowledge 
Time

Recovery 
timeMessage 

2003/12/13 

2003/12/13 

2003/12/13 

20:14 

 

20:02 

 

20:08 

 

 

 

Conveyor Stopped 

Hopper Capacity Reduced 

Hopper Capacity Reduced 

2003/12/13 

2003/12/13 

2003/12/13 

 

 

19:30 

 

19:40 

20:00 Abnormal Voltage 

Abnormal Voltage 

Abnormal Voltage 

Date Message Trigger 
Time 

Acknowledge 
Time

Recovery 
time

2003/12/13 

2003/12/13 

2003/12/13 

20:14 

20:02 

19:30 

 

 

19:40 

Conveyor Stopped 

Hopper Capacity Reduced 

Abnormal Voltage 

Date Message Trigger 
Time 

Acknowledge 
Time



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-66

Print Settings เลอืกวาจะพมิพประวตัิการแจงเตอืนหรือไม

“19.10.1 ขอจํากัดของการพิมพประวัติการแจงเตือน” (หนา 19-143)

Real-time Print/Batch Print เลอืกระยะเวลาในการพิมพแบบ [Real-time Print] หรือ [Batch Print]

• Real-Time Print
พิมพประวตัิการแจงเตือนทกุครั้งทีเ่กิดการ [Triggered], [Acknowledged] และ [Recovered]

รูปแบบการพิมพจะเหมือนกับรูปแบบการแสดงผลของโหมด [Log]

ถึงแมจะใชบล็อคสองบล็อคขึ้นไป ระบบจะพิมพเมื่อเกิดเหตุการณขึ้นโดยไมคํานึงถึง

บล็อคแตอยางใด

• Batch Print
เมื่อบิต 0 ใน [Print Word Address] เปด ประวัตกิารแจงเตือนทั้งหมดที่จัดเกบ็อยูในบลอ็ค

ที่ระบุจะถูกพิมพออก

รูปแบบการพิมพจะถูกกําหนดโดยการตัง้คา [Display Mode]

ระบบจะตรวจสอบการตั้งคาโดยเรียงลําดับจากโหมด [History]→[Log]→[Active] 

และพิมพขอมูลดวยรูปแบบของ [Display Mode] แรกที่ตั้งคาเปน [On]

ตัวอยาง เมื่อพิมพบล็อค 1

ในกรณีนี้ จะพิมพบล็อคโดยใชรูปแบบของโหมด [History] ถาไมไดตัง้คา [History] 

จะพิมพบล็อคโดยใชรูปแบบของโหมด [Log]

ปอนกระดาษหลังจากเริ่มพิมพ

Print Word Address ตําแหนงนี้จะควบคุมการพิมพประวัตกิารแจงเตือน หลงัจากตัง้คาชนิดการแจงเตือนแลว 

ใหเปดทริกเกอรบิต (บิต 0) เพื่อเริ่มพิมพ

Completion Bit Address ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะแจงใหทราบวาการพิมพเสร็จสิน้แลว บตินี้จะเปดขึ้นเมื่อพมิพเสรจ็
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• หลงัจากตรวจสอบแลววาบติเสร็จสิน้สถานะเปดขึ้น ใหปดอีกครั้ง ขอแนะนําใหปดบิต 0 ของ 

[Print Word Address] ในเวลานี้ดวย

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

ÊÓÃÍ§ (0)

15 
+0 
+1 

0 

ª¹Ô´¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

  0: ¢ŒÍÁÙÅºÅçÍ¤ 1

  1: ¢ŒÍÁÙÅºÅçÍ¤ 2

          :

          :

  7: ¢ŒÍÁÙÅºÅçÍ¤ 8

·ÃÔ¡à¡ÍÃ�ºÔμ

0: äÁ‹¾ÔÁ¾�

1: ¡ÒÃ¾ÔÁ¾�



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-67

Pr
int

 S
ett

ing
s

Print Format แสดงกลองโตตอบ [Print Format Settings]

เลือกบล็อค
ที่จะพมิพ

ระบบุล็อคทีจ่ะพิมพจาก [Date], [Triggered], [Message], [Acknowledged], [Recovered], 

[Cycles], [Duration] และ [Level]

• Date
พิมพวันที่ที่การแจงเตือนถูกทริกเกอร

• Trigger
พิมพเวลาที่การแจงเตือนถูกทริกเกอร

• Message
พิมพขอความแจงเตือน

• Acknowledge
พิมพเวลาที่ยืนยันขอความแจงเตือน

• Recovery
พิมพเวลาที่การแจงเตือนกลับสูสถานะเดิม

• Cycles
พิมพจํานวนครั้งทีก่ารแจงเตือนถูกทริกเกอร โดยสามารถนับไดสูงสุด 65,535 ครั้ง

• Duration
พิมพระยะเวลารวมที่การแจงเตือนอยูในสถานะทริกเกอร โดยระยะเวลาสูงสุดคือ 

9,999 ชั่วโมง 59 นาที 59 วินาที

• Level
พิมพระดับความสําคัญของการแจงเตือน

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-68

Pr
int
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ing
s

Pr
int

 Fo
rm

at
Display Characters ตั้งคาจํานวนอักขระที่แสดงขึ้นในแตละรายการ ชวงการตัง้คาแตละรายการมีดงันี้
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• ถาคุณตองการใหมีเวนวรรคระหวางรายการ ใหตั้งคา [Total Display Digits] มากกวาจํานวน

อักขระที่จะแสดงผลจริง

Left Margin เลอืกระยะหางระหวางอักขระของรายการทีอ่ยูซายสุดกับเสนขอบเปนระยะตั้งแต 0 ถึง 100 อักขระ

Display Order ตั้งคาลําดับแสดงผลของทุกรายการ บล็อคที่เริ่มจากดานบนของรายการนี้จะถูกพิมพจากซายไปขวา

Date Format เลอืกรูปแบบการพิมพวันทีแ่บบ [yy/mm/dd], [mm/dd/yy], [dd/mm/yy] และ [mm/dd]

Time Format เลอืกรูปแบบการพิมพเวลาแบบ [12:00],[24:00],[12:00:00],[24:00],00]

Font เลอืกชนิดแบบอักษรที่ใชกับขอความแจงเตือนระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

Date อักขระ 5 ถึง 100 หรือ 8 ถึง 100 ตัว
(ชวงการตั้งคาแตกตางกันขึ้นอยูกับรูปแบบวนัทีท่ี่เลือก)

Triggered, 
Acknowledged, 
Recovered

อักขระ 5 ถึง 100 หรือ 8 ถึง 100 ตัว
(ชวงการตั้งคาแตกตางกันขึ้นอยูกับรูปแบบเวลาทีเ่ลือก)

Message อักขระ 1 ถึง 160 ตัว

Cycles, Duration, Level อักขระ 2 ถึง 100 ตัว

μÑé§¤‹ÒÃÐÂÐ¹Õé

08/17/04 13:20 Abnormal Pressure 

08/17/04 13:20 Abnormal Pressure 



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-69

Pr
int
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Triggered Color
Acknowledged Color
Recovered Color

เลอืกสีสําหรับการ [Triggered], [Acknowledged] และ [Recovered] ของขอความแจงเตือน

ไดถึง 8 สี ขอความจะพิมพดวยสีทีร่ะบุโดยไมคํานึงถึงชนิดของ GP

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อเลอืกสีขาว ขอความจะพิมพดวยสีดํา

• เมื่อตั้งคา [Display Mode] เปน [History] พรอมกับตัง้คา [Batch Print] เมื่อพิมพการแจงเตือน

ที่ถกูทริกเกอร (Triggered) จะใชสีสําหรับการทริกเกอร เมือ่พิมพการแจงเตอืนที่รับทราบแลว 

(Acknowledged) จะใชสีสําหรับการรับทราบ และเมื่อพิมพการแจงเตือนที่กลับสูสถานะเดิม 

(Recovered) จะใชสีสําหรับการกลบัสูสถานะเดมิ อยางไรก็ตาม เมือ่รับทราบการแจงเตือน

ที่กลับสูสถานะเดิมแลวกอนหนานี้ จะพิมพดวยสีสําหรับการสูสถานะเดิม

การตัง้คาสีมีผลกับขอความเทานั้น สพีื้นหลังจะไมถูกพิมพออกมา

Backing up History เลอืกวาจะบนัทึกประวัติการแจงเตือนสํารองในหนวยความจําสํารองขอมูลของ GP หรือไม

“ ๒ หนวยความจําสํารองขอมูล” (หนา 19-73)
เมือ่ไมไดเลือกบนัทึกประวตัิสํารองไวและปด GP ประวัตกิารแจงเตือนทั้งหมดที่แสดงอยู

กอนหนานี้จะถูกลบออก เมือ่เปด GP อีกครั้ง เฉพาะการแจงเตือนที่ถูกทริกเกอรในเวลานั้น

และหลังจากนั้นเทานั้นทีจ่ะแสดงขึ้น 

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

9:00 Abnormal Pressure 9:05 Abnormal Pressure 

9:05 Machine A Stopped 

� äÁ‹ÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅ»ÃÐÇÑμÔ
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GP ¶Ù¡»�´

à¤Ã×èÍ§

à»�´à¤Ã×èÍ§ãËÁ‹

ÍÕ¡¤ÃÑé§

áÊ´§ “Abnormal 

Pressure”

áÊ´§ “Abnormal 

Pressure”

áÊ´§ “Abnormal Pressure”

áÊ´§ “Machine A Stopped”



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-70

Alarm Continuous Action 
at Power ON

เลอืกวิธีแสดงผลทีจ่ะใชเมือ่เปดเครื่อง

• Display as a new Alarm
ขอมูลจากเครื่องโฮสต (PLC) กอนทีจ่ะปด GP จะไมถูกเก็บไว เมือ่เครื่องเปดอีกครั้ง 

ขอความแจงเตือนที่แสดงอยูกอนที่จะปด GP จะแสดงโดยกลับสูสถานะเดมิ การแจงเตอืนใดๆ 

ที่จะมตีอจะแยกแสดงเปนการแจงเตือนใหม

• Hide Continuing Alarms
ขอมูลจากเครื่องโฮสต (PLC) กอนทีจ่ะปด GP จะถูกเก็บไว ขอความแจงเตือนที่แสดงอยู

กอนที่จะปด GP จะแสดงตอไปเมื่อเปดเครื่องอกีครั้ง ถาสถานะการทริกเกอร/สถานะ

การกลับสูสถานะเดิมของการแจงเตือนเปลี่ยนไปหลังจากเปด GP อีกครั้ง จะแสดง

การเปลีย่นสถานะ

ตัวอยางฟงกชันสํารองขอมลู

External Operation เลอืกวาจะทําการ [Ack All], [Clear All], [Clear All Number of Occurrences] และ 

[Clear All Accumulated Time] จากเครื่องโฮสต (PLC) หรือไม

“19.10.3 ขอจํากัดของการทํางานภายนอกจากจอแสดงผลหลายเครื่อง” (หนา 19-146)

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

9:00 Abnormal Pressure  Abnormal Pressure 9:05 

9:05 Abnormal Pressure 

9:05 Machine A Stopped 

Display as a New Alarm ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ãËÁ‹áÊ´§¢Öé¹
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GP¶Ù¡»�´

à¤Ã×èÍ§

à»�´à¤Ã×èÍ§ãËÁ‹

ÍÕ¡¤ÃÑé§

áÊ´§ “Abnormal 

Pressure”

áÊ´§ “Abnormal 

Pressure”

áÊ´§ “Abnormal Pressure”

áÊ´§ “Machine A Stopped”

9:00 Abnormal Pressure 

Hide Continuing Alarms 

9:00 Abnormal Pressure

9:05 Machine A Stopped
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¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹·ÕèáÊ´§ÍÂÙ‹¡‹Í¹»�´à¤Ã×èÍ§

¨ÐÂÑ§¤§áÊ´§ÍÂÙ‹

GP ¶Ù¡»�´

à¤Ã×èÍ§

à»�´à¤Ã×èÍ§ãËÁ‹

ÍÕ¡¤ÃÑé§

áÊ´§ “Abnormal 

Pressure”

áÊ´§ “Abnormal 

Pressure”

áÊ´§ “Abnormal Pressure”

áÊ´§ “Machine A Stopped”
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Control Word Address ตั้งคาตําแหนงที่จะควบคุมชนิดการทํางานทีท่ําจากเครื่อง PLC (รหัสการทํางาน) 

และชนิดการแจงเตือน

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อมีการทํางานภายนอก ระบบจะจัดการขอความแจงเตอืนทัง้หมดในบล็อค (Acitve, 

Hisotry, Log) ตวัอยางเชน ถาคณุดําเนินการ [Clear All] ที่บล็อค 1 ขอความแจงเตือน

ทั้งหมดในบล็อค 1 (Active, Hisotry, Log) จะถูกลาง ขอความแจงเตอืนทีถู่กกําหนดเปน 

Active, History, Log ภายในบลอ็คจะถกูจัดการรวมกัน 

ลําดับการทํางานคือ [History]→[Log]→[Active]

Completion Bit Address ตั้งคาตําแหนงที่จะตรวจสถานะการทํางานเสร็จสิ้น บิตนี้จะเปดขึ้นเมื่อทํางานเสร็จ 

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

ÃËÑÊ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ª¹Ô´¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

+0 
+1 

15 0

0: äÁ‹ÁÕ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

1: ÃÑº·ÃÒº·Ñé§ËÁ´

2: ÅŒÒ§¢ŒÍÁÙÅ·Ñé§ËÁ´

3: ÅŒÒ§¢ŒÍÁÙÅ¨Ó¹Ç¹¡ÒÃà¡Ô´¢Öé¹·Ñé§ËÁ´

4: ÅŒÒ§¢ŒÍÁÙÅàÇÅÒ·ÕèÊÐÊÁäÇŒ·Ñé§ËÁ´

0: ¢ŒÍÁÙÅºÅçÍ¤ 1

1: ¢ŒÍÁÙÅºÅçÍ¤ 2

           :

           :

7: ¢ŒÍÁÙÅºÅçÍ¤ 8
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Using Group Feature เลอืกวาจะใชคุณสมบตัิกลุมหรือไม ตั้งคาคณุสมบัตินี้เพื่อนับจํานวนครั้งที่มีการทริกเกอร

การแจงเตอืนตามหมายเลขกลุม

Number of Alarms 
Write Start Address 
(Internal Word Address)

(A)
ตั้งคาตําแหนงเริ่มตนในอุปกรณภายใน GP เพื่อเขียนจํานวนการแจงเตือนที่เกิดขึ้น

(B)
จากตําแหนงตางๆ ทีต่ั้งคาใน (A) จะใชเฉพาะตําแหนงที่มีหมายเลขกลุมทีล่งทะเบยีน

เปนพื้นที่สําหรับความถี่ในการเขียนของตําแหนงอุปกรณภายใน

(C)
ทุกครั้งที่เกิดการแจงเตือน ขอมูลในตําแหนง (อุปกรณภายใน) ของหมายเลขกลุมทีต่รงกัน

จะเพิ่มขึ้นครั้งละ 1

ËÁÒÂàËµØ

• หมายเลขกลุมสูงสุดที่ใชไดคือ 6096 ดังนั้น คุณสามารถระบหุมายเลขกลุมของขอความ

แจงเตือนทกุขอความดวยหมายเลขที่แตกตางกันได

• โปรดตรวจสอบใหแนใจวาจํานวนกลุมอยูภายในพื้นที่ของอุปกรณภายใน (พื้นที่ USR หรือ LS) 

สําหรับพื้นที่ LS โปรดดูจากรายละเอียดตอไปน้ี

“A.1.4 พืน้ที่ LS (วิธีการเช่ือมตอโดยตรง)” (หนา A-9)
• ความถี่ของการแจงเตือนจะถูกลบออกเมื่อปด GP เมื่อสํารองขอมูล โปรดใชคุณสมบตัิ

สํารองขอมูลของอุปกรณภายใน

 “5.14.6 คําแนะนําในการตั้งคา [System Settings]  ๑ PID Monitor” (หนา 5-109)
• สามารถนับความถี่ไดตั้งแต 0 ถึง 65,535 แมวาความถี่จะเกิน 65,535 แลว 

แตตัวนับจะยังคงแสดงที่คานี้

• เมื่อเขยีนขอมลูลงในอุปกรณภายในที่จัดเก็บความถี่ของการแจงเตือน หรือปดจอแสดงผล 

ขอมูลจะถูกลบออกและจะนับไดไมถูกตอง

• ความถี่ของการแจงเตือนถูกกําหนดรูปแบบขอมลูไวตายตัวคือ รูปแบบ Bin

• การแจงเตือนที่มีหมายเลขกลุมเปน 0 จะไมถูกนับ

Enable Banner กําหนดขอความแจงเตือนทีจ่ะแสดงเปนแบนเนอรแบบตวัวิ่ง

“ ๑ คําแนะนําเกีย่วกับการตั้งคา Alarm (Banner)” (หนา 19-84)

Enable Summary การตัง้คานี้จะแสดงการแจงเตอืนทีเ่กิดขึน้ในขณะนั้นในรายการ

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm (Summary)” (หนา 19-87)

การต้ังคา คําอธิบาย

¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹·Õè¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ� ËÁÒÂàÅ¢¡ÅØ‹Á

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 1 0 
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 2 1 
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 3 2 

2 
2 
1 

äÁ‹¹Ñº¡ÅØ‹ÁËÁÒÂàÅ¢ 0

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 4 0 
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 5 3 
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 6 2 
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 7 1 

+0 ¨Ó¹Ç¹¡ÒÃà¡Ô´¢Öé¹ã¹¡ÅØ‹ÁËÁÒÂàÅ¢ 1

+1 ¨Ó¹Ç¹¡ÒÃà¡Ô´¢Öé¹ã¹¡ÅØ‹ÁËÁÒÂàÅ¢ 2

+2 ¨Ó¹Ç¹¡ÒÃà¡Ô´¢Öé¹ã¹¡ÅØ‹ÁËÁÒÂàÅ¢ 3
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๒ หนวยความจําสํารองขอมูล
หนวยความจําสํารองขอมูลจะบันทึกขอมูลไวแมวาจะปดเครื่อง GP

พื้นที่สําหรับผูใชในหนวยความจําสํารองขอมูลนอกจากจะใชบันทึกขอมูลประวัติการแจงเตือนแลว ยังใชบันทึกขอมูล

ที่สุมเก็บ ขอมูลสํารองอุปกรณภายใน และขอมูลไฟลล่ิงฟงกชันดวย

ความจุของหนวยความจําสํารองขอมูลที่สามารถใชกับขอมูลประวัติการแจงเตือนได ขึน้อยูกับชนิดของ GP 

และพื้นที่วางที่ใชโดยขอมูลอ่ืน

หนวยความจําสํารองขอมูลมีลําดับความสําคัญในการใชงานดังน้ี

(1) ขอมูลประวัติการแจงเตือน

(2) ขอมูลที่สุมเก็บ

(3) ขอมูลสํารองอุปกรณภายใน

(4) ขอมูลไฟลล่ิงฟงกชัน

พื้นที่วางที่ตองใชสําหรับขอมูลประวัติการแจงเตือน
พื้นที่วางของหนวยความจําสํารองขอมูลที่ตองใชในการบันทึกขอมูลประวัตกิารแจงเตือน ขึ้นอยูกับคา [Records] 

ของบล็อคทั้งหมดและจํานวนขอความที่ลงทะเบียนไว (ตําแหนง)

เมื่อไมมีการลงทะเบียนขอความ ขนาดขอมูลจะเทากับ 0 ไบตไมวาจะตั้งคา [Backup History] ไวหรือไม

การคํานวณ

ตัวอยางการคํานวณ

ผลการคํานวณ (576) + (28 x 768) + (16 x 2,048) + 2 x (4 x 2,048) =  71,232 ไบต

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ • ขอมูลประวัติการแจงเตือนที่จัดเก็บในหนวยความจําสํารองขอมูลจะถูกลบออกเมื่อเกิด
เหตุการณตอไปนี้

• มกีารถายโอนขอมูลหนาจอ
• การตั้งคาหนวยความจําใหม (ออฟไลน)
• การเริ่มตนการทํางานของหนวยความจําสํารองขอมูล (ออฟไลน)

การตัง้คา คาํอธิบาย
จํานวนบันทึก (ทุกบลอ็ครวมกัน) 768

จํานวนขอความที่ลงทะเบยีน 2048

Ë¹‹ÇÂ¤ÇÒÁ¨ÓÊÓÃÍ§¢ŒÍÁÙÅ ¤ÇÒÁ Ø̈¢Í§¾×é¹·ÕèÊÓËÃÑº¼ÙŒãªŒ

¢ŒÍÁÙÅ»ÃÐÇÑμÔ¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

(¤ÇÒÁÂÒÇá»Ã¼Ñ¹ä´Œ)

¢ŒÍÁÙÅ·ÕèÊØ‹Áà¡çº

(¤ÇÒÁÂÒÇá»Ã¼Ñ¹ä´Œ)

¢ŒÍÁÙÅÊÓÃÍ§¢Í§ÍØ»¡Ã³�ÀÒÂã¹

(¤ÇÒÁÂÒÇá»Ã¼Ñ¹ä´Œ)

¢ŒÍÁÙÅä¿Å�ÅÔè§¿˜§¡�ªÑ¹

(¤ÇÒÁÂÒÇá»Ã¼Ñ¹ä´Œ)

ãªŒâ´ÂÃÐºº

¾×é¹·ÕèÊÓËÃÑº¼ÙŒãªŒ

ãªŒâ´ÂÃÐºº

• ขนาดขอมูลประวัติการแจงเตือน (ทุกบล็อค) (หนวย: ไบต)

= 576 + (28 x จํานวนบันทึก) + (16 x จํานวนขอความที่ลงทะเบียน) + 2 x (4 x จํานวนขอความทีล่งทะเบยีน)
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๒ การนําเขา/สงออกประวตัิการแจงเตือน
คุณสามารถนําเขา/สงออกขอมูลการแจงเตือนเปนไฟล CSV ได

โดยสามารถสรางและแกไขขอมูลไดในซอฟตแวรสเปรดชีท เชน Microsoft Excel

รูปแบบไฟล CSV
ในหนาตาง Alarm ใหเลือก [Export] ขอมูลการแจงเตือนจะถูกสงออกเปนไฟล CSV หนาจอตอไปนี้แสดงลักษณะ

ของขอมูลเมื่อเปดใน Microsoft Excel

• ขอมูลสวนหัว

• การตัง้คาทั่วไป: ทั่วไป

ภาษา: ตั้งคาภาษาของขอความแจงเตือนดังตอไปนี้

ja-JP:Japanese, en-US:ASCII, zh-CN:Chinese(Simplified), zh-TW:Chinese(Traditional), 

ko-KR:Korean, ru-ru:Cyrillic, th-TH:Thai

รหัสสี: ตั้งคาสีขอความแจงเตือนดังตอไปนี้

0: 65536 สี ไมกะพริบ 6: 256 สี ไมกะพริบ

1: 32768 สี ความเร็วการกะพริบ 1 ระดับ (สํารอง) 7: 64 สี ความเร็วการกะพริบ 3 ระดับ

2: 16384 สี ความเร็วการกะพริบ 3 ระดับ 8: 16 สี ความเร็วการกะพริบ 1 ระดบั

4: 4096 สี ความเร็วการกะพริบ 3 ระดับ 9: ขาวดํา 8 ระดบั ความเร็วการกะพริบ 1 ระดบั

5: ขาวดํา 16 ระดับ ความเร็วการกะพริบ 3 ระดับ 10: ขาวดํา 8 ระดับ ไมกะพริบ

• Block Setting

Block Number:Block Number

History:History "0: Disable, 1: Enable"

History Records:History [Records]

Log:Log "0: Disable, 1: Enable"

Log Records:Log History [Records]

Active:Active "0: Disable, 1: Enable"

Active Records:Active History [Records]

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • เมื่อคุณสรางการแจงเตือนใหมในรูปแบบไฟล CSV ใหปอนรายการในรูปแบบตอไปนี้

ใหปอนชื่อรายการถึงแมคุณจะไมใชชื่อนั้นก็ตาม หามแกไขหรือลบชื่อไฟล CSV ของรายการที่สงออก 

เพราะอาจทําใหเกิดขอผิดพลาดและคุณจะไมสามารถนําไฟลเขามาได

• คุณสามารถนําเขาไฟล CSV ที่สงออกจาก GP-Pro/PBIII ได
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Print Setting (0: Disable, 1: Enable):Print Settings "0: Disable, 1: Enable"

Print Mode (0: Real Time, 1: Batch):Print Mode "0: Real-time, 1: Batch Print"

Print Word Address:Print Word Address (Input example, [PLC1] D00100)

Completion Bit Address:Completion Bit Address

Backup History (0: Disable, 1: Enable):Backup History "0: Disable, 1: Enable"

Continues Action (0: Display as a new Alarm, 1: Hide Continuing Alarms)

: Continue Alarm Operations at Power Up "0: Display as a New Alarm, 1: Hide Continuing Alarms"

External Operation (0: Disable, 1: Enable): External Operation

Control Word Address: Control Word Address

Completion Bit Address:Completion Bit Address

Group Feature (0: Disable, 1: Enable): Enable the Group Feature "0: Disable, 1: Enable"

Number of Alarms Write Start Address: Number of Alarms Write Start Address

Enable Banner (0: Disable, 1: Enable): Enable Banner "0: Disable, 1: Enable"

Enable Summary (0: Disable, 1: Enable): Enable Summary "0: Disable, 1: Enable"
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• Blocks Setting

Data Type (0: DEC, 1: HEX, 2: BCD): ชนิดขอมูล (เมื่อตั้งคา [Bit Monitoring] Data Type จะเปน "0") 

"0:DEC, 1:HEX, 2:BCD"

Sign +/- (0: No Sign, 1: Sign): เครื่องหมาย (เมื่อตั้งคา [Bit Monitoring] Sign จะเปน "0") 

"0: No Sign, 1: Sign"

Block1~8: หมายเลขบล็อค 1~8 (ปอนชื่อรายการเฉพาะบล็อคที่ไมใชเทาน้ัน ปอนการตั้งคาใตหมายเลขบล็อค)

Bit Log: Bit Monitoring

Number:Rung Number (หมายเลขไมจําเปนตองเปนหมายเลขลําดับ)

Bit Address:Bit Address

Trigger Condition:Trigger Condition

Message:Message

Level:Level

Group Number:Group

Sub Display Screen Number: Sub Display Screen Number

Word Log:Word Monitoring

Number:Rung Number (หมายเลขไมจําเปนตองเปนหมายเลขลําดับ)

Word Address: Word Address

Trigger Condition (X: Word Address Value)

:Trigger Condition Settings (Set X=[Alarm Value])

Bit Count:Settings for Bit Length of Alarm Value "0:16 Bit, 1:32 Bit"

Message:Message

Level:Level

Group Number:Group

Sub Display Screen Number: Sub Display Screen Number
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คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-77

• Banner Setting: Banner Display

Font Type (0:Standard Font, 1:Stroke Font)

:Font "0:Standard Font, 1:Stroke Font"

Font Size:Font Size (ตัวอยางของอักษรมาตรฐาน:8x16->W:8,H:16 ตั้งคาอักษร Stroke เปน 8, 16 หรือ 32)

Number:Rung Number (หมายเลขไมจําเปนตองเปนหมายเลขลําดับ)

Bit Address:Bit Address

Message:Message

Text Color:Text Color

Blink:Blink

Background Color:Background Color

Blink:Blink

Print At Trigger Time (0:OFF, 1:ON):Print at Trigger Time "0:OFF, 1:ON"

Print At Recovery Time (0:OFF, 1:ON):Print at Recovery Time "0:OFF, 1:ON"

• Summary Setting: Summary Display (โปรดดูรายการตั้งคาที่ "Banner Setting")
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คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-78

๑ คําแนะนําในการตัง้คา Alarm (Block 1)
วิธีทริกเกอรประวัติการแจงเตือนทําได 2 วิธี คือ [Bit Monitoring] และ [Word Monitoring]

๒ Bit Monitoring
กําหนดการตั้งคาเพื่อทริกเกอรการแจงเตือนดวยการตรวจสถานะเปด/ปดของบิต

การต้ังคา คําอธิบาย
Bit Monitoring การแจงเตอืนถูกทริกเกอรเมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะเปด (ปด)

Jump ขามไปทีห่มายเลขแถวที่ระบุ

Auto Allocation กลองโตตอบ [Auto Allocation] จะปรากฏขึ้น กําหนดการตั้งคาเพื่อจัดสรรตําแหนงที่ระบไุว

จาก [Start Address] โดยเพิ่มขึ้นตามคาทีร่ะบุไว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาตั้งคาตําแหนงใดๆ ไวกอนหนานี้ ตําแหนงดงักลาวจะถูกเขียนทบั

Start Address ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะเริ่มการจัดสรรโดยอัตโนมตัิ

Number of Added Bits ตั้งคาจํานวนตําแหนงบติ (จาก 1 ถึงขีดจํากัดการแจงเตือน - ตําแหนงแถวในขณะนั้น + 1") 

สําหรับการจัดสรรอัตโนมัติ

Address Addition Width ตั้งคาจํานวนบิตสําหรับเพิ่มในระหวางการจัดสรรโดยอัตโนมัติ ตัง้แต 0 ถึง 4,096 บติ

Triggered Condition ตั้งคาวาจะใหทริกเกอรการแจงเตือนเมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะเปด หรือเมื่อตําแหนงบติ

ตรวจสถานะปด

History/Log/Active แสดงโหมดการแสดงผลปจจุบนัที่ตั้งคาไวในแท็บ [Common]

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm” (หนา 19-64)

ตอ
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คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-79

Number แสดงเลขทะเบยีนของขอความแจงเตอืน (หมายเลขแถว) ตั้งแต 2048 ถึง 8,999

ËÁÒÂàËµØ

• สําหรับขอความแจงเตือน สามารถลงทะเบยีนบติตรวจสถานะและเวริดตรวจสถานะไดถึง 

2,048 บติ/เวริด แต GP สามารถจัดเก็บการแจงเตือนสําหรับประวตัิการแจงเตอืนทัง้หมด

ไดสูงสุดเพยีง 768 รายการ

• เมื่อเลอืก IPC Series จะสามารถลงทะเบยีนขอความแจงเตอืนในประวัติการแจงเตือนไดสงูสุด 

10,000 ขอความ

Bit Address ตั้งคาตําแหนงบิตที่ใชตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ

• โปรดตรวจสอบใหแนใจวา จํานวนรวมของ [Monitoring Bit Address] และ [Monitoring Word 
Address] ของประวัติการแจงเตือนทั้งหมด (บล็อค 1 ถึงบล็อค 8) ตองไมเกิน 256 เวิรด

Triggered Condition ตั้งคาวาจะใหทริกเกอรการแจงเตือนเมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะเปด หรือเมื่อตําแหนงบติ

ตรวจสถานะปด

Message ตั้งคาขอความแจงเตือนดวยอักขระแบบไบตเดี่ยวไมเกิน 160 ตัว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาเลือก [Enable Text Table] ขอความจะแสดงขึ้นพรอมหมายเลขอักขระดชันีของตาราง

ขอความ

Level ขอความแจงเตอืนแตละขอความจะถูกจัดลําดบัความสําคัญจาก 0 (สําคัญนอยทีสุ่ด) ถงึ 7 

(สําคัญมากที่สุด) การตัง้คาเริ่มตนคือ ”0” สามารถตั้งคาสีสําหรับการ [Triggered], 

[Acknowledged] และ [Recovered] ของแตละระดับไดจากพารทการแจงเตือน

 “19.9.2 คําแนะนําในการตั้งคาพารทของการแจงเตือน  ๑ Show History” (หนา 19-96)

Group Number รายการนี้จะแสดงขึ้นเมื่อไดเลอืก [Enable the Group feature] ในแทบ็ [Common] เทานั้น 

ตั้งคาหมายเลขกลุมสําหรับขอความแจงเตือนแตละขอความภายในชวงระหวาง 0 ถึง 6,096

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm” (หนา 19-64)
ËÁÒÂàËµØ

• ถา [Group Number] เปน “0” จะไมมกีารนับ

Sub Display Screen Number เมือ่ใชพารทการแจงเตอืนสําหรับจอแสดงผลยอย ใหเลือกหมายเลขหนาจอหลักทีต่องการตั้งแต 

0 ถึง 9,999 หรือหมายเลขไฟลขอความตัง้แต 0 ถึง 8,999

ระบหุมายเลขดัชนีของไฟลเพลยลิสตสําหรบัการเลนภาพเคลื่อนไหว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาไมตองการจอแสดงผลยอย ใหปอนคา “0” การตั้งคาเริ่มตนคือ “0”

การต้ังคา คําอธิบาย

 Address Message Level 
 X1000 Abnormal Pressure 7 
 X1001 Low Temp. 0 
 : : : 

μÑÇá¡Œä¢¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 
Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 Abnormal Temp. 
 

X1000

àÅ×Í¡ÊÕáÅÐÅÑ¡É³Ðà©¾ÒÐ¢Í§ÃÐ Ñ́º 8 ÃÐ Ñ́º

μÒÁÃÒÂÅÐàÍÕÂ´¢Í§áμ‹ÅÐ¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹
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๒ Word Monitoring
กําหนดการตั้งคาที่จะทริกเกอรการแจงเตือนดวยการตรวจคาของขอมูลเวิรด

การต้ังคา คําอธิบาย
Word Monitoring การแจงเตอืนจะถูกทริกเกอรเมื่อคาของตําแหนงเวิรดตรวจสถานะตรงกับคาแจงเตือนทีร่ะบุไว 

หรืออยูภายในชวงคาที่ระบุไว

Data Type เลอืกรูปแบบขอมลูของคาทีจั่ดเก็บใน [Word Address] ระหวาง [Dec], [Hex] หรือ [BCD]

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อมีการเปลีย่นคา [Data Type] ในระหวางการแกไข ขอมูล (คาแจงเตือน) ที่ไมสามารถ

แปลงเปน [Data Type] ใหมไดจะมีคาเปน “0”

ตัวอยางDec 10→Hex 000A

Dec 10→BCD 0 (แปลงไมไดและแสดงผลเปน 0)

Sign +/− ทําเครื่องหมายทีช่องนี้ถาคุณตองการใชคาแจงเตอืนที่เปนจํานวนลบ คุณสามารถตัง้คานี้

ไดเฉพาะเมื่อ [Data Type] เปน [Dec] เทานั้น

Jump ขามไปทีห่มายเลขแถวที่ระบุ

Auto Allocation กลองโตตอบ [Auto Allocation] จะปรากฏขึ้น กําหนดการตั้งคาเพื่อจัดสรรตําแหนงที่ระบไุวจาก 

[Start Address] โดยเพิ่มขึ้นตามคาทีร่ะบุไว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาตั้งคาตําแหนงใดๆ ไวกอนหนานี้ ตําแหนงดงักลาวจะถูกเขียนทบั

ตอ
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Start Address ตั้งคาตําแหนงเวริดที่จะเริ่มการจัดสรรโดยอัตโนมัติ

Number of Added Words ตั้งคาจํานวนตําแหนงเวิรด (จาก 1 ถึงขดีจํากัดการแจงเตือน - ตําแหนงแถวในขณะนั้น + 1") 

สําหรับการจัดสรรอัตโนมัติ

Address Addition Width ตั้งคาจํานวนเวิรดสําหรับเพิม่ในระหวางการจัดสรรโดยอัตโนมัต ิตั้งแต 0 ถึง 4,096 เวริด

Triggered Condition ตั้งคาเง่ือนไขที่ทริกเกอรการแจงเตอืน คลกิ  กลองโตตอบ [Triggered Condition] 

จะปรากฏขึ้น

History/Log/Active แสดงโหมดการแสดงผลปจจุบนัที่ตั้งคาไวในแท็บ [Common]

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm” (หนา 19-64)

Number แสดงเลขทะเบยีนของขอความแจงเตอืน (หมายเลขแถว) ตั้งแต 768 ถงึ 8,999

ËÁÒÂàËµØ

• สําหรับขอความแจงเตือน สามารถลงทะเบยีนบติตรวจสถานะและเวริดตรวจสถานะไดถึง 

2,048 บติ/เวริด แต GP สามารถจัดเก็บการแจงเตือนสําหรับประวตัิการแจงเตอืนทัง้หมด

ไดสูงสุดเพยีง 768 รายการ

• เมื่อเลอืก IPC Series จะสามารถลงทะเบยีนขอความแจงเตอืนในประวัติการแจงเตือน

ไดสูงสุด 10,000 ขอความ

Word Address ตั้งคาตําแหนงเวริดที่ใชตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน

¢ŒÍÊÓ¤ÑÞ

• โปรดตรวจสอบใหแนใจวา จํานวนรวมของ [Monitoring Bit Address] และ [Monitoring Word 
Address] ของประวัติการแจงเตือนทั้งหมด (บล็อค 1 ถึงบล็อค 8) ตองไมเกิน 256 เวิรด

Triggered Condition กําหนดคาแจงเตือนทีจ่ะทริกเกอรการแจงเตือน คลิกเซลล  กลองโตตอบ 

[Triggered Condition] จะปรากฏขึ้น

16 Bit/32 Bit เลอืกความยาวบติของคาแจงเตอืนระหวาง [16 Bit] หรือ [32 Bit]

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Alarm Value เลอืกชวงคาที่จัดเก็บในตําแหนงเวิรดตรวจสถานะที่จะทริกเกอรการแจงเตือน ชวงการตัง้คา

จะแตกตางกันขึ้นอยูกับการตัง้คา [Data Type] และ [Sign +/−]

Specify Range เลอืกวาจะตัง้คาชวงของคาแจงเตือนหรือไม จอแสดงผลจะเปลี่ยนเปนดังนี้

Upper Limit/Lower 
Limit

เลอืกชวงคาที่จัดเก็บในตําแหนงเวิรดตรวจสถานะที่จะทริกเกอรการแจงเตือน ชวงการตัง้คา

จะแตกตางกันขึ้นอยูกับการตัง้คา [Data Type] และ [Sign +/−]

Alarm Range แสดงชวงการแจงเตือนที่ระบุ

Specify Alarm Range
Specify Normal 
Range

• Specify Alarm Range
ตั้งคาชวงการแจงเตือนในลักษณะดงันี้ “Lower Limit <= Address Value <= Upper Limit”

• Specify Normal Range
ตั้งคาชวงการแจงเตือนในลักษณะดงันี้ “Lower Limit >= Address Value” หรือ 

“Address value >= Upper Limit”

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

Bit Length Data Type Sign +/− Setting Range

16 Bit

Dec
เลือก −32768 ถึง 32767

ไมเลือก 0 ถึง 65535

Hex — 0 ถึง FFFF

BCD — 0 ถึง 9999

32 bit

Dec
เลือก −2147483648 ถึง 2147483647

ไมเลือก 0 ถึง 4294967295

Hex — 0 ถึง FFFFFFFF

BCD — 0 ถึง 99999999

Bit Length Data Type Sign +/− Setting Range

16 Bit

Dec
เลือก −32768 ถึง 32767

ไมเลือก 0 ถึง 65535

Hex — 0 ถึง FFFF

BCD — 0 ถึง 9999

32 bit

Dec
เลือก −2147483648 ถึง 2147483647

ไมเลือก 0 ถึง 4294967295

Hex — 0 ถึง FFFFFFFF

BCD — 0 ถึง 99999999
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Specify Alarm Range
Specify Normal 
Range

ËÁÒÂàËµØ

• ถาคาแจงเตือนที่จัดเก็บใน [Word Address] เปลีย่นแปลงบอย การแจงเตือนก็จะถูกทริกเกอรบอย

Message ตั้งคาขอความแจงเตือนดวยอักขระแบบไบตเดี่ยวไมเกิน 160 ตัว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาเลือก [Enable Text Table] ขอความจะแสดงขึ้นพรอมหมายเลขอักขระดชันีของตารางขอความ

Level ขอความแจงเตอืนแตละขอความจะถูกจัดลําดบัความสําคัญจาก 0 (สําคัญนอยทีสุ่ด) 

ถึง 7 (สําคัญมากที่สดุ) การตั้งคาเริ่มตนคือ ”0” สามารถตั้งคาสีสําหรับการ [Triggered], 

[Acknowledged] และ [Recovered] ของแตละระดับไดจากพารทการแจงเตือน

 “19.9.2 คําแนะนําในการตั้งคาพารทของการแจงเตือน  ๑ Show History” (หนา 19-96)

Group Number รายการนี้จะแสดงขึ้นเมื่อไดเลอืก [Enable the Group feature] ในแทบ็ [Common] เทานั้น 

ตั้งคาหมายเลขกลุมสําหรับขอความแจงเตือนแตละขอความภายในชวงระหวาง 0 ถึง 6,096

“ ๑ คําแนะนําในการตั้งคา Alarm” (หนา 19-64)
ËÁÒÂàËµØ

• ถา [Group Number] เปน “0” จะไมมกีารนับ

Sub Display Screen Number เมือ่ใชพารทการแจงเตอืนสําหรับจอแสดงผลยอย ใหเลือกหมายเลขหนาจอหลักทีต่องการตั้งแต 

0 ถึง 9999 หรือหมายเลขไฟลขอความตั้งแต 0 ถึง 8999

ระบหุมายเลขดัชนีของไฟลเพลยลิสตสําหรบัการเลนภาพเคลื่อนไหว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาไมตองการจอแสดงผลยอย ใหปอนคา “0” การตั้งคาเริ่มตนคือ “0”

การต้ังคา คําอธิบาย

μÑÇÍÂ‹Ò§ àÁ×èÍ 50 ≤ ª‹Ç§¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹ ≤ 100

ª‹Ç§¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹

·ÃÔ¡à¡ÍÃ�¤ÃÑé§áÃ¡ 

·ÃÔ¡à¡ÍÃ�¤ÃÑé§·ÕèÊÍ§

¡ÒÃá Œ̈§àμ×Í¹

¶Ù¡·ÃÔ¡à¡ÍÃ�º‹ÍÂ

 Address Message Level 
 X1000 Abnormal Pressure 7 
 X1001 Low Temp. 0 
 : : : 

μÑÇá¡Œä¢¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹

Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 
Abnormal Pressure Abnormal Pressure 
 Abnormal Temp. 
 

X1000
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๑ คําแนะนําเกี่ยวกับการตั้งคา Alarm (Banner)
กําหนดขอความแจงเตือนที่จะแสดงเปนแบนเนอรแบบตวัวิ่ง

การต้ังคา คําอธิบาย
Text Color เลอืกสีขอความ

Background Color เลอืกสีพื้นหลังของขอความ

Blink เลอืกวาจะใหสวิตชกะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ คุณสามารถตั้งคา

การกะพริบของ [Text Color] และ [Background Color] แตกตางกันได

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึน้อยูกับการตั้งคา [Color] ของยูนิตหลักและการตัง้คา

ระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 

Font เลอืกชนิดแบบอักษรที่ใชกับขอความแจงเตือนระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

Character Size เลอืกขนาดขอความสําหรับขอความแจงเตือน แบบอักษรแตละชนิดมีรูปแบบแตกตางกัน

Standard Font: [8 x 16], [8 x 32], [8 x 64], [16 x 16], [16 x 32], [16 x 64], [32 x 16], 

[32 x 32], [32 x 64]

Stroke Font: [8], [16], [32]

Jump ขามไปทีห่มายเลขแถวที่ระบุ

ตอ
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Auto Allocation กลองโตตอบ [Auto Allocation] จะปรากฏขึ้น ใหกําหนดการตั้งคาเพื่อจัดสรรตําแหนงที่ระบุไว

จากตําแหนงเริ่มตน

ËÁÒÂàËµØ

• ถาตั้งคาตําแหนงใดๆ ไวกอนหนานี้ ตําแหนงดงักลาวจะถูกเขียนทบั

Start Address ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะเริ่มการจัดสรรโดยอัตโนมตัิ

Number of Added Bits ตั้งคาจํานวนตําแหนงบติ (จาก 1 ถึงขีดจํากัดการแจงเตือน - ตําแหนงแถวในขณะนั้น + 1") 
สําหรับการจัดสรรอัตโนมัติ

Address Addition Width ตั้งคาจํานวนบิตสําหรับเพิ่มในระหวางการจัดสรรโดยอัตโนมัติ ตัง้แต 0 ถึง 4,096 บติ

Print Trigger Time เลอืกวาจะพมิพเวลาทีท่ริกเกอรหรือเวลากลบัสูสถานะเดมิพรอมกับขอความแจงเตือน 

เมือ่การแจงเตือนถูกทริกเกอรหรือกลับสูสถานะเดิมหรือไม ตั้งคานี้ไปที่ [ON] เพื่อพิมพPrint at Recovered Time

Number แสดงเลขทะเบยีนของขอความแจงเตอืนแบนเนอร (หมายเลขแถว) ตัง้แต 1 ถึง 512

Bit Address ตั้งคาตําแหนงบิตที่ใชตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน เมื่อตําแหนงบติตรวจสถานะเปด 

(ทริกเกอร) ขอความแจงเตือนจะเลื่อนผานหนาจอ เมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะปด 

(กลบัสูสถานะเดิม) การแสดงขอความแจงเตือนจะสิ้นสุด

ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคาบิตตรวจสถานะใหขอความแจงเตือน (แบนเนอร) ทั้งหมดไดไมเกิน 128 เวริด

Message ตั้งคาขอความแจงเตือนดวยอักขระแบบไบตเดี่ยวไมเกิน 160 ตัว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาเลือก [Enable Text Table] ขอความจะแสดงขึ้นพรอมหมายเลขอักขระดชันีของตาราง

ขอความ

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Print at Triggered Time
Print at Recovered Time

เลอืกวาจะพมิพเวลาทีท่ริกเกอร (หรือเวลากลับสูสถานะเดิม) พรอมกับขอความแจงเตือน 

เมือ่มีการทริกเกอร (การกลบัสูสถานะเดมิจาก) การแจงเตือนหรือไม ตั้งคานี้ไปที่ [ON] 

เพื่อพมิพ

ËÁÒÂàËµØ

• สีทีพ่ิมพไดมีเฉพาะสีดําเทานั้น

• การพิมพจะใชแบบอักษรตามที่ระบุในแท็บ [Banner] ของ [Alarm]

• เมื่อตั้งคาเปนภาษาอื่นทีไ่มใชภาษาญี่ปุน (ASCII, Chinese (Simplified), Korean, 

Chinese (Traditional), Cyrillic or Thai) การแสดงผลจะเปนภาษาอังกฤษ

• GP สามารถจัดเก็บขอมูลการพิมพสําหรับขอความแจงเตือน (แบนเนอร) และประวัติ

การแจงเตือน (พิมพแบบเรียลไทม) ไดสูงสุด 1,000 ขอความ แมไมไดเชื่อมตอ

เครื่องพิมพเขากับ GP กยั็งสามารถจัดเก็บขอความไดสูงสุดถึง 1,000 ขอความ แตขอความ

ที่เกินจากลําดับที ่1,000 เปนตนไปจะสญูหายขณะ GP กําลงัรอพิมพ

• ถาเครื่องพิมพเขาสูโหมดออฟไลนในระหวางพิมพงาน เนื่องจากกระดาษติดขดั เปนตน 

ใหแกไขขอผิดพลาดของเครื่องพิมพโดยไมตองปดจอแสดงผล ขอมูลการพิมพที่จัดเก็บใน GP 

จะถูกสงไปยังเครื่องพิมพ เมื่อเครื่องพิมพกลบัมาออนไลนอีกครั้ง

• ถาเครื่องพิมพดับไปในระหวางการพิมพ ขอมูลที่สงจาก GP ในชวงนั้นจะไมถูกพิมพออกมา

การต้ังคา คําอธิบาย

WARNING 10/15 16:07 No.1
RESTORED 10/15 16:30 No.1
WARNING 10/21 11:25 No.1
WARNING 10/21 11:28 No.3
RESTORED 10/21 15:45 No.1

àÁ×èÍμÑé§¤‹Òà»š¹ [Japanese] àÁ×èÍμÑé§¤‹Òà»š¹ [Taiwanese]

ÀÒÉÒÞÕè»Ø†¹ ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ ÀÒÉÒ·ÕèàÅ×Í¡
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๑ คําแนะนําในการตัง้คา Alarm (Summary)
การตั้งคาน้ีจะแสดงการแจงเตอืนที่ถูกทริกเกอรในรายการ

การตั้งคา คําอธิบาย
Text Color เลอืกสีขอความ

Background Color เลอืกสีพื้นหลังของขอความ

Blink เลอืกวาจะใหสวิตชกะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ คุณสามารถตั้งคา

การกะพริบของ [Text Color] และ [Background Color] แตกตางกันได

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึน้อยูกับการตั้งคา [Color] ของยูนิตหลักและการตัง้คา

ระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 

Jump ขามไปทีห่มายเลขแถวที่ระบุ

Auto Allocation กลองโตตอบ [Auto Allocation] จะปรากฏขึ้น กําหนดการตั้งคาเพื่อจัดสรรตําแหนงที่ระบไุวจาก 

[Start Address] โดยเพิ่มขึ้นตามคาทีร่ะบุไว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาตั้งคาตําแหนงใดๆ ไวกอนหนานี้ ตําแหนงดงักลาวจะถูกเขียนทบั

ตอ
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Au
to 

All
oc

ati
on

Start Address ตั้งคาตําแหนงบิตที่จะเริ่มการจัดสรรโดยอัตโนมตัิ

Number of Added Bits ตั้งคาจํานวนตําแหนงบติ (จาก 1 ถึงขีดจํากัดการแจงเตือน - ตําแหนงแถวในขณะนั้น + 1") 

สําหรับการจัดสรรอัตโนมัติ

Address Addition Width ตั้งคาจํานวนบิตสําหรับเพิ่มในระหวางการจัดสรรโดยอัตโนมัติ ตัง้แต 0 ถึง 4,096 บติ

Number แสดงเลขทะเบยีนของขอความแจงเตอืน (หมายเลขแถว) ตั้งแต 1 ถึง 8,999

Bit Address ตั้งคาตําแหนงบิตที่ใชตรวจสถานะการทริกเกอรของการแจงเตือน เมื่อตําแหนงบิตตรวจสถานะ

เปดขึ้น การแจงเตอืนจะทริกเกอรและขอความแจงเตอืนจะแสดงขึ้น เมื่อตําแหนงบติ

ตรวจสถานะปดลง การแจงเตือนจะกลับสูสถานะเดิมและขอความแจงเตือนจะถูกลบออก

ËÁÒÂàËµØ

• สําหรับตําแหนงบติตรวจสถานะ โปรดใชอุปกรณชนิดบิตแบบระบุเวิรด หรืออุปกรณ

ชนิดเวิรดแบบระบุบติ โปรดจัดสรรตําแหนงบิตตรวจสถานะของขอความแจงเตือน

ที่แสดงในพารทการแจงเตือน (ขอมลูสรุป) เปนตําแหนงตอเนื่องภายในอุปกรณเดยีวกัน 

ไมสามารถตั้งคาสําหรับชนิดอุปกรณที่แตกตางกันได

Message ตั้งคาขอความแจงเตือนดวยอักขระแบบไบตเดี่ยวไมเกิน 160 ตัว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาเลือก [Enable Text Table] ขอความจะแสดงขึ้นพรอมหมายเลขอักขระดชันีของตารางขอความ

การต้ังคา คําอธิบาย
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19.9.2 คําแนะนําในการตั้งคาพารทของการแจงเตือน
กําหนดการตั้งคาสําหรับพารทที่จะแสดงขอความแจงเตือนที่ลงทะเบียนใน [Alarm] วิธีการแสดงผลมีสองวิธี คือ 

[Show History] และ [Summary]

การต้ังคา คําอธิบาย
Part ID พารทที่นํามาวางจะไดรับการกําหนดหมายเลข ID 

ID ของพารทการแจงเตือนคือ ID: AD_∗∗∗∗ (เลข 4 หลกั)

สวนทีเ่ปนตัวอักษรจะถูกกําหนดไวตายตวั สวนที่เปนตวัเลขสามารถแกไขคาไดตั้งแต 0000 

ถึง 9999

Comment คําอธิบายของแตละพารทจะยาวไดไมเกิน 20 อักขระ

Alarm Registration เปลี่ยนไปที่ [Alarm] ทั่วไป

จอแสดงผล เลอืกชนิดของพารทการแจงเตือน

• Show History
ขอความแจงเตือนจะแสดงในแถวตามลําดับเวลาที่ถูกทริกเกอร

“ ๑ Show History” (หนา 19-90)
• Summary
ขอความแจงเตือนที่เกิดขึ้นในขณะนั้นจะแสดงขึน้ในรายการ

“ ๑ Summary” (หนา 19-122)
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๑ Show History
ขอความแจงเตือนจะแสดงในแถวตามลําดับเวลาที่ถูกทริกเกอร

๒ การต้ังคา Basic/เบ้ืองตน
ตั้งคารูปแบบการแสดงขอความแจงเตือน 

การต้ังคา คําอธิบาย
Display Format ตั้งคารูปแบบการแสดงประวตัิการแจงเตือน

Display Block เลอืกบล็อคทีใ่ชลงทะเบียนขอความแจงเตอืนทีต่องการจาก [Block 1] ถึง [Block 8]

Display Mode เลอืกวิธีแสดงผลขอความแจงเตือนแบบ [History], [Log] หรือ [Active]

 “ ๑ คําแนะนําในการต้ังคา Alarm” (หนา 19-64) 

Display Start Row ตั้งคาแถวที่ขอความแจงเตือนจะเริ่มการแสดงผลตัง้แต 1 ถึง 768

Display Lines ตั้งคาจํานวนแถวขอความแจงเตือนที่จะแสดงในหนึ่งหนาจอตั้งแต 1 ถึง 50 แถว

Display Row Spacing ตั้งคาระยะหางระหวางขอความแจงเตือนตัง้แต 0 ถึง 7 จุด

ต้ังแต 0 ถึง 7 จุด

A

A
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๒ Basic/แบบละเอียด
คุณสามารถเปลี่ยนทิศทางการแสดงผลและลําดับการจัดเรียงของขอความแจงเตือนได

การต้ังคา คําอธิบาย
Display Direction เลอืกทิศทางการเลื่อนของขอความแจงเตือนจาก [Bottom→Top] หรือ [Top→Bottom]

ตอ

No. 1 Pump Closed 
Tank A Low Water 
Tank B Abnormal Pressure 
 : 
 : 

¢ŒÍ¤ÇÒÁ·ÕèÅ§·ÐàºÕÂ¹äÇŒ

• àÁ×èÍ·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹¤×Í [Bottom→Top]

• àÁ×èÍ·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹¤×Í [Top→Bottom]

 
 
04/07/25 09:19 Tank B Abnormal Pressure 
04/07/25 14:20 No. 1 Pump Closed 
04/07/25 20:23 Tank A Low Water 

·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

μÓáË¹‹§àÃÔèÁμŒ¹

04/07/25 20:23 Tank A Low Water 
04/07/25 14:20 No. 1 Pump Closed 
04/07/25 09:19 Tank B Abnormal Pressure 
 
 

μÓáË¹‹§àÃÔèÁμŒ¹

·ÔÈ·Ò§¡ÒÃàÅ×èÍ¹

ÅÓ´Ñº¡ÒÃ·ÃÔ¡à¡ÍÃ� : Tank B Abnormal Pressure → Pump 1 

 Closed → Tank A Low Water

ÅÓ´Ñº¡ÒÃ¨Ñ´àÃÕÂ§ : μÃ§¡Ñ¹¢ŒÒÁ¡ÑºÅÓ Ñ́º¢Í§ÇÑ¹áÅÐ

 àÇÅÒ·Õè·ÃÔ¡à¡ÍÃ�
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Display Order เลอืกลําดบัการแสดงผลของขอความแจงเตอืนระหวาง [In Reverse Order of Triggered Date], 

[In Number of Occurrences Order], [In Descending Order of Accumulated Time], 

[Level & In Reverse Order of Triggered Date], [Level & In Descending Order of Number of 

Occurrences] หรือ [Alarm Registration Order]

Reverse Order แสดงรายการในลําดับที่ตรงกันขามกับคา [Display Order] ที่ตั้งไว

การต้ังคา คําอธิบาย
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๒ Item/เบ้ืองตน
กําหนดรายการ จํานวนอักขระ และรูปแบบวันที่/เวลาที่แสดงในพารทการแจงเตือน ชื่อรายการจะไมแสดง

บนหนาจอ GP เมื่อตองการแสดงชื่อรายการ ใหตั้งคาชื่อเหลาน้ันโดยเลือก [Details]

การต้ังคา คําอธิบาย
เลือกรายการที่ตองการแสดง เลอืกรายการทีจ่ะแสดงในพารทการแจงเตอืนจาก [Date and Time], [Triggered], [Message], 

[Acknowledged], [Recovered], [Cycles], [Duration] และ [Level]

• Date
แสดงวันที่และเวลาทีก่ารแจงเตือนถูกทรกิเกอร

• Trigger
แสดงเวลาที่การแจงเตือนถูกทริกเกอร

• Message
แสดงขอความแจงเตือน

• Acknowledge
แสดงเวลาที่ขอความแจงเตือนไดรับการยืนยัน

• Recovery
แสดงเวลากลับสูสถานะเดมิของการแจงเตือน

• Cycles
แสดงจํานวนครั้งทีก่ารแจงเตือนถูกทริกเกอร โดยสามารถนับไดสูงสุด 65,535 ครั้ง

• Total Time
แสดงระยะเวลารวมที่การแจงเตือนอยูในสถานะทริกเกอร โดยระยะเวลาสูงสุดคือ 

9,999 ชั่วโมง 59 นาที 59 วินาที

• Level
แสดงระดับความสําคัญของขอความแจงเตือนที่ตั้งคาไว

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อคา [Cycles] และ [Duration] ถึงคาสงูสดุ คานั้นจะไมเปลี่ยนแปลง

ตอ
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Display Characters ตั้งคาจํานวนอักขระที่แสดงขึ้นในแตละรายการ ตั้งคาโดยให [Display Characters] และ 

[Left Margin] ของรายการมีอักขระรวมกันไมเกิน 160 ตัว

ËÁÒÂàËµØ

• ถาคุณตองการใหมีเวนวรรคระหวางรายการ ใหตั้งคามากกวาจํานวนอักขระทีจ่ะแสดงผลจริง

Left Margin เลอืกระยะหางระหวางชื่อรายการที่อยูซายสุดกับเสนขอบ ตัง้คาโดยให [Display Characters] 

และ [Left Margin] มีจํานวนอักขระแบบไบตเดี่ยวรวมกันไมเกิน 160 ตัว

Display Order ตั้งคาลําดับแสดงผลของทุกรายการ รายการที่เริ่มจากดานบนสุดจะแสดงบนพารท

การแจงเตอืนโดยไลจากซายไปขวา

Format ตั้งคารูปแบบวันที่และเวลา

Date เลอืกรูปแบบสําหรับวันที่แบบ [Month/Day/Year], [Month/Day], [Year/Month/Day] 

หรือ [Day/Month/Year]

Time เลอืกรูปแบบเวลาแบบ [12:00], [24:00], [12 :00:00], [24:00:00]

การต้ังคา คําอธิบาย

08/17/04 13:20 Abnormal Pressure

¨Ó¹Ç¹ÍÑ¡¢ÃÐáÊ´§¼Å·ÕèÃÐºØ: 10

¨Ó¹Ç¹ÍÑ¡¢ÃÐáÊ´§¼Å¨ÃÔ§: 8

¨Ó¹Ç¹ÍÑ¡¢ÃÐàÇŒ¹ÇÃÃ¤: 2

μÑé§¤‹ÒÃÐÂÐ¹Õé

08/17/04 13:20 Abnormal Pressure 

08/17/04 13:20 Abnormal Pressure 
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๒ Item/แบบละเอียด
ตั้งช่ือรายการที่จะแสดงในพารทการแจงเตือน

การต้ังคา คําอธิบาย
Show Item Name เลอืกชองชื่อรายการที่จะแสดงผล และปอนชื่อรายการ

Show Item Name Settings กําหนดการตัง้คาสําหรับการแสดงชื่อรายการ

Direct Text/Text Table ตั้งคาวาจะปอนชื่อรายการโดยตรง หรืออางอิงจากขอความที่ลงทะเบียนในตารางขอความ

• Direct Text
ปอนชื่อรายการที่จะแสดงโดยตรง

• Text Table
ใชชื่อรายการที่ลงทะเบยีนในตารางขอความ

“15.7.6 คําแนะนําในการตั้งคา Item/แบบละเอียด (ตารางขอความ) ของพารทการแจงเตือน” 
(หนา 15-60)

Font Type เลอืกแบบอักษรของชื่อรายการระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

ตอ

Date Trigger Message 

08/11/04 15:10 Tank A ... 

08/11/04 16:23 Tank B ... 

08/17/04 15:10 Tank A ... 

08/17/04 16:23 Tank B ... 

ไมมีช่ือรายการ มีช่ือรายการ
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๒ Color
คุณสามารถกําหนดรหัสสีใหขอความแจงเตือนไดตามสถานะ [Triggered], [Acknowledged] หรือ [Recovered]

ถามีการกําหนดระดับขอความแจงเตอืนในระหวางการลงทะเบียน จะสามารถกําหนดรหัสสีของระดบัไดดวย

Sh
ow

 It
em

 N
am

e S
ett

ing
s

Character Size เลอืกขนาดแบบอักษรสําหรับชื่อรายการ

เลอืกขนาดแบบอักษรสําหรับชื่อรายการ

Stroke Font: 6 ถึง 127

Display Language ถาคุณเลือก [Direct Text] ใหเลือกภาษาสําหรับชื่อรายการ: [Japanese], [ASCII], 

[Chinese (Simplified)], [Chinese (Traditional)], [Korean], [Cyrillic] หรือ [Thai]

Text Attribute เลอืกลักษณะเฉพาะของขอความ

Standard Font: เลอืกระหวาง [Standard], [Bold] หรือ [Shadow]

(เมื่อเลือกขนาดที่กําหนดตายตัว [6 x 10] สามารถเลือกไดระหวาง [Standard] หรือ [Shadow])

Stroke Font: เลือกระหวาง [Standard], [Bold], [Outline]

Display Color เลอืกสีของชื่อรายการ

Blink เลอืกวาจะใหพารทนี้กะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึน้อยูกับการตั้งคา [Color] ของยูนิตหลักและ

การตั้งคาระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 

การต้ังคา คําอธิบาย
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การต้ังคา คําอธิบาย
Color กําหนดการตัง้คาสีตามสถานะของขอความแจงเตือน (Triggered, Acknowledged และ 

Recovered)

Change Color By Level เลอืกตัวเลือกนี้เพื่อกําหนดรหสัสีใหขอความแจงเตอืนตามระดับทีต่ั้งคาไวใน [Alarm] 

เลอืกเกณฑการกําหนดรหัสสแีบบ [Level] หรือ [State+Level]

• Level
แสดงสีตามระดับ (ระดบั 0 ถึงระดับ 7 รวม 8 ระดบั) ที่ตั้งคาไวใน [Block] ใน [Alarm]

• State+Level
แสดงสีตามระดับ (ระดบั 0 ถึงระดับ 7 รวม 8 ระดบั) ที่ตั้งคาไวใน [Block] ใน [Alarm] 

และแบงแตละระดบัเปนสีตางๆ ตามสถานะ [Triggered], [Acknowledge] และ [Recovery]

Trigger/Acknowledge/
Recovery

ระบสุถานะทีจ่ะตั้งคาสี

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อมีการรับทราบขอความแจงเตือนที่กลับสูสถานะเดิม ระบบจะแสดงขอความในสีทีร่ะบุไว

สําหรับการกลับสูสถานะเดมิ

Display Color เลอืกสีของขอความแจงเตือน

Background Color เลอืกสีพื้นหลังสําหรับขอความแจงเตือน

Clear Color เลอืกสีที่ใชเมื่อขอความแจงเตือนถูกลางหรือไมแสดงผล

Blink เลอืกวาจะใหสวิตชกะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ คุณสามารถตั้งคา

การกะพริบของ [Text Color], [Background Color] และ [Clear Color] แตกตางกันได

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึน้อยูกับการตั้งคา [Color] ของยูนิตหลักและ

การตั้งคาระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 
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๒ Display
ตั้งคาแบบอักษรและเสนขอบของขอความแจงเตือน

การต้ังคา คําอธิบาย
Display Font ตั้งคาแบบอกัษรของตัวอักษร

Font Type เลอืกชนิดแบบอักษรที่ใชกับขอความแจงเตือนระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

Character Size เลอืกขนาดแบบอักษรสําหรับชื่อรายการ

เลอืกขนาดแบบอักษรสําหรับชื่อรายการ

Stroke Font: 6 ถึง 127

Border เลอืกเสนขอบของขอความแจงเตือนระหวาง [No Border], [Show Border] หรือ 

[Show Border + Horizontal Ruled Line]

ËÁÒÂàËµØ

• สีของเสนขอบและเสนบรรทดัจะมีเฉพาะสีขาวเทานั้น

• ถาเลือก [Show Border + Horizontal Ruled Line] ใหตั้งคา [Display Row Spacing] เปน “1” 

หรอืมากกวา หากตั้งคา “0” จะไมสามารถแสดงเสนบรรทัดแนวนอนได
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คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-99

๒ Sub Display/เบ้ืองตน
คุณสามารถตัง้คาหนาจอยอยที่แสดงขึ้นเมื่อแตะขอความแจงเตือนแตละขอความดวยคาที่แตกตางกันได

การต้ังคา คําอธิบาย
Enable the Sub Display เลอืกวาจะใชจอแสดงผลยอยหรือไม

Sub Display Unit เลอืกชนิดของจอแสดงผลยอย

• Change Base Screen
การตั้งคานี้จะเปลีย่นหนาจอทัง้หมดไปทีอ่ีกหนาจอหนึ่ง ซึ่งจะทํางานเหมือนกับการ

เปลี่ยนหนาจอปกติ  โดยตั้งคา [Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] ไปที่ 

[Base Screen Number] ของหนาจอปลายทาง

• Show Text Window
แสดงขอความในหนาตาง ใน [Alarm] ใหตั้งคา [Sub Display Screen Number] ดวยคาของ 

[Text File Number] ทีคุ่ณตองการแสดงหนาตาง

Window Size เมือ่ตั้งคา [Sub Display Unit] เปน [Show Text Window] ใหเลอืกขนาดหนาตางระหวาง [Big] 

หรือ [Small]

ËÁÒÂàËµØ

• ในหน่ึงบรรทัดของหนาตางสามารถมีจํานวนอักขระสูงสดุดังนี้

  หนาตางขนาดใหญ: อักขระสูงสุด 30 ตัว

  หนาตางขนาดเลก็: อักขระสูงสุด 20 ตัว



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-100

๒ Sub Display/แบบละเอียด
คุณสามารถตัง้คาจอแสดงผลยอยใหเปลี่ยนไปที่หนาจอหลักหรือหนาตาง หรือตั้งคาจอแสดงผลยอยที่มี

การแสดงภาพ การแสดงขอความ หรือมีโปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหวบนหนาจอหลักหรือหนาตางได

“19.10.2 ขอจํากัดของการตั้งคา Sub Display แบบละเอียด” (หนา 19-145)

การต้ังคา คําอธิบาย
Enable the Sub Display เลือกวาจะใชจอแสดงผลยอยหรือไม

Sub Display Unit เลือกชนิดของจอแสดงผลยอย

• Base Screen
เปลีย่นการแสดงผลไปที่หนาจออื่น หรือแสดงภาพหรือขอความบนหนาจอหลักโดยตรง

• Window
แสดงหนาจอยอยในหนาตาง เปลี่ยนหนาตางไปอีกหนาตางหน่ึง หรอืแสดงภาพหรือขอความ

ในหนาตาง

ËÁÒÂàËµØ

• ขอความแจงเตือนที่มคีา [Sub Display Screen Number] เทากับ “0” จะไมแสดงหนาจอยอย

ตอ



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-101

การดําเนินการ (Base Screen) หาก [Sub Display Unit] เปน [Base Screen] ใหเลือกการดําเนินการอยางใดอยางหน่ึงตอไปนี้ 

ไดแก [Screen Change], [Change Picture Display], [Text Display Change] หรือ [Play Movie]

• Screen Change
แสดงหนาจอยอยดวยการเปลี่ยนหนาจอ

• Change Picture Display
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงรูปภาพ

• Text Display Change
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงขอความ

• Play Movie
แสดงหนาจอยอยดวยการใชโปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหว

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

10:09 Abnormal Pressure 
10:10 Abnormal Temp. 
10:11 Insufficient Materials 
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Temp. 
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คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-102

การดําเนินการ (Window) หาก [Sub Display Unit] เปน [Window] ใหเลือกการดําเนินการอยางใดอยางหนึ่งตอไปน้ี ไดแก 

[Window Change], [Change Picture Display], [Text Display Change] หรอื [Play Movie]

• Window Change
แสดงหนาจอยอยดวยการเปลี่ยนหนาตาง

• Change Picture Display
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงรูปภาพ

• Text Display Change
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงขอความ

• Play Movie
แสดงหนาจอยอยดวยการใชโปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหว

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

10:09 Abnormal Pressure
10:10 Abnormal Temp.
10:11 Insufficient Materials

10:09 Abnormal Pressure
10:10 Abnormal Temp.
10:11 Insufficient Materials

10:09 Abnormal Pressure 
10:10 Abnormal Temp. 
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Direct Selection เลือกขอความแจงเตือนที่แสดงบนหนาจอโดยแตะที่ขอความโดยตรง เมื่อแตะที่ขอความ

แจงเตอืนที่ไดตั้งหนาจอยอยไว หนาจอยอยจะแสดงขึ้น

หากไมไดกําหนดตัวเลือกนี้ไว คุณสามารถใชแท็บ [Switch] แลวใสสวิตช [Sub Display] 

เพื่อแสดงหนาจอยอยได

Show Cursor ถาระบ ุ[Direct Selection] ใหตั้งคาวาจะแสดงเคอรเซอรเมื่อมีการแตะทีข่อความแจงเตือนหรือไม

[Base Screen] - 
[Screen Change] การต ังคาน ีจะเปล ียนหนาจอท ังหมดไปท ีอกีหนาจอหน ึง ซ ึงจะทาํงานเหมอืนกบัการเปล ียนหนาจอปกต ิ

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number ตั้งแต 0 ถึง 9999 หนาจอทีม่ีหมายเลขเทากับ 

“[Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] + คาออฟเซ็ต” จะปรากฏขึน้

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

03/12/154 20:23 Abnormal Pressure



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-104

[Base Screen] - 
[Screen Change]

แสดงรูปภาพที่ตรงกับขอความแจงเตือนในจอแสดงรูปภาพทีว่างไวบนหนาจอเดียวกัน

กับหนาจอของพารทการแจงเตือน

Picture Display Word 
Address

ระบุตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, พื้นทีส่ําหรับผูใช) สําหรับจัดเก็บหมายเลข

ทีไ่ดตั้งคาไวใน [Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] หมายเลขที่บนัทึกไวในตําแหนงนี้

เปนหมายเลขหนาจอหลักที่แสดงบนพารทการแสดงรูปภาพ

ตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Word Address] ของจอแสดงรูปภาพที่วางไวบนหนาจอเดยีวกัน

กับหนาจอของพารทการแจงเตอืน

ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Screens of Type] เปน [Base Screen], [Specify Screen] เปน [Address] และ 

[Data Type] เปน [Bin] ในพารทการแสดงรูปภาพ

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number ตั้งแต 0 ถึง 9999 หนาจอทีม่ีหมายเลข

เทากับ "[Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] + คาออฟเซ็ต" จะปรากฏขึ้น

Clearing Base Screen 
Number

เมื่อคุณเลอืก [Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] เปนขอความแจงเตือน “0” 

หนาจอหลักที่ระบุที่นี่จะถูกเรียกและหนาจอกอนหนานี้จะถูกลบออก ตัง้คาหมายเลขหนาจอ

ทีส่รางขึ้นเพื่อลางขอมูล (เชน หนาจอทีม่ีสี่เหลี่ยมจตุรัสทึบสีดํา) ตั้งแต 1 ถึง 9,999

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-105

[Base Screen] - 
[Text Display Change]

แสดงขอความที่ตรงกับขอความแจงเตือนในจอแสดงขอความทีว่างไวบนหนาจอเดียวกัน

กับหนาจอของพารทการแจงเตือน

Text Display 
Word Address

ระบุตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, พื้นทีส่ําหรับผูใช) สําหรับจัดเก็บ

หมายเลขที่ไดตั้งคาไวใน [Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] หมายเลขทีบ่ันทึกไว

ในตําแหนงนี้เปนหมายเลขขอความที่แสดงบนการแสดงขอความ

ตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Text File Number Word Address] ของจอแสดงรูปภาพ

ทีว่างไวบนหนาจอเดียวกันกับหนาจอของพารทการแจงเตือน

ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Specify Text File Number] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของการแสดงขอความแบบ [Text Display]

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number ตั้งแต 0 ถึง 8,999 ขอความที่มหีมายเลข

เทากับ “[Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] + คาออฟเซต็” จะปรากฏขึ้น

Clearing Text File 
Number

เมื่อคุณเลอืก [Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] เปนขอความแจงเตือน “0” 

ขอความที่ระบทุี่นี่จะถูกเรียกและขอความกอนหนานี้จะถูกลบออก ตั้งคาหมายเลขขอความ

ทีส่รางขึ้นเพื่อลบขอมูล (เชน ขอความที่ไมมีขอมลู) ตัง้แต 1 ถึง 8,999

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-106

[Base Screen] - [Play Movie] เปลี่ยนไปทีห่นาจอหลักทีต่ั้งคาดวยโปรแกรมเลนภาพเคลือ่นไหว ซึง่จะทํางานเหมือนกับ

การเปลี่ยนหนาจอปกติ 

Movie Display 
Word Address

ระบุตําแหนงอุปกรณภายในของ GP (พื้นที่ LS, พื้นที ่USR) ที่จัดเกบ็ [Sub Display 

Screen Number] ตามที่กําหนดไวใน [Alarm] ตําแหนงนี้อาจถูกใชเปนหมายเลขดชันี

ของไฟลภาพเคลื่อนไหวที่แสดงในโปรแกรมเลนภาพเคลือ่นไหว

ตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใหกับคุณสมบตัิ [Play Control Word Address] ของโปรแกรมเลน

ภาพเคลื่อนไหว

ËÁÒÂàËµØ

• ในคุณสมบตัิ [Play Mode] ของโปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหว ใหปดการตั้งคา [Repeat Play] 

และ [Auto Play] และตัง้คา [Play List Order] แตละรายการ และตัง้คา [On Error] ไปที ่[Stop]

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number เปน 0-99 หมายเลขที่ตัง้คาไวที ่

[Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] และไฟลภาพเคลื่อนไหวของหมายเลขดัชนี

ของคาออฟเซต็จะปรากฏขึน้

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-107

[Window] - [Window Change] แสดงหนาตางที่ตรงกับขอความแจงเตือน

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number ตั้งแต 0 ถึง 2000 หนาจอทีม่ีหมายเลข

เทากับ “[Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] + คาออฟเซต็” จะปรากฏขึ้น

Window Settings กําหนดการตั้งคาเพื่อแสดงพารทหนาตางที่วางไวบนหนาจอเดียวกันกับหนาจอของพารท

การแจงเตือน

Window Control 
Address

ระบุตําแหนงที่ใชควบคุมการแสดงหนาตาง โดยระบบจะใชเวิรดเริ่มจากตําแหนงที่ระบุ 

เรียงตอเนื่องกันสีเ่วิรด คุณสามารถระบไุดเฉพาะตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, 

พื้นทีส่ําหรบัผูใช) เทานั้น

ระบบจะเขียนคาที่คุณตั้งใน [Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] ลงใน “ตําแหนง

ทีร่ะบุทีน่ี่ + 1” และถือวาคาดังกลาวคือหมายเลขหนาตาง

ใหตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Window Control Address] ของพารทหนาตางทีว่างไว

บนหนาจอเดยีวกันกับหนาจอของพารทการแจงเตอืน

“18.7.2 Word Action” (หนา 18-23)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Window Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของพารทหนาตาง

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-108

[Window] - [Change Picture 
Display]

แสดงรูปภาพที่ตรงกับขอความแจงเตือนในจอแสดงรูปภาพทีว่างไวบนหนาตาง

Picture Display 
Word Address

ระบุตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, พื้นทีส่ําหรับผูใช) สําหรับจัดเก็บ

หมายเลขที่ไดตั้งคาไวใน [Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] จํานวนที่บนัทึกไว

ในตําแหนงนี้เปนหมายเลขหนาจอที่แสดงบนพารการแสดงรูปภาพ

ตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Word Address] ของจอแสดงรูปภาพที่วางไวบนหนาตาง

ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Screens of Type] เปน [Base Screen], [Specify Screen] เปน [Address] และ 

[Data Type] เปน [Bin] ในพารทการแสดงรูปภาพ

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number ตั้งแต 0 ถึง 9999 หนาจอทีม่ีหมายเลข

เทากับ "[Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] + คาออฟเซ็ต" จะปรากฏขึ้น

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-109
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Clearing Base Screen 
Number

เมื่อคุณเลอืก [Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] เปนขอความแจงเตือน “0” 

หนาจอหลักที่ระบุที่นี่จะถูกเรียกและหนาจอกอนหนานี้จะถูกลบออก ตัง้คาหมายเลขหนาจอ

ทีส่รางขึ้นเพื่อลางขอมูล (เชน หนาจอทีม่ีสี่เหลี่ยมจตุรัสทึบสีดํา) ตั้งแต 1 ถึง 9,999

Window Settings กําหนดการตั้งคาเพื่อแสดงพารทหนาตางที่วางไวบนหนาจอเดียวกันกับหนาจอของพารท

การแจงเตือน

Window Control 
Address

ระบุตําแหนงที่ใชควบคุมการแสดงหนาตาง โดยระบบจะใชเวิรดเริ่มจากตําแหนงที่ระบุ 

เรียงตอเนื่องกันสีเ่วิรด คุณสามารถระบไุดเฉพาะตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, 

พื้นทีส่ําหรบัผูใช) เทานั้น

ใหตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Window Control Address] ของพารทหนาตางทีว่างไว

บนหนาจอเดยีวกันกับหนาจอของพารทการแจงเตอืน

“18.7.2 Word Action” (หนา 18-23)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Window Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของพารทหนาตาง

Window Screens ตัง้คาหนาตางที่จะแสดง (หนาตางทีม่ีการแสดงรูปภาพ) ตั้งแต 1 ถึง 2,000 

ระบบจะเขียนคานี้ลงในตําแหนงที่ตรงกับ “[Window Control Address] ที่ระบุ + 1”

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-110

[Window] - 
[Text Display Change]

แสดงขอความที่ตรงกับขอความแจงเตือนในการแสดงขอความแบบ [Text Display] 

ทีว่างไวบนหนาตาง

Text Display 
Word Address

ระบุตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, พื้นทีส่ําหรับผูใช) สําหรับจัดเก็บหมายเลข

ทีไ่ดตั้งคาไวใน [Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] หมายเลขที่บนัทึกไวในตําแหนงนี้

เปนหมายเลขขอความที่แสดงบนการแสดงขอความ

ตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Text File Number Word Address] ของการแสดงขอความ

ทีว่างไวบนหนาตาง

ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Specify Text File Number] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของการแสดงขอความแบบ [Text Display]

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number ตั้งแต 0 ถึง 8,999 ขอความที่มหีมายเลข

เทากับ “[Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] + คาออฟเซต็” จะปรากฏขึ้น

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-111
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Clearing Text File 
Number

เมื่อคุณเลอืก [Sub Display Screen Number] ใน [Alarm] เปนขอความแจงเตือน “0” 

ขอความที่ระบทุี่นี่จะถูกเรียกและขอความกอนหนานี้จะถูกลบออก ตั้งคาหมายเลขขอความ

ทีส่รางขึ้นเพื่อลบขอมูล (เชน ขอความที่ไมมีขอมลู) ตัง้แต 1 ถึง 8,999

Window Settings กําหนดการตั้งคาเพื่อแสดงพารทหนาตางที่วางไวบนหนาจอเดียวกันกับหนาจอของพารท

การแจงเตือน

Window Control 
Address

ระบุตําแหนงที่ใชควบคุมการแสดงหนาตาง โดยระบบจะใชเวิรดเริ่มจากตําแหนงที่ระบุ 

เรียงตอเนื่องกันสีเ่วิรด คุณสามารถระบไุดเฉพาะตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, 

พื้นทีส่ําหรบัผูใช) เทานั้น

ใหตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Window Control Address] ของพารทหนาตางทีว่างไวบน

หนาจอเดียวกันกับหนาจอของพารทการแจงเตือน

“18.7.2 Word Action” (หนา 18-23)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Window Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของพารทหนาตาง

Window Screens ตัง้คาหนาตางที่จะแสดง (หนาตางทีม่ีการแสดงขอความ) ตั้งแต 1 ถึง 2,000 ระบบจะเขียน

คานี้ลงในตําแหนงที่ตรงกับ “[Window Control Address] ที่ระบุ + 1”

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-112

[Window] - [Play Movie] โปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหวที่เปนจอแสดงผลยอยที่ถูกวางไวบนหนาตาง

Movie Display 
Word Address

ระบุตําแหนงอุปกรณภายในของ GP (พื้นที่ LS, พื้นที ่USR) ที่จัดเกบ็ [Sub Display Screen 

Number] ตามที่กําหนดไวใน [Alarm] ตําแหนงนี้อาจถูกใชเปนหมายเลขดชันีของไฟล

ภาพเคลื่อนไหวที่แสดงในโปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหว

ตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใหกับคุณสมบตัิ [Play Control Word Address] ของโปรแกรม

เลนภาพเคลื่อนไหว

ËÁÒÂàËµØ

• ในคุณสมบตัิ [Play Mode] ของโปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหว ใหปดการตั้งคา [Repeat Play] 

และ [Auto Play] และตัง้คา [Play List Order] เปน [Individually] และตั้งคา [On Error] 

เปน [Stop]

Offset ตัง้คาออฟเซต็ของ Sub Display Screen Number เปน 0-99 หมายเลขที่ตัง้คาไวที ่

[Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] และไฟลภาพเคลื่อนไหวของหมายเลข

ดชันีของคาออฟเซต็จะปรากฏขึ้น

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-113
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Window Settings กําหนดการตั้งคาเพื่อแสดงพารทหนาตางที่วางไวบนหนาจอเดียวกันกับหนาจอของพารท

การแจงเตือน

Window Control 
Address

ระบุตําแหนงที่ใชควบคุมการแสดงหนาตาง โดยระบบจะใชเวิรดเริ่มจากตําแหนงที่ระบุ 

เรียงตอเนื่องกันสีเ่วิรด คุณสามารถระบไุดเฉพาะตําแหนงของอุปกรณภายใน GP (พื้นที่ LS, 

พื้นทีส่ําหรบัผูใช) เทานั้น

ระบบจะเขียนคาที่คุณตั้งใน [Sub Display Screen Number] ของ [Alarm] ลงใน 

“ตําแหนงที่ระบุที่นี่ + 1” และถือวาคาดังกลาวคือหมายเลขหนาตาง

ใหตัง้คาตําแหนงเดียวกันนี้ใน [Window Control Address] ของพารทหนาตางทีว่างไวบนหนาจอ

เดียวกันกับหนาจอของพารทการแจงเตือน

“18.7.2 Word Action” (หนา 18-23)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Window Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของพารทหนาตาง

Window Screens กําหนดหมายเลขตั้งแต 1 ถึง 2000 ของหนาตาง (ตั้งคาดวยโปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหว) 

ทีคุ่ณตองการแสดง ระบบจะเขียนคานี้ลงใน ([Window Control Address]+1)

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • อุปกรณภายใน GP [#INTERNAL] ประกอบดวยสองพื้นที่ คือ พื้นที่ [LS] และพื้นที่ [USR] 

สําหรับตําแหนงที่สามารถใชไดในพื้นที ่LS โปรดดูที่

“A.1.4 พืน้ที่ LS (วิธกีารเช่ือมตอโดยตรง)” (หนา A-9)

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-114

๒ Switch
ตั้งคาสวิตชส่ังงานเพื่อแสดงขอความแจงเตือน

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • สามารถสรางสวติชเดยีวกับที่ตัง้คาไวบนแท็บนี้ได โดยกําหนด [Special Switch] - [Alarm History 

Switch] ในพารทไฟสัญญาณสวติช

 “11.14.4 Special Switch  ๑ Switch Common/Lamp Feature/Color/Label” (หนา 11-59)

การต้ังคา คําอธิบาย
Switch Preview แสดงรูปรางของสวติชที่เลอืก

Select Shape เปดกลองโตตอบ Select Shape เพื่อเลือกรูปรางของพารท

Types of Switches ตัง้คาชนิดของสวิตช

Start/End ตัง้คาสวิตชสําหรับเริ่มตน/สิ้นสุดการทํางาน

Start/End แตะที่ [Start] เคอรเซอรจะปรากฏขึ้นเพื่อสั่งงานสวติชอื่นๆ

เมื่อแตะที่ [End] เคอรเซอรจะถูกยกเลิก

ตอ

03/12/15 20:23 Abnormal Pressure 

Display Hide 

03/12/15 20:23 Abnormal Pressure 

Display Hide 



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-115

Ty
pe

s o
f S

wi
tch

es

Acknowledge ตัง้คาสวิตชสําหรับรับทราบ

Acknowledge รับทราบการแจงเตอืนทีต่ําแหนงปจจุบันของเคอรเซอร แตะ [Acknowledge] เพื่อแสดงเวลา

ทีข่อความแจงเตือนลาสุดถูกทริกเกอร

เมื่อแตะที่ [Acknowledge] การแจงเตอืนที่กลับสูสถานะเดิมแลวจะไมเปลีย่นแปลง 

ËÁÒÂàËµØ

• ถาขอความแจงเตอืนแสดงเวลาทีร่ับทราบการแจงเตือนดวย เวลาจะไมถูกอัพเดต

Acknowledge All รับทราบขอความแจงเตอืนทัง้หมดที่ถูกทริกเกอรในขณะนั้น

Move ตัง้คาสวิตชสําหรับยาย

Move Upward เลื่อนเคอรเซอรขึน้หรือลง 1 แถว

Move Downward

Scroll Up เลื่อนขอความแจงเตือนทีแ่สดงอยูในขณะนั้นขึ้นหรือลงตามจํานวนแถวเทากับที่ระบไุว ตัวอยาง 

จํานวนการแจงเตือนที่กําลังเกิดขึน้: 9, บรรทดัแสดงผล: 3, จํานวนที่เลื่อน: 3Scroll Down

ตอ

การตั้งคา คําอธิบาย

03/12/15 20:23 Abnormal Pressure 

Date Trigger Message Acknowledge Recovery Trigger Message Acknowledge Recovery 

Acknowledge 

03/12/15 20:23 Abnormal Pressure 20:29 

Date 

Acknowledge

03/12/15 20:23 20:32 Abnormal Pressure 

Acknowledge 

Trigger Message Acknowledge Recovery Date 

03/12/15 20:20 Liquid Blocked 

UP DOWN 

03/12/15 20:20 Liquid Blocked 

03/12/15 20:23 Abnormal Pressure 03/12/15 20:23 Abnormal Pressure

UP DOWN 

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 1

Scroll Up 

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 2
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 3

Scroll Up 

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 4
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 5
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 6

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 7
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 8
¢ŒÍ¤ÇÒÁ 9
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Ty
pe

s o
f S

wi
tch

es

Clear ตัง้คาสวิตชสําหรับลบการแสดงผล ขอมูลบติหรือขอมูลเวิรดของเครื่องโฮสต (PLC) จะไมถูกลบ

Clear แตะที่ [Clear] เพื่อลบขอความแจงเตอืนที่แสดงอยูที่ตําแหนงเคอรเซอรปจจุบัน

Clear All ลบขอความแจงเตอืนทีแ่สดงอยูทั้งหมด โดยไมคํานึงวาขอความอยูในสถานะ [Triggered], 

[Acknowledge] หรือ [Recovery]

Clear Recovered 
Alarm

ลบขอความแจงเตอืนทีก่ลับสูสถานะเดิมแลวทีต่ําแหนงเคอรเซอรปจจุบนั ขอความที่

ไมไดอยูในสถานะ Recovery จะไมถูกลบ

Clear All 
Recovered Alarms

ลบขอความแจงเตอืนทัง้หมดที่กลบัสูสถานะเดมิแลว

Clear 
Acknowledged 
Alarm

ลบขอความแจงเตอืนทีร่ับทราบแลวทีต่ําแหนงเคอรเซอรปจจุบนั ขอความที่ไมไดอยูใน

สถานะ Acknowledge จะไมถูกลบ

Clear All 
Acknowledged 
Alarms

ลบขอความแจงเตอืนทัง้หมดที่รับทราบแลว

Clear Individual 
Number of 
Occurrences

ลบจํานวนการแจงเตือนที่เกิดขึ้นในตําแหนงเคอรเซอรปจจุบัน และแทนคาดวย “0”

Clear All Number 
of Occurrences

ลบจํานวนการแจงเตือนที่แสดงขึน้ทัง้หมด และแทนคาดวย “0”

Clear Individual 
Accumulated Time

ลบเวลาสะสมของการแจงเตือนในตําแหนงปจจุบันของเคอรเซอร และแทนคาดวย “0”

Clear All 
Accumulated Time

ลบเวลาสะสมของการแจงเตือนที่แสดงขึ้นทั้งหมด และแทนคานั้นดวย “0”

Sort ตัง้คาสวิตชสําหรับจัดลําดบัขอความแจงเตอืน

ËÁÒÂàËµØ

• ไมสามารถตัง้คานี้ได ถาตั้งคาโหมดการแสดงผลเปน [Log]

• ถึงแมลําดบัการแสดงขอความบนหนาจอจะเปลีย่นไป แตระบบจะยังคงพิมพประวัติ

การแจงเตือนหรือบนัทึกลงในการด CF ตามลําดับที่เกิดขึน้

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

03/12/15 20:23 Abnormal Pressure 

Date Trigger Message Acknowledge Recovery 

Clear 

Date Trigger Message Acknowledge Recovery 

Clear 
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So
rt

In Reverse Order 
of Triggered Date

แสดงขอความแจงเตือนตามลําดับการเกิด ตามทิศทางการเลือ่น

In Number of 
Occurrences 
Order

แสดงขอความแจงเตือนตามลําดับการเกิดโดยเริ่มตนจากขอความทีเ่กิดขึน้บอยครั้งทีสุ่ด 

ตามทิศทางการเลื่อน

ËÁÒÂàËµØ

• ถามีการแจงเตือนที่มีความถีใ่นการเกิดขึ้นเทากันหลายรายการ จะแสดงตามลําดบัเวลาสะสม

โดยเรยีงจากมากไปนอย ตามทิศทางการเลือ่น ถามีการแจงเตือนที่มีความถี่ในการเกิดขึน้

เทากันหลายรายการและมเีวลาสะสมเทากัน การแจงเตือนลาสดุจะแสดงขึ้นกอน

In Descending 
Order of 
Accumulated 
Time

แสดงขอความแจงเตือนตามลําดับโดยเริ่มตนจากเวลาสะสมมากที่สดุ ตามทิศทางการเลื่อน

ËÁÒÂàËµØ

• ถามีการแจงเตือนที่มีเวลาสะสมเทากันหลายรายการ จะแสดงตามลําดับจํานวนการเกิดขึ้น

โดยเรยีงจากมากไปหานอย ตามทิศทางการเลื่อน ถามีการแจงเตอืนที่มีจํานวนการเกิดขึน้

เทากันและมีเวลาสะสมเทากัน การแจงเตอืนลาสุดจะแสดงขึ้นกอน

Level & In 
Reverse Order of 
Triggered Date

แสดงขอความแจงเตือนตามลําดับโดยเริ่มตนจากระดับที่ลงทะเบียนสูงสุด ตามทิศทางการเลื่อน 

ถามีการแจงเตอืนที่มีระดบัเดยีวกันหลายรายการ จะแสดงตามลําดับการเกิดขึ้นโดย

เริ่มตนจากวนัทีเ่กิดขึน้ลาสุด

Level & In 
Descending 
Order of Number 
of Occurrences

แสดงขอความแจงเตือนตามลําดับโดยเริ่มตนจากระดับที่ลงทะเบียนสูงสุด ตามทิศทางการเลื่อน 

ถามีการแจงเตอืนที่มีระดบัเดยีวกันหลายรายการ จะแสดงตามลําดับความถีท่ี่เกิดขึน้โดยเรยีงจาก

มากไปนอย ตามทิศทางการเลื่อน

ËÁÒÂàËµØ

• ถามีการแจงเตือนที่มีความถีใ่นการเกิดขึ้นเทากันหลายรายการ จะแสดงตามลําดบัเวลา

สะสมจากมากไปนอย

Alarm 
Registration Order

แสดงขอความแจงเตือนตามลําดับเลขทะเบยีน (หมายเลขแถว) ที่ตัง้คาใน [Alarm] 

โดยเรียงจากนอยไปมาก ตามทศิทางการเลื่อน

Reverse Order แสดงขอความแจงเตือนในลําดบัที่ยอนกลับกบัลําดับการจัดเรียงทีก่ําหนดไว

Sub Display ตัง้คาสวิตชจอแสดงผลยอย

Sub Display แสดงหนาจอยอยที่ลงทะเบยีนในขอความแจงเตือนที่ตําแหนงเคอรเซอรปจจุบนั

Alarm Number 
Acquisition

ตัง้คาสวิตชรองขอหมายเลขการแจงเตอืน

Alarm Number 
Acquisition

รับหมายเลขขอความแจงเตือน (หมายเลขแถวทีล่งทะเบยีนใน [Alarm]) ของขอความ

ทีต่ําแหนงเคอรเซอรปจจุบนั

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Ladder Monitor Start ตัง้คาสวิตชสําหรับเริ่มตนการตรวจสถานะแลดเดอร

Ladder Monitor 
Start

หากคุณซื้อและติดตัง้ Ladder Monitor ไวแลว ใหใช Ladder Monitor คนหาขั้นตอนทีใ่ชตําแหนง

อุปกรณทีต่รงกันกับการแจงเตอืนทีเ่ลือกไว

Select Switch เลือกสวติชสําหรับตั้งคาปายชื่อหรือตัวนับการเลื่อน

Samples to Scroll ตัง้คาจํานวนแถวที่จะเลื่อนขึ้นหรือเลื่อนลงตั้งแต 1 ถึง 768 เมื่อใสสวติช [Scroll Up]/

[Scroll Down]

Freeze Mode ระบุวาจะใช Freeze Mode เมื่อใสสวติช [Start] หรือไม Freeze Mode จะพักการแจงเตือน

ทีแ่สดงอยูในขณะนั้น และหามไมใหรีเฟรชหนาจอ โหมดนี้สามารถใชหยุดการแสดงผลไดชั่วคราว 

เมื่อการแจงเตอืนถูกทริกเกอรบอยเกินไป

หากตองการตัง้คา Freeze Mode ใหแตะที่ [Start] สองครั้งเพ่ือเขาสูโหมดดงักลาว และแตะที่ [End] 

เพื่อยกเลิกโหมด

เมื่อดําเนินการตอไปนี้ใน Freeze Mode การจัดการและการแสดงผลจะเปนดังนี้

ËÁÒÂàËµØ

• โปรดทราบวาการลางขอมูลขณะอยูใน Freeze Mode จะลบขอความที่จัดเก็บอยูใน GP 

ถึงแมขอความจะยังคงแสดงอยูบนหนาจอกต็าม

• เมื่อขอความที่จัดเก็บใน GP ถูกลบออก จอแสดงผลยอยจะไมแสดงขึน้ใน Freeze Mode

Switch Label ปอนขอความที่จะแสดงบนปายชื่อสวิตช

Font Type เลือกชนิดแบบอักษรสําหรับปายชื่อสวิตชระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

Display Language เลือกภาษาสําหรับปายชื่อสวิตชระหวาง [Japanese], [Western], [Chinese (Traditional)], 

[Chinese (Simplified)], [Korean], [Cyrillic] หรือ [Thai]

Text Color เลือกสีของปายชื่อสวิตช

Label ปอนขอความที่จะแสดงบนปายชื่อสวิตช

Switch Color Switch Color

Border Color ระบุสีของเสนขอบสวิตชและสีพื้นหลัง

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาสสีวิตชจะใชสําหรับทุกพารทการแจงเตือน ไมวาจะเลอืกสวิตชชนิดใดไว

Display Color

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย

การดําเนินการ/การทํางานของสวิตช การจัดการ การแสดงผล

การแจงเตือน: Triggered, Recovered
การทํางานของสวิตช: [Acknowledge], [Clear] O O

การทํางานของสวิตช: [Move Upward], [Move Downward], [Scroll Up], 
[Scroll Down], [Sort], [Sub Display] O O

การทํางานของสวิตช: [Alarm Number Acquisition Key] O -
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Blink เลือกวาจะใหสวิตชกะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ คุณสามารถตั้งคา

การกะพริบของ [Border Color], [Display Color] และ [Pattern Color] แตกตางกนัได

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึ้นอยูกับการตัง้คา [Color] ของยูนิตหลักและการตั้งคา

ระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 

Pattern เลือกรูปแบบสวิตชไดเกาชนิด

Pattern Color ระบุสีรูปแบบเมื่อคุณเลอืกตัวเลือกอื่นที่ไมใช [No Pattern]

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-120

๒ Cursor Shape
หากคุณตองการจัดการกับขอความแจงเตอืน ใหเลือกรูปรางของเคอรเซอร และตั้งคาเคอรเซอรเมื่อ

สงการยืนยันขอความแจงเตือนจากอุปกรณ/PLC ดวย 

การต้ังคา คําอธิบาย
Cursor Settings หากคุณตองการจัดการกับขอความแจงเตอืน ใหเลือกรูปรางของเคอรเซอร

Cursor Shape เลือกรูปรางเคอรเซอรแบบ [Vertical] หรือ [Mirror]

Number of Dots ถาเลือกรูปรางเคอรเซอรแบบ [Vertical] ใหเลือกความหนาของเคอรเซอรระหวาง [1 dot] 

หรือ [2 dots]

ตอ
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White Tank  Abnormal Pressure 

No. 1 Pump Closed 
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Cursor Position กําหนดการตั้งคาการแจงเลขทะเบียน (หมายเลขแถว) ของขอความแจงเตือนที่เลือกดวย

เคอรเซอร

Storage Word Address ตัง้คาตําแหนงทีจ่ะจัดเก็บเลขทะเบียน (หมายเลขแถว) ของขอความแจงเตอืนทีเ่ลือก

เมื่อลงทะเบียนขอความแจงเตือนดวย [Bit Monitoring] จะจัดเก็บคาเลขทะเบยีน (หมายเลขแถว) 

โดยตรง เมื่อลงทะเบยีนขอความแจงเตอืนดวย [Word Monitoring] คา “เลขทะเบยีน 

(หมายเลขแถว) + 10,000” จะถูกจัดเก็บไว

ตวัอยาง เมื่อลงทะเบยีนขอความแจงเตือนเปนเวิรดตรวจสถานะ และเลขทะเบียน 

(หมายเลขแถว) ของขอความแจงเตือน คือ 152 คาที่จัดเก็บใน [Storage Word Address] = 

152 + 10000 = 10152

ËÁÒÂàËµØ

• ขณะอยูใน [Freeze Mode] จะไมมีการแจงตําแหนงเคอรเซอรปจจุบันของขอมูลที่ถูกลาง

Acquire Cursor Position 
on Every Cursor Move

จัดเก็บเลขทะเบียนของขอความแจงเตือน (หมายเลขแถว) ลงใน [Storage Word Address] 

ทกุครั้งทีเ่ลื่อนเคอรเซอร

ËÁÒÂàËµØ

• หากตองการใหแจงตําแหนงเคอรเซอรของการแจงเตือนโดยไมระบุตวัเลอืกนี้ คุณตองใสสวติช 

[Alarm Number Acquisition Key]

การต้ังคา คําอธิบาย
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๑ Summary
แสดงขอความแจงเตอืนที่ถูกทริกเกอรในขณะนั้นในรายการ

๒ การต้ังคา Basic
ตั้งคารูปแบบการแสดงขอมูลสรุปการแจงเตือน

การต้ังคา คําอธิบาย
Display Format ตัง้คารูปแบบการแสดงขอมูลสรุปการแจงเตือน

Start Address of 
Words to Monitor

ตัง้คาตําแหนงเริ่มตนของบิตตรวจสถานะสําหรับขอความแจงเตือนที่ระบใุน [Alarm]

Words to Monitor ตัง้คาจํานวนเวริดที่จัดสรรใหสําหรับบิตตรวจสถานะจาก 1 ถงึ 100

ËÁÒÂàËµØ

• สําหรับจํานวนเวิรดตรวจสถานะ 1 เวิรดเทากับ 16 บิต สําหรับอุปกรณชนิด 32 บิต 

ใหตัง้คาจํานวนเวริดตรวจสถานะเปนสองเทาของ 2 (2, 4, 6, เปนตนไป)

Display Characters ตัง้คาจํานวนอักขระสงูสดุที่สามารถแสดงไดในหน่ึงแถวขอความแจงเตือนตั้งแต 1 ถึง 100

ตอ
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คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-123

Di
sp

lay
 Fo

rm
at

Display Start Row ระบุแถวขอความแจงเตือนที่เกิดขึ้นในขณะนั้นเพื่อเริม่แสดงผล โดยระบคุาไดตั้งแต 1 ถึง 1,600

เมื่อมีการแจงเตือนถูกทริกเกอรหลายรายการ คุณสามารถดูแถวที่เกินมาซึง่ไมสามารถ

แสดงในพารทการแจงเตอืนเพียงพารทเดยีวได โดยตั้งคาแถวเริ่มตนของพารทการแจงเตือน

หลายพารทใหแตกตางกัน

Display Lines ตัง้คาจํานวนแถวขอความแจงเตือนสูงสุดทีจ่ะแสดงในหนึ่งหนาจอตัง้แต 1 ถึง 50

การต้ังคา คําอธิบาย

Abnormal Pressure 1 
Abnormal Temp. 2 
Low Water 3 
Conveyor Stopped 

Ë¹ŒÒ¨Í 1

4 

Tank A Stopped 5 
Tank B Stopped 6 
Tank C Stopped 7 
Tank D Stopped 

Ë¹ŒÒ¨Í 2

8

Ë¹ŒÒ¨Íà»ÅÕèÂ¹

¾ÒÃ�·¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 1

á¶ÇàÃÔèÁμŒ¹¡ÒÃáÊ´§: 1

¾ÒÃ�·¡ÒÃá¨Œ§àμ×Í¹ 2

á¶ÇàÃÔèÁμŒ¹¡ÒÃáÊ´§: 5



คําแนะนําในการตั้งคา
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๒ Color
เลือกสีเมื่อไมมีการแสดงขอความแจงเตือน (สีขอความและสีพื้นหลังของขอความแจงเตือนระบุอยูใน [Alarm])

การต้ังคา คําอธิบาย
Clear Color เลือกสีทีใ่ชเมือ่ขอความแจงเตือนถูกลาง (หรือไมแสดงผล)

ËÁÒÂàËµØ

• สีขอความและสีพื้นหลงัของขอความแจงเตอืนระบุอยูใน [Alarm]

Blink เลือกวาจะใหสวิตชกะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ คุณสามารถเลือกการตั้งคา

การกะพริบสําหรับ [Clear Color]

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึ้นอยูกับการตัง้คา [Color] ของยูนิตหลักและการตั้งคา

ระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 
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๒ Display
ตั้งคาแบบอักษรและเสนขอบของขอความแจงเตือน

การต้ังคา คําอธิบาย
Display Font กําหนดการตั้งคาแบบอักษร

Font Type เลือกชนิดแบบอักษรที่ใชกับขอความแจงเตอืนระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

Character Size เลือกขนาดแบบอักษรสําหรับขอความแจงเตอืน

Standard Font:ระบ ุ“ความกวาง x ความสูง” ภายในชวงตั้งแต [8 x 8] ถึง [64 x 128] 

ในหนวยขนาด 8 จุด หรือเลือกขนาดทีก่ําหนดไวตายตวัระหวาง [6 x 10], [8 x 13], [13 x 23] 

สามารถเลือกขนาดที่กําหนดตายตัวสําหรับการแสดงอักขระตัวเลขผสมตัวอักษรแบบไบตเดี่ยว

เทานั้น

Stroke Font: 6 ถึง 127

Border เลือกเสนขอบของขอความแจงเตือนระหวาง [No Border], [Show Border] หรือ 

[Show Border + Horizontal Ruled Line]

ËÁÒÂàËµØ

• สีของเสนขอบและเสนบรรทัดจะมีเฉพาะสีขาวเทานั้น



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-126

19.9.3 คําแนะนําในการตั้งคาการแจงเตอืนดวยขอความ
๑ การแจงเตอืนที่เปนขอความ

ขอความที่ลงทะเบียนบนหนาจอขอความจะแสดงตามแตละแถว (ไมจําเปนตองลงทะเบียนในการตัง้คาทั่วไป

ของ [Alarm]

หนาจอจะแสดงเฉพาะแถวที่จําเปนเทาน้ันจากขอความตางๆ ที่ลงทะเบียนเปนแบทชบนหนาจอขอความ 

โดยแตละขอความยังสามารถแสดงเปนหนาจอยอย จึงมีประโยชนอยางยิ่งตอการแสดงคําแนะนําในการแกปญหา

“19.10.4 ขอจํากัดของพารทการแจงเตือนดวยขอความ” (หนา 19-148)

à»�´

à»�´

Text Alarm Part 

Sub Display 

No. 1 Error 
No. 3 Error 
No. 9 Error 
No. 10 Error 

No. 1 Error Details
A-1 is abnormal. 
Please check the 
A Pump.

¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ ËÁÒÂàÅ¢ 1

¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ ËÁÒÂàÅ¢ 2

¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ ËÁÒÂàÅ¢ 3

Ë¹ŒÒ¨ÍÂ‹ÍÂ

เม่ือบิตเปด ขอความจะแสดงขึ้น เม่ือบิตปด 
ขอความจะถูกลบออก
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๒ การต้ังคา Basic
กําหนดการตั้งคาสําหรับการแสดงขอความแจงเตือนที่ลงทะเบียนบนหนาจอขอความ

การต้ังคา คําอธิบาย
Monitoring Word Address ตัง้คาเวิรดที่มีตําแหนงเริ่มตนของบิตตรวจสถานะ เมื่อตั้งคาตําแหนงเวิรดตรวจสถานะ 

ระบบจะจัดสรรบิตตรวจสถานะหนึ่งบิตใหขอความแตละแถว

Words to Monitor ตัง้คาจํานวนเวริดที่จัดสรรใหกับบิตตรวจสถานะตั้งแต 1 ถึง 32 เวิรด โดยตั้งคาตามจํานวน

แถวที่ปอนในขอความ

ถาแสดงตําแหนงอุปกรณเปน 32 บิต หนึ่งตําแหนงจะประกอบดวยสองเวิรด

Font ตัง้คาแบบอักษรที่จะใชแสดงขอความแจงเตือน

Font Type เลอืกชนิดแบบอักษรที่ใชกับขอความแจงเตอืนระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

Font Size เลือกขนาดแบบอักษรสําหรับขอความแจงเตอืน

Standard Font:ระบ ุ”ความกวาง x ความสูง” ภายในชวงตัง้แต [8 x 8] ถึง [64 x 128] 

ในหนวยขนาด 8 จุด หรือเลือกขนาดทีก่ําหนดไวตายตวัระหวาง [6 x 10], [8 x 13], [13 x 23] 

สามารถเลือกขนาดที่กําหนดตายตัวสําหรับการแสดงอักขระตัวเลขผสมตัวอักษรแบบไบตเดี่ยว

เทานั้น

Stroke Font: 6 ถึง 127

ตอ

μÓáË¹‹§àÇÔÃ�´μÃÇ¨Ê¶Ò¹Ð

+1

0  0  0  0  0  0  1  1  0  0  0  0  0  1  0  1 
15                                                         0 

Ë¹ŒÒ¨Í¢ŒÍ¤ÇÒÁ

  1  0

¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ËÁÒÂàÅ¢ 1

¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ËÁÒÂàÅ¢ 2

¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ËÁÒÂàÅ¢ 3

¢ŒÍ¼Ô´¾ÅÒ´ËÁÒÂàÅ¢ 18

á¶Ç·Õè 1

á¶Ç·Õè 2

á¶Ç·Õè 3

á¶Ç·Õè 18
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Data Border เลือกเสนบรรทัดของพารทการแจงเตือนดวยขอความแบบ [Without Ruled Line], [Show Border] 

หรือ [Show Border + Horizontal Ruled Line]

ËÁÒÂàËµØ

• สีของเสนขอบและเสนบรรทัดจะมีเฉพาะสีขาวเทานั้น

Text File Number ตัง้คาหมายเลขขอความของขอความที่จะแสดง

Constant/Address เลือกวิธีการกําหนดหมายเลขขอความระหวาง [Constant] หรอื [Address]

• Constant
กําหนดคาคงที่ที่ตั้งคาไวเปนหมายเลขไฟลขอความ (การระบโุดยตรง)

• Address
ระบุตําแหนงที่ใชจัดเก็บหมายเลขไฟลขอความ (การระบุโดยออม)

Text Screen Number ตัง้คาหมายเลขขอความตั้งแต 1 ถึง 8,999

Display Start Row ระบุแถวขอความแจงเตือนที่เกิดขึ้นในขณะนั้นเพื่อเริม่แสดงผล โดยระบคุาไดตั้งแต 1 ถึง 512

ËÁÒÂàËµØ

• เมื่อเลือก [Show Blank Row] จะมีจํานวนแถวสูงสุดเทากับ 512 แถวโดยรวมแถววางดวย

Display Lines ตัง้คาจํานวนแถวขอความแจงเตือนสูงสุดทีจ่ะแสดงในหนึ่งหนาจอตัง้แต 1 ถึง 50

Display Characters ตัง้คาจํานวนอักขระสงูสดุที่สามารถแสดงไดในหน่ึงแถวขอความแจงเตือนตั้งแต 1 ถึง 100

Show Blank Row ระบุวาจะแสดงขอความที่เปนบรรทัดวางเปนขอความแจงเตือนหรือไม

Scroll Feature ตัง้คาวาจะใชคุณสมบัตกิารเลื่อนหรือไม

ถาไมใชคุณสมบัตกิารเลือ่น เมื่อแตะสวติชเลื่อนเคอรเซอร เคอรเซอรจะไมเลื่อนไปที่ขอความ

ทีอ่ยูนอกพื้นที่แสดงผล และเคอรเซอรจะหายไป

การต้ังคา คําอธิบาย
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คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-129

๒ Color
ตั้งคาสีของขอความแจงเตือน

การต้ังคา คําอธิบาย
Text Color เลือกสีขอความ

Background Color เลือกสีพื้นหลงัของขอความ

Clear Color เลือกสีทีใ่ชเมือ่ขอความแจงเตือนถูกลาง (หรือไมแสดงผล)

Blink เลือกวาจะใหพารทกะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ คุณสามารถตั้งคา

การกะพริบของ [Text Color], [Background Color] และ [Clear Color] แตกตางกันได

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึ้นอยูกับการตัง้คา [Color] ของยูนิตหลักและการตั้งคา

ระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-130

๒ Sub Display/เบ้ืองตน
กําหนดการตั้งคาสําหรับแสดงหนาจอยอยของขอความแจงเตือนแตละขอความ

การต้ังคา คําอธิบาย
Enable the Sub Display เลือกวาจะใชจอแสดงผลยอยหรือไม

Sub Display Unit เลือกชนิดของจอแสดงผลยอย

• Change Base Screen
การตั้งคานี้จะเปลีย่นหนาจอทั้งหมดไปทีอ่ีกหนาจอหนึ่ง ซึ่งจะทํางานเหมือนกับการเปลี่ยน

หนาจอปกติ 

• Show Text Window
แสดงขอความที่ลงทะเบียนอยูในหนาตาง

Base Screen Start Address เมื่อตั้งคา [Sub Display Unit] เปน [Change Base Screen] ใหตั้งคาหมายเลขหนาจอหลักเริ่มตน 

เพื่อเปลี่ยนหนาจอดวยจอแสดงผลยอย โดยตัง้คาไดตั้งแต 1 ถึง 9,999

Text Start Number เมื่อตั้งคา [Sub Display Unit] เปน [Show Text Window] ใหตั้งคาหมายเลขไฟลขอความ

เริ่มตนที่จะแสดงในหนาจอยอย โดยตั้งคาไดตัง้แต 1 ถึง 8,999

ตอ



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-131

Window Size เมื่อตั้งคา [Sub Display Unit] เปน [Show Text Window] ใหเลือกขนาดหนาตางระหวาง [Big] 

หรือ [Small]

ËÁÒÂàËµØ

• ในหน่ึงบรรทัดของหนาตางสามารถมจํีานวนอักขระสงูสดุดังนี้

  หนาตางขนาดใหญ: อักขระสูงสุด 30 ตัว

  หนาตางขนาดเล็ก: อักขระสูงสุด 20 ตัว

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-132

๒ Sub Display/แบบละเอียด
กําหนดการตั้งคาเพื่อเปลี่ยนหนาจอหลักหรือหนาตางเปนหนาจอยอย หรือใชการแสดงรูปภาพหรือ

การแสดงขอความสําหรับแสดงหนาจอยอยบนหนาจอหลักหรือหนาตาง

การต้ังคา คําอธิบาย
Enable the Sub Display เลอืกวาจะใชจอแสดงผลยอยหรือไม

Sub Display Unit เลอืกชนิดของจอแสดงผลยอย

• Base Screen
เปลี่ยนไปแสดงหนาจออ่ืน หรือแสดงรูปภาพหรือขอความบนหนาจอหลัก

• Window
แสดงหนาจอยอยในหนาตาง เปลี่ยนหนาตางไปอีกหนาตางหน่ึง 

หรือแสดงภาพหรือขอความในหนาตาง

การดําเนินการ เลอืกการดําเนินการสําหรับจอแสดงผลยอย

“เมือ่เลือก [Sub Display] เปน [Base Screen]”

• Screen Change
แสดงหนาจอยอยดวยการเปลีย่นหนาจอหลัก

• Change Picture Display
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงรูปภาพ

• Text Display Change
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงขอความ

“เมือ่เลือก [Sub Display] เปน [Window]”

• Window Change
แสดงหนาจอยอยดวยการเปลีย่นหนาตาง

• Change Picture Display
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงรูปภาพบนหนาตาง

• Text Display Change
แสดงหนาจอยอยดวยการแสดงขอความบนหนาตาง

ตอ



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-133

[Base Screen] - 
[Screen Change]

การตัง้คานี้จะเปลี่ยนหนาจอทั้งหมดไปที่อีกหนาจอหนึ่ง ซึง่จะทํางานเหมือนกับ

การเปลี่ยนหนาจอปกติ 

Start Screen ใหตั้งคาหมายเลขหนาจอหลักเริ่มตนเพือ่แสดงหนาจอยอย เลือกวธีิกําหนดหมายเลขหนาจอ

ระหวาง [Constant] หรือ [Address]

• Constant
กําหนดคาคงที่ทีต่ั้งคาไวเปนหมายเลขหนาจอหลักเริ่มตนโดยตั้งคาไดตัง้แต 1 ถึง 9,999

• Address
เลือกตําแหนงเวิรดที่จัดเก็บหมายเลขเริ่มตนของหนาจอหลกั

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-134

[Base Screen] - 
[Screen Change]

แสดงรูปภาพที่ตรงกับขอความแจงเตือนในจอแสดงรูปภาพที่วางไวบนหนาจอเดียวกับหนาจอ

ของพารทการแจงเตือนดวยขอความ

Start Screen ตั้งคาหมายเลขเริ่มตนของหนาจอหลักสําหรับจอแสดงผลยอยในการแสดงรปูภาพ

เลอืกวิธีกําหนดหมายเลขหนาจอระหวาง [Constant] หรือ [Address]

• Constant
กําหนดคาคงที่ทีต่ั้งคาไวเปนหมายเลขเริ่มตนของหนาจอทีใ่ชสําหรับการแสดงรูปภาพ 

โดยตั้งคาไดตัง้แต 1 ถึง 9,999

• Address
เลือกตําแหนงเวิรดที่จัดเก็บหมายเลขเริ่มตนของหนาจอที่ใชสําหรบัการแสดงรูปภาพ

Picture Display 
Word Address

ตั้งคาตําแหนงเวริดที่จะจัดเก็บหมายเลขหนาจอของหนาจอที่แสดงในการแสดงรูปภาพ

ตั้งคาตําแหนงเดยีวกันนี้ใน [Word Address] ของจอแสดงรูปภาพทีว่างไวบนหนาจอ

เดยีวกันกบัหนาจอของพารทการแจงเตอืนดวยขอความ

ËÁÒÂàËµØ

• ในการแสดงรูปภาพทีต่ั้งคาเปน [State Display] ใหตั้งคา [Screens of Type] เปน 

[Base Screen], [Screen Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin]

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-135

[Base Screen] - 
[Text Display Change]

แสดงขอความที่ตรงกับขอความแจงเตือนในจอแสดงขอความที่วางไวบนหนาจอเดียวกันกับ

หนาจอของพารทการแจงเตือนดวยขอความ

Start Screen ตั้งคาหมายเลขเริ่มตนของขอความของจอแสดงผลยอยทีจ่ะปรากฏขึ้นใน “การแสดงขอความ”

เลอืกวิธีกําหนดหมายเลขขอความระหวาง [Constant] หรือ [Address]

• Constant
กําหนดคาคงที่ทีต่ั้งคาไวเปนหมายเลขเริ่มตนของขอความ โดยตั้งคาไดตั้งแต 1 ถึง 8,999

• Address
เลือกตําแหนงเวิรดที่จัดเก็บหมายเลขเริ่มตนของขอความ

Text Display Word 
Address

ตั้งคาตําแหนงเวริดที่จะจัดเก็บหมายเลขไฟลขอความของขอความที่แสดงในจอแสดงขอความ

ตั้งคาตําแหนงเดยีวกันนี้ใน [Text File Number Word Address] ของจอแสดงรูปภาพ

ที่วางไวบนหนาจอเดียวกนักับหนาจอของพารทการแจงเตือนดวยขอความ

ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Specify Text File Number] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของการแสดงขอความแบบ [Text Display]

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-136

[Window] - [Window Change] แสดงหนาตางที่ตรงกับขอความแจงเตือน

Start Screen กําหนดหมายเลขเริ่มตนหนาตางของจอแสดงผลยอย

เลอืกวิธีกําหนดหนาตางระหวาง [Constant] หรือ [Address]

• Constant
กําหนดคาคงที่ทีต่ั้งคาไวเปนหมายเลขเริ่มตนของหนาตางที่ใชสําหรับจอแสดงผลยอย 

โดยตั้งคาไดตัง้แต 1 ถึง 2,000

• Address
ตั้งคาตําแหนงที่จัดเก็บหนาจอเริ่มตนของหนาตางที่ใชกับจอแสดงผลยอย

Window Settings กําหนดการตั้งคาหนาตาง

Local/Global กําหนดวาจะใหจอแสดงผลยอยใชหนาตางแบบแสดงเฉพาะหนาจอหรือหนาตางแบบ

แสดงทุกหนาจอ

ËÁÒÂàËµØ

• หากตองการใชหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ โปรดดูที่ “18.6.2 ขั้นตอนการตั้งคา” 

(หนา 18-18)  บน [System Settings] - [Main Unit] - แท็บ [Action] ใหตั้งคา 

[Global Window Operation] เปน [Indirect], และ [Data Type] เปน [Bin] 

ใหใชตําแหนง LS16 ในการแสดงหรือลบหนาตาง

Window Control 
Address

หากตองการใหจอแสดงผลยอยใชหนาตางแบบแสดงเฉพาะหนาจอ ใหระบุตําแหนงที่ใช

ควบคุมการแสดงหนาตาง โดยระบบจะใชเวริดเริ่มจากตําแหนงทีร่ะบุ เรียงตอเนื่องกันสี่เวิรด

ตั้งคาตาํแหนงเดยีวกันนี้ใน [Window Control Address] ของพารทหนาตางที่วางไวบนหนาจอ

เดยีวกันกบัหนาจอของพารทการแจงเตอืนดวยขอความ

“18.7.2 Word Action” (หนา 18-23)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Window Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของพารทหนาตาง

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย



คําแนะนําในการตั้งคา

คูมืออางอิงสําหรับ GP-Pro EX 19-137

[Window] - 
[Change Picture Display]

แสดงรูปภาพที่ตรงกับขอความแจงเตือนในจอแสดงรูปภาพที่วางไวบนหนาตาง

Start Screen ตั้งคาหมายเลขเริ่มตนของหนาจอหลักเพื่อแสดงหนาจอยอยสําหรับการแสดงรูปภาพ

บนหนาตาง เลอืกวิธีกําหนดหมายเลขหนาจอระหวาง [Constant] หรอื [Address]

• Constant
กําหนดคาคงที่ทีต่ั้งคาไวเปนหมายเลขเริ่มตนของหนาจอทีใ่ชสําหรับการแสดงรูปภาพ 

โดยตั้งคาไดตัง้แต 1 ถึง 9,999

• Address
เลือกตําแหนงเวิรดที่จัดเก็บหมายเลขเริ่มตนของหนาจอที่ใชสําหรับการแสดงรูปภาพ

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Ch
an

ge
 P

ict
ure

 D
isp

lay

Picture Display Word 
Address

ตั้งคาตําแหนงเวริดที่จะจัดเก็บหมายเลขหนาจอของหนาจอที่แสดงในการแสดงรูปภาพ

ตั้งคาตําแหนงเดยีวกันนี้ใน [Word Address] ของจอแสดงรูปภาพทีว่างไวบนหนาตาง

ËÁÒÂàËµØ

• ในการแสดงรูปภาพทีต่ั้งคาเปน [State Display] ใหตั้งคา [Screens of Type] เปน 

[Base Screen], [Screen Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin]

Window Settings กําหนดการตั้งคาหนาตาง

Local/Global ตั้งคาวาจะใหจอแสดงผลยอยใชหนาตางแบบแสดงเฉพาะหนาจอหรือหนาตางแบบแสดง

ทุกหนาจอ

ËÁÒÂàËµØ

• หากตองการใชหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ โปรดดูที่ “18.6.2 ขั้นตอนการตั้งคา” 

(หนา 18-18)  บน [System Settings] - [Main Unit] - แท็บ [Action] ใหตั้งคา 

[Global Window Operation] เปน [Indirect], และ [Data Type] เปน [Bin] 

ใหใชตําแหนง LS16 ในการแสดงหรือลบหนาตาง

Window Screens กําหนดหมายเลขหนาจอของหนาตางที่ใชสําหรับจอแสดงผลยอยตั้งแต 1 ถึง 2,000

Window Control 
Address

หากตองการใหจอแสดงผลยอยใชหนาตางแบบแสดงเฉพาะหนาจอ ใหระบุตําแหนง

ที่ใชควบคมุการแสดงหนาตาง โดยระบบจะใชเวิรดเริ่มจากตําแหนงที่ระบุ เรยีงตอเนื่องกันสี่เวิรด

ตั้งคาตําแหนงเดยีวกันนี้ใน [Window Control Address] ของพารทหนาตางที่วางไวบน

หนาจอเดยีวกันกับหนาจอของพารทการแจงเตอืนดวยขอความ

“18.7.2 Word Action” (หนา 18-23)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Window Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของพารทหนาตาง

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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[Window] - 
[Text Display Change]

แสดงขอความที่ตรงกับขอความแจงเตือนในจอแสดงขอความที่วางไวบนหนาตาง

Start Screen ตั้งคาหมายเลขเริ่มตนของขอความสําหรับหนาจอยอยที่แสดงในการแสดงขอความบนหนาตาง

เลอืกวิธีกําหนดหมายเลขขอความระหวาง [Constant] หรือ [Address]

• Constant
กําหนดคาคงที่ทีต่ั้งคาไวเปนหมายเลขเริ่มตนของขอความ โดยตั้งคาไดตั้งแต 1 ถึง 8,999

• Address
เลือกตําแหนงเวิรดที่จัดเก็บหมายเลขเริ่มตนของขอความ

ตอ

การต้ังคา คําอธิบาย
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Te
xt 

Di
sp

lay
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e

Text Display Word 
Address

ตั้งคาตําแหนงเวริดที่จะจัดเก็บหมายเลขไฟลขอความของขอความที่แสดงในการแสดงขอความ 

ตั้งคาตําแหนงเดยีวกันนี้ใน [Text File Number Word Address] ของการแสดงขอความ

ที่วางไวบนหนาตาง

ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Specify Text File Number] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของการแสดงขอความแบบ [Text Display]

Window Settings กําหนดการตั้งคาหนาตาง

Local/Global ตั้งคาวาจะใหจอแสดงผลยอยใชหนาตางแบบแสดงเฉพาะหนาจอหรือหนาตางแบบ

แสดงทุกหนาจอ

ËÁÒÂàËµØ

• หากตองการใชหนาตางแบบแสดงทุกหนาจอ โปรดดูที่ “18.6.2 ขั้นตอนการตั้งคา” 

(หนา 18-18)  บน [System Settings] - [Main Unit] - แท็บ [Action] ใหตั้งคา 

[Global Window 

Operation] เปน [Indirect], และ [Data Type] เปน [Bin] ใหใชตําแหนง LS16 

ในการแสดงหรือลบหนาตาง

Window Screens กําหนดหมายเลขหนาจอของหนาตางที่ใชสําหรับจอแสดงผลยอยตั้งแต 1 ถึง 2,000

Window Control 
Address

หากตองการใหจอแสดงผลยอยใชหนาตางแบบแสดงเฉพาะหนาจอ ใหระบุตําแหนง

ที่ใชควบคมุการแสดงหนาตาง โดยระบบจะใชเวิรดเริ่มจากตําแหนงที่ระบุ เรยีงตอเนื่องกันสี่เวิรด

ตั้งคาตําแหนงเดยีวกันนี้ใน [Window Control Address] ของพารทหนาตางที่วางไว

บนหนาจอเดียวกันกับหนาจอของพารทการแจงเตือนดวยขอความ

“18.7.2 Word Action” (หนา 18-23)
ËÁÒÂàËµØ

• ตั้งคา [Window Specification] เปน [Address] และ [Data Type] เปน [Bin] 

ของพารทหนาตาง

การต้ังคา คําอธิบาย
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๒ Switch
เลือกสวิตชส่ังงานสําหรับแสดงขอความแจงเตือน การใชจอแสดงผลยอยจําเปนตองมีสวิตชส่ังงาน

เพื่อระบุขอความที่จะแสดงในจอแสดงผลยอยนั้น

การต้ังคา คําอธิบาย
Switch Layout ตัง้คาสวิตชทีจ่ะใส

Move Upward/Move 
Downward

เลื่อนเคอรเซอรขึน้หรือลง 1 แถว

Sub Display แสดงจอแสดงผลยอยของขอความที่ใชเคอรเซอรเลือกไวในขณะนั้น

Scroll Up/Scroll Down เลื่อนขอความแจงเตือนทีแ่สดงอยูในขณะนั้นขึ้นหรือลงตามจํานวนแถวเทากับที่ระบไุว 

ตวัอยาง จํานวนการแจงเตอืนทีก่ําลังเกดิขึ้น: 9, บรรทัดแสดงผล: 3, จํานวนแถวที่จะเลื่อน: 3

Rows to 
Move

ตัง้คาจํานวนแถวที่จะเลื่อนขึ้นและลงไดตัง้แต 1 ถึง 512 แถว

UP DOWN UP DOWN

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 1

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 2

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 3

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 1

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 2

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 3

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 1

Scroll Down 

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 2

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 3

Scroll Down 

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 4

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 5

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 6

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 7

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 8

¢ŒÍ¤ÇÒÁ 9
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End ตัง้คาสวิตชสําหรับสิ้นสุดการแจงเตือนดวยขอความ การแตะที่สวติชจะลบทัง้เคอรเซอร

และจอแสดงผลยอย

Switch Label ตัง้คาปายชื่อสวติช

Font Type เลือกชนิดแบบอักษรสําหรับปายชื่อสวิตชระหวางชนิด [Standard Font] หรือ [Stroke Font]

Display Language เลือกภาษาสําหรับปายชื่อสวิตชระหวาง [Japanese], [ASCII], [Chinese (Traditional)], 

[Chinese (Simplified)], [Korean], [Cyrillic] หรือ [Thai]

Text Color เลือกสีของปายชื่อสวิตช

Select Switch เลือกสวติชที่ตั้งคาปายชื่อ

Label ปอนขอความของปายชื่อ

Switch Color ตัง้คาสีของสวิตช

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาสสีวิตชจะใชสําหรับการแจงเตือนดวยขอความทกุพารท ไมวาจะเลือกสวิตชชนิดใดไว

Border Color เลือกสีเสนขอบของสวิตช

Display Color ตัง้คาสีของสวิตช

Pattern เลือกรูปแบบสวิตชไดเกาชนิด

Pattern Color ระบุสีรูปแบบเมื่อคุณเลอืกตัวเลือกอื่นที่ไมใช [No Pattern]

Blink เลือกวาจะใหสวิตชกะพริบหรือไม และกําหนดความเร็วในการกะพริบ คุณสามารถตั้งคา

การกะพริบของ [Border Color], [Display Color] และ [Pattern Color] แตกตางกนัได

ËÁÒÂàËµØ

• การตั้งคาการกะพริบไดหรือไมนั้นขึ้นอยูกับการตัง้คา [Color] ของยูนิตหลักและการตั้งคา

ระบบดวย

 “9.5.1 การตั้งคาสี” (หนา 9-34) 

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • ถาคุณตองการเปลี่ยนรูปรางและสีของแตละสวิตช ใหสรางสวิตชดวยสวิตชพเิศษ (สวิตชแจงเตือน

ดวยขอความ) ของพารทไฟสัญญาณสวิตช

 “11.14.4 Special Switch  ๑ Switch Common/Lamp Feature/Color/Label” (หนา 11-59)
• ถาไมไดตั้งคา [Scroll Feature] บนแท็บ [Basic] ขอความจะไมเลื่อน ถึงแมจะแตะที่สวติช 

[Move Upward], [Move Downward], [Scroll Up] หรือ [Scroll Down] ก็ตาม 

เคอรเซอรจะเลื่อนอยูภายในพื้นที่แสดงผลเทานั้น

การต้ังคา คําอธิบาย
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19.10 ขอจํากัด

19.10.1 ขอจํากัดของการพิมพประวัตกิารแจงเตือน

๒ [Real-time Print]
• ในการพิมพแบบเรียลไทม ชื่อบล็อคตางๆ เชน “ขอความ”, “วันที่” และ “ทริกเกอร” จะไมพิมพ

ออกมาดวย

• GP สามารจัดเก็บขอมูลการพิมพของขอความแจงเตือน (แบนเนอร) และประวัติการแจงเตือนไดสูงสุด 

1,000 ขอความ แมไมไดเชื่อมตอเครื่องพิมพเขากับ GP ก็ยังสามารถจัดเก็บขอความไดสูงสุดถึง 

1,000 ขอความ แตขอความที่เกินจากลําดับที่ 1,000 เปนตนไปจะสูญหายขณะ GP กําลังรอพิมพ

• ถาเคร่ืองพิมพเขาสูโหมดออฟไลนในระหวางพิมพงาน เน่ืองจากกระดาษติดขัด เปนตน 

ใหแกไขขอผิดพลาดของเครื่องพิมพโดยไมตองปดจอแสดงผล ขอมูลการพิมพที่จัดเก็บใน GP 

จะถูกสงไปยังเครื่องพิมพ เมื่อเครื่องพิมพกลับมาออนไลนอีกครั้ง

• ถาเคร่ืองพิมพดับไปในระหวางการพิมพ ขอมลูที่สงจาก GP ในชวงนั้นจะไมถูกพิมพออกมา

๒ [Batch Print]
• เครื่องพิมพจะไมพิมพการแจงเตอืนที่ถูกทริกเกอรหรือกลับสูสถานะเดิมในขณะกําลังพิมพ 

แตจะพิมพขอมูลการแจงเตือนที่มีอยูขณะเริ่มพิมพ

• ถาปดเครื่อง GP ขณะกําลังพิมพงานอยู เมื่อเปดเครื่องอีกครั้ง การพิมพจะไมตอเน่ือง ถาทริกเกอรบิต

เปดอยูเมื่อ GP กลับมาทํางานใหม จะเริ่มพิมพใหมตั้งแตตน

• เมื่อเปลี่ยนสถานะของบิตทริกเกอรการพิมพจากเปดเปนปด หรือจากปดเปนเปด ตองแนใจวา

ไดรอเวลาอยางนอยเทากับระยะเวลาของหนึ่งรอบการสื่อสาร  หรือหน่ึงรอบเวลาสําหรับการแสดงผล  

ขึ้นกับวาระยะเวลาใดนานกวากัน
*1*2

• หากตั้งคาจํานวนการแจงเตือนที่จัดเก็บที่แท็บ [Alarm] - [Common] ไวเปน “0” 

หรือถายังไมมีการแจงเตือนใดถูกทริกเกอร เครื่องจะพิมพขอความ “Number of Messages = 0”

• หากตั้งคาจํานวนการแจงเตือนที่จัดเก็บที่แท็บ [Alarm] - [Common] ไวเปน “0” [Completion Bit] 

จะไมเปด

• เครื่องจะพิมพเฉพาะชื่อบล็อค 2 บรรทัดแรกเทาน้ัน เชน [Messages], [Date], [Triggered] เปนตน 

และถึงแมขอความจะยาวตอเนื่องหลายหนา แตเครื่องจะพิมพเฉพาะชื่อบล็อคบนหนาแรกเทาน้ัน

*1 ระยะเวลาของรอบการสื่อสาร คือเวลาที่ใชเพื่อรองขอและนําขอมูลจากจอแสดงผล ไปที่อุปกรณ/PLC 

ขอมูลน้ีจะถูกจัดเก็บเปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2037 ของอุปกรณภายใน โดยมีหนวยคือ 10 

มิลลิวินาที (ms)

*2 เวลาสําหรับการแสดงผลคือเวลาที่ใชในการแสดงผล/คํานวณคาของหนาจอ 1 หนาจอ 

ขอมูลน้ีจะถูกจัดเก็บเปนขอมูลเลขฐานสองในตําแหนง LS2036 ของพ้ืนที่อุปกรณภายใน 

โดยมีหนวยเปนมิลลิวินาที (ms)
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• หากคุณตั้งคาภาษาขอความแจงเตือนเปนภาษาญี่ปุน ชื่อรายการ เชน “Message”, “Date” หรือ “Triggered” 

จะพิมพออกมาเปนภาษาญี่ปุน หากใชภาษาอ่ืน (ASCII, In Korean, Chinese (Simplified), Chinese 

(Traditional), Cyrillic หรือ Thai) ชื่อรายการจะพิมพออกเปนภาษาอังกฤษ

àÁ×èÍμÑé§¤‹Òà»š¹ [Japanese] àÁ×èÍμÑé§¤‹Òà»š¹ [Taiwanese]

ÀÒÉÒÞÕè»Ø†¹

ÀÒÉÒÞÕè»Ø†¹ ÀÒÉÒÍÑ§¡ÄÉ

ÀÒÉÒ·ÕèàÅ×Í¡
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19.10.2 ขอจํากัดของการตั้งคา Sub Display แบบละเอยีด

• การตัง้คาตําแหนงเวิรดของการแสดงขอความ [Text Display] และการแสดงรูปภาพ [State Display] 

และการตั้งคาตําแหนงควบคุมหนาตางของพารทหนาตางที่ใชสําหรับจอแสดงผลยอย 

จะทําเฉพาะในตําแหนงอุปกรณภายใน (พื้นที่ LS, พื้นที่สําหรับผูใช) เทาน้ัน

• การเลื่อนเคอรเซอรและจอแสดงผลยอยไมเก่ียวของกัน ถึงแมจะเลื่อนเคอรเซอร แตจอแสดงผลยอย

จะยงัคงเหมือนเดิม

• จอแสดงผลยอยจะไมถูกลางขอมูลโดยอัตโนมัต ิถึงแมจะลางขอความแจงเตอืนในหนาจอยอยแลว 

แตจอแสดงผลยอยก็จะยังคงอยู อยางไรก็ตาม เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงหนาจอ ระบบจะเขียนคา “0” 

ลงในตําแหนงเวิรดของการแสดงรูปภาพ [State Display] และการแสดงขอความ [Text Display] 

และตําแหนงควบคุมหนาตางที่ใชกับจอแสดงผลยอย จากน้ันจึงลางขอมูลของจอแสดงผลยอย

• เมื่อแสดงหนาจอยอย จะสามารถตั้งคาพารทการแจงเตือน (การแสดงประวัต)ิ ในแตละหนาจอหลัก

ไดเพียงหนึ่งพารทเทาน้ัน ถาตั้งพารทการแจงเตือน (การแสดงประวัติ) ไวหลายพารท จอแสดงผลยอย

จะใชงานไมได

• เมื่อตั้งคา [Direct Selection] ไว อาจแตะปุมตางๆ ไดไมสะดวก ทั้งน้ีขึ้นอยูกับการปรับเทียบหนาจอสัมผัส 

และระยะหางระหวางบรรทัดของขอความดวย
*1

• เมื่อตั้งคา Sub Display เปน [Play Movie] คา [Sub Display Screen Number] ที่ระบุใน [Alarm] 

จะเปนหมายเลขดัชนีของไฟลภาพเคลื่อนไหวที่เลนใน [Movie Player] โดยกําหนดคาไดตั้งแต 0 ถึง 99

เมื่อตั้งคา Sub Display Screen Number เปน "0" หมายเลขดัชนีในไฟลภาพเคลื่อนไหวจะถูกกําหนดเปน 

“0” ดวย สําหรับการแจงเตือนที่ไมตองใชจอแสดงผลยอย ใหกําหนด "9999" เปนหมายเลขหนาจอยอย

ถาคุณกําหนดหมายเลขดัชนีของไฟลภาพเคลื่อนไหวที่ไมมีอยู โปรแกรมเลนภาพเคลื่อนไหวจะหยุดทํางาน

• บิต 8 (บิตเลนภาพเคลื่อนไหว) ของตําแหนง [Play Control Word Address] ที่กําหนดไวจะถูกใชใน

การควบคุมการเลน หากตองการหยุดเลนภาพเคลื่อนไหว ใหสรางสวิตชปดบิตเลนภาพเคลื่อนไหว

แทนการใชการส่ังหยดุตามปกติ

• เมื่อบิตการแสดงภาพวิดีโอเปดขึ้น การแสดงภาพวิดีโอจะมีความสําคัญสูงกวาจอแสดงผลยอยของการ

แจงเตือน จอแสดงผลยอยของการแจงเตือนจะถูกซอนไวแตยังคงทํางานตอไป เมื่อบิตการแสดงภาพวิดโีอ

ปดแลว จอแสดงผลยอยของการแจงเตือนจะยังคงเลนอยูตั้งแตระยะเวลาที่ผานไป

*1 การปรับจอแสดงผลและการปรับพื้นที่สัมผัสของหนาจอสัมผัสเพื่อใหการตั้งคาของทั้งคูประสานกัน 

สามารถทําไดในยนิูต GP
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19.10.3 ขอจํากัดของการทํางานภายนอกจากจอแสดงผลหลายเครื่อง

GP สามารถทํางานภายนอกไดพรอมกันหลายเครื่อง แตจะเกิดความลาชาขึ้นเนื่องจากเวลา

ในการอานขอมูลของจอแสดงผลแตละเครื่อง ตลอดจนลําดับการทํางานและลําดบัที่ [Completion Bit] 

เปดขึ้นแตกตางกัน หลังจากตรวจสอบแลววา [Completion Bit] ทุกบิตใน GP แตละตัวปดลงแลว 

จึงตัง้คารหัสการทํางาน

และเมื่อลบรหัสการทํางานเปน “0” ตองแนใจวา [Completion Bit] ใน GP ทุกตัวเปดขึ้นแลว

ตัวอยาง

ตั้งคา [Control Word Address] ของการทํางานภายนอกสําหรับ GP มากกวาหนึ่งตัว (GP1, GP2) 

ดวยตําแหนงเดยีวกัน และตั้งคา [Completion Bit] เพื่อแยกตําแหนง
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(1) ตั้งคารหสัการทํางานและชนิดการแจงเตือนใน [Control Word Address] จาก PLC

(2) GP1 และ GP2 ประมวลคําสั่งจาก PLC

(3) เมือ่ทํางานเสร็จ [Completion Bit] ของ GP1 และ GP2 จะเปดขึน้

(4) PLC จะตรวจสอบวาขณะนี้แตละ [Completion Bit] ใน GP ทั้งหมดเปดแลวหรือไม

(5) ใชงาน [Operation Code] “0” (ไมมีการดําเนินการ) ของ [Control Word Addresss] จาก PLC

(6) เมือ่ GP เขียน [Operation Code] เปน “0” [Completion Bit] จะปด

(7) PLC จะตรวจสอบวาขณะนี้แตละ [Completion Bit] ใน GP ทั้งหมดปดแลวหรือไม

ËÁÒÂàËµØËÁÒÂàËµØ • หากไฟฟาดับขณะกําลังทํางานอยู ใหตั้งคา [Control Word Address] เปน 0 เพ่ือลบขอมูลและปด 

[Completion Bit] ของการตั้งคาทั้งหมด.

• ขณะทํางานจาก PLC กับ GP หลายตัว การแจงเตือนทีถู่กทริกเกอรหรือกลับสูสถานะเดิมใน GP 

แตละตวัอาจไมเหมอืนกนั

• ใน [Alarm] - [Common] เมือ่ตั้งคา [Print Settings] เปน [Real-time Print] ถาคุณเรียกใช

การทํางานภายนอกเพื่อรับทราบทั้งหมดในหนึ่งบล็อค ลําดับการรับทราบจะเปน 

[History]→[Log]→[Active] ถาลงทะเบียนขอความเดยีวกันทัง้ในแบบ [History] และ [Log] 

ระบบจะพมิพเวลารับทราบประวัติและเวลารับทราบการลงบนัทึกในแบบเรียลไทมทั้งคู 

ดงันั้นขอความการรับทราบเดียวกันจะถูกพิมพสองครัง้
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19.10.4 ขอจํากัดของพารทการแจงเตอืนดวยขอความ

• ในหน่ึงหนาจอหลักสามารถตัง้คาการแจงเตือนดวยขอความไดเพียงหนึ่งขอความเทาน้ัน หากตองการ

แสดงพารทการแจงเตือนดวยขอความสองพารทขึ้นไปในหนึ่งหนาจอ ใหใชหนาตาง

• รุนของ GP และขนาดขอความจะเปนตัวกําหนดจํานวนอักขระสูงสุดที่สามารถแสดงไดในหนึ่งแถว

• ถาขอความแจงเตือนยาวกวาพื้นที่แสดงผล สวนที่เกินจากพื้นที่จะถูกตัดออกและไมแสดง

• เมื่อหมายเลขไฟลขอความของขอความที่แสดงในพารทการแจงเตือนดวยขอความถูกเปลี่ยนแปลงในระหวาง

การทํางาน เคอรเซอรและจอแสดงผลยอยจะถูกลบออก

• เมื่อมีการแจงเตือนเกิดขึน้พรอมกันมากเกินไป คุณสามารถวางพารทการแจงเตือนดวยขอความไวบน

หลายหนาจอได และตั้งคา [Display Start Row] ดังตอไปนี้ เพื่อดูขอความดวยการเปลี่ยนหนาจอ

หนาจอแรก: แถวเร่ิมตน (ปกติเทากับ “1”)

หนาจอที่สอง: จํานวนบรรทัดแสดงผลในหนึ่งหนาจอ + แถวเริ่มตน

หนาจอที่ n: จํานวนบรรทัดแสดงผลในหนึ่งหนาจอ x (n-1) + แถวเริ่มตน

• หมายเลขหนาจอหลักหรือหมายเลขไฟลขอความที่ใชกับจอแสดงผลยอยควรเรียงลําดับตอเน่ืองกัน 

โดยมีลําดับเดียวกันกับแถวขอความที่ลงทะเบียนขอความแจงเตือนไว

• หนาจอหลักและขอความที่ใชสําหรับจอแสดงผลยอยจะใชหนาจอเทากับ “(16 x Words to Monitor) + 1” 

หนาจอเหลาน้ีไมสามารถใชทํางานอยางอ่ืนได

• เมื่อลางเคอรเซอรของจอแสดงผลยอย (เล่ือนเคอรเซอรไปนอกพื้นที่แสดงผล หรือแตะที่สวิตช “End”) 

จอแสดงผลยอยจะถูกลางดวย

• ระบบจะใชคาของ “[Start Screen] ที่กําหนด + (Words to Monitor x 16)” เปนหมายเลขหนาจอหลัก

สําหรับลบ หรือหมายเลขไฟลขอความสําหรับลบ สําหรับใชลบจอแสดงผลยอย

ตัวอยาง เมื่อ Start Screen คือ “100” และ Words to Monitor คือ “1”  หนาจอแสดงผลยอย

จะใชหมายเลขหนาจอ 100 ถึง 115 และหนาจอสําหรับลบจะใชหมายเลขหนาจอ 116

• เมื่อแสดงหนาจอยอยเปนการแสดงขอความ [Text Display] และไมไดกําหนดขอความสําหรับลบไว 

ระบบจะลบหนาจอยอยดวยสีที่ระบุในตัวเลือก [Clear Color] ของการแสดงขอความ

• เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงหนาจอที่มีหนาจอยอยอยู หนาจอยอยในหนาจอนั้นจะถูกลบดวย GP จะเขียนคา “0” 

ลงในตําแหนงเวิรดที่ระบุของการแสดงรูปภาพ [State Display], การแสดงขอความ [Text Display] 

และพารทหนาตางที่ใชกับจอแสดงผลยอย

• หากตั้งคา [Start Screen] ของจอแสดงผลยอยเปน [Address] หามเปลี่ยนหนาจอเริ่มตนขณะที่

หนาจอยอยกําลังแสดงอยู เพราะอาจทําใหแสดงหนาจอยอยไดไมถูกตอง

• ขณะแสดงหนาจอยอยอยู อาจใชเวลาในการสื่อสารเพิ่มขึ้น
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